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Informacie o bezpecnosti

Tieto varovania a upozornenia mozu vas alebo vase okolie ochranit pred poranenim a moZzu taktiez zabranit poskodeniu
zariadenia. Pred pouzitim zariadenia sa uistite, Ze ste si pozorne precitali vSetky inStrukciam a rozumiete im.

Pri pouzivani vSetkych elektrickych zariadeni a ¢ohokolvek na zariadeni postupujte s rozvahou a rozumom. Riadte sa
vSetkymi upozorneniami a pokynmi uvedenymi na zariadeni a v dokumentacii dodanej spolu s pristrojom. Po precitani
tejto Casti odlozte pokyny na bezpeCnom mieste pre pripadné pouzitie v buducnosti.

Délezité bezpecnostné symboly
V tejto Casti je vysvetleny vyznam vSetkych ikon a znaciek pouzitych v pouzivatel'skej prirucke. Bezpecnostné symboly su zoradené podla stupria nebezpecenstva.

Vysvetlivky k ikonam a zna¢kam pouzitym v pouzivatel'skej prirucke:

Varovanie Rizika alebo nebezpecné postupy, ktoré mézu spdsobit’ zranenie alebo smrt.
Upozornenie Rlz_lka alebo nebezpecné postupy, ktoré mézu spdsobit menej zavazné zranenie alebo poskodenie
majetku.
Neskusajte.
Nerozoberajte.
Nedotykajte sa.

Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky.

Skontrolujte, ¢i je z dévodu ochrany pred Urazom elektrickym prddom zariadenie uzemnené.

Ak potrebujete pomoc, obratte sa na servisné stredisko.

Postupujte presne podla pokynov.

OO0 ®e®0>pP

Informacie o bezpecnosti_ 6



Prevadzkové prostredie

A Varovanie

o

-

Nepouzivajte, ak je privodny kabel poSkodeny alebo
ak elektricka zasuvka nie je uzemnena.

»Mohlo by ddjst k urazu elektrickym pradom alebo
k poziaru.

* Ak sa zariadenie prehreje, zatne dymit, vydavat
zvlastne zvuky alebo ¢udny zapach, okamzite
vypnite hlavny vypina¢ a zariadenie odpojte zo
siete.

* Pouzivatel by mal mat v pripade mimoriadnej
udalosti, pri ktorej je nutné vytiahnut zastrcku,
pristup k elektrickej zasuvke.

» Mohlo by déjst k urazu elektrickym pradom alebo

k poziaru.

Na hornu ¢ast zariadenia nekladte ziadne predmety
(vodu, mensie kovoveé alebo tazké predmety,
sviec¢ky, zapalené cigarety atd.).

» Mohlo by dojst k urazu elektrickym pradom alebo
k poziaru.

Privodny kabel neohybajte ani nan nekladte tazké
predmety.

» Stupanie po napajacom kabli alebo jeho narusenie
tazkym predmetom by mohlo mat za nasledok Uraz
elektrickym prudom alebo poziar.

Nevytahujte zastréku tahom za kabel. Zastrékou
nemanipulujte mokrymi rukami.

» Mohlo by dojst k urazu elektrickym pradom alebo
k poziaru.

A Upozornenie

Pocas burok alebo ak zariadenie dihSie nepouzivate;

vytiahnite napajaci kabel z elektrickej zasuvky.
» Mohlo by dojst k urazu elektrickym pradom alebo
k poziaru.

Ak sa zastr¢ka neda zasunut do elektrickej zasuvky, nasilne
sa o to nepokusajte.

» Privolajte elektrikara, aby vymenil zastréku, inak by mohlo
dojst k urazu elektrickym pradom.

Budte opatrni, oblast’ vystupu papiera je horuca.
» Mbze dojst k popaleniu.

Nedovolte domacim zvieratdm obhryzat napajaci kabel,
telefonny kabel alebo kable na pripojenie k pocitacu.
»Vasmu domacemu zvieratku to moze sposobit’ poranenie
elektrickym prudom, ohriom a/alebo Uraz.

Ak zariadenie spadlo, alebo sa jeho schranka zda
poskodena, odpojte ho od vSetkych rozhrani a
privolajte kvalifikovaného opravara.

» Inak to mbze spbsobit’ uraz elektrickym pradom
alebo poziar.

© O

Ak stroj nepracuje spravne po aplikacii tychto pokynov,
odpoijte stroj zo vSetkych spojovacich rozhrani a poziadajte
kvalifikovany servisny personal o pomoc.

»Inak to méze spbsobit’ Uraz elektrickym prudom alebo
poziar.
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Spodsob prevadzkovania

A Upozornenie

Nevyberajte zo zariadenia papier nasilu pocas tlace.
» Mbzete spbsobit poskodenie stroja.

Ked tlacite velké mnozstva, spodna Cast oblasti vystupu
papiera sa moze velmi zohriat. Nedovolte detom dotykat
sa zariadenia.

» Moze dojst k popéleniu.

Dbajte s opatrnostou na to, aby ste nevloZili ruku do
Skary medzi stroj a priehradku s papierom.
» Mobzete sa zranit.

Em

Pri vyberani zakliesneného papiera nepouzivajte pinzety
ani iné ostré kovové predmety.
» Mohlo by ddjst’ k poSkodeniu zariadenia.

Nablokujte ani nestrkajte predmety do ventilatného
otvoru.

» Zariadenie alebo jeho €asti by sa mohli zahriat
alebo by mohlo déjst’ k poSkodeniu &i poZiaru.

Nedovolte, aby sa nahromadilo vela papiera vo vystupnej
priehradke.
» Mohlo by ddjst’ k poSkodeniu zariadenia.

Pri vymene papiera alebo odstrafiovani
zaseknutého papiera postupujte opatrne.

» Novy papier ma ostré hrany, mohli by ste sa
bolestivo porezat.

Pradovym vypinacim zariadenim stroja je privodny kabel.
» Ak chcete vypnut privod energie, vytiahnite kabel zo
zasuvky.

Informacie o bezpecnosti_ 8



Instalacia/Presun

Neumiestriujte stroj do oblasti, kde je prach, vihkost a uniky vody.
» Mohlo by dojst k urazu elektrickym pradom alebo k poziaru.

Ak zariadenie chcete premiestnit, najskér ho vypnite

a odpojte vSetky kable.

Potom zariadenie zdvihnite:

* Ak zariadenie vazi menej nez 20 kg, moze ho dvihat 1
osoba.

* Ak zariadenie vazi 20 — 40 kg, mali by ho dvihat' 2
osoby.

» Ak zariadenie vazi viac nez 40 kg, mali by ho dvihat 4
a viac osob.

» Zariadenie by mohlo spadnut’ a spdsobit poranenie,

alebo by sa mohlo poskodit.

O,

Pouzivajte len AWG ¢.262 alebo vacsi, linkovy telefonny
kabel, ak je to nutné.
» Inak by mohlo déjst’ k poSkodeniu zariadenia.

Zariadenie nekladte na nestabilné povrchy.
» Zariadenie by mohlo spadnut a spdsobit poranenie,
alebo by sa mohlo poskodit.

Zariadenie neprikryvajte a neumiestriujte do tesnych
priestorov.

» Ak nie je stroj dobre vetrany, méze to zapricinit
poziar.

Stroj by mal byt pripojeny na zdroj elektrického prudu,
ktory je uvedeny na Stitku.

» Ak si nie ste isti napatovym rozsahom vo Vasej sieti,
kontaktujte dodavatela elektrickej energie.

Uistite sa, Ze zastrCku zapajate do uzemnenej zasuvky.
» Inak to m6ze spdsobit’ Uraz elektrickym prudom alebo
poziar.

O

Nepretazujte elektrické zasuvky a predlZzovacie kable.
» Mohlo by to znizit vykonnost zariadenia alebo by mohlo
dojst k urazu elektrickym prudom &i k poziaru.

© 0 0

Pre bezpeénu prevadzku pouzivajte len kabel dodany
spolu so zariadenim. Ak so zariadenim pracujucim

pod napatim 110 V pouzivate kabel dIh8i ako 2 metre,
potom by jeho hodnota AWG mala byt 16 alebo viac.

» Inak by mohlo déjst k poSkodeniu zariadenia a Urazu
elektrickym pradom &i k poziaru.

a.AWG: Americka kablova miera
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Udrzba/Kontrola

A Upozornenie

® = Predtym nez zacnete zariadenie Cistit zvnutra, odpojte ho z * Neodstranujte ziadne priskrutkované kryty a
— ﬂ elektrickej zasuvky. Zariadenie necistite benzénom, ® ochranné prvky.
XX

riedidlom na farby &i alkoholom; nestriekajte vodu priamo «  Fixaénu jednotku by mali opravovat iba certifikovani

do zariadenia. servisni technici. Pri oprave necertifikovanym
» Mohlo by ddjst k urazu elektrickym prudom alebo technikom by mohlo déjst k poziaru alebo zasahu
k poziaru. elektrickym prudom.

» Zariadenie by mali opravovat iba certifikovani
servisni technici spolo€nosti Samsung.

Cistiace prostriedky uchovavajte mimo dosahu deti.

® Ked pracujete vnutri stroja a vymienate sucasti alebo Cistite @
» Mohlo by dojst k ich urazu.

vnutrajsok, stroj nespustajte.

El’ » Mohli by ste sa zranit'. .'

Privodny kabel a kontaktné plochy zastr¢ky udrziavajte v ® Sami stroj nerozoberajte, neopravuijte alebo
@ Cistote, bez prachu alebo vody. -~ neprestavujte.
» Inak to mbze spbsobit’ Uraz elektrickym pradom alebo 72w -9 | | »>Mohlo by ddjst k poSkodeniu zariadenia. Ak
poziar. —— zariadenie potrebuje opravu, zavolajte kvalifikovaného
opravara.
Pri Cisteni a prevadzke stroja prisne dodrziavajte pokyny v
@ priru¢ke uzivatela poskytnutej so strojom.

»V opacnom pripade by mohlo déjst’ k poSkodeniu
zariadenia.

Pouzivanie spotrebného materialu

A Upozornenie

Nerozoberajte tonerovu kazetu.

® Spotrebny material, ako napriklad kazety s tonerom,
» Toner moze byt nebezpecny, ak déjde k vdychnutiu
:._ alebo pozitiu.

drzte pri skladovani mimo dosahu deti.
» Toner méze byt nebezpecny, ak dbjde k vdychnutiu
alebo pozitiu.

® Spotrebny material, ako su kazety s tonerom alebo Pouzivanie recyklovaného spotrebného materialu, ako
fixatna jednotka, nepalte. ® tonerov, a podobne méze spdsobit poskodenie
fg » Mohlo by déjst’ k explozii alebo nekontrolovatelnému zariadenia.
= = poziaru. » V pripade poskodenia v désledku pouzitia

recyklovanych spotrebnych materialov sa budu uctovat
servisné poplatky.

Pri vymene tonera alebo pri vyberani zaseknutého Ak si tonerom znecistite odev, neperte ho v horucej
@ papiera davajte pozor, aby sa vam jeho prach nedostal @ vode.

na kozu €i odev. » Horuca voda by zafixovala toner do viakna. Pouzite

» Toner méze byt nebezpecny, ak dbéjde k vdychnutiu studenu vodu.

alebo pozitiu.
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Informacie o regulaciach

Toto zariadenie je skonStruované tak, aby neSkodilo prostrediu a ma certifikaty viacerych regulacnych organov.

Vyhlasenie o bezpecnosti laserového zariadenia

Tlaciaren je certifikovana v USA a vyhovuje poziadavkam nariadenia DHHS 21 CFR, podla kapitoly 1, odseku J pre laserové zariadenia triedy
I(1) a v ostatnych krajinach je certifikovana ako laserové zariadenie triedy | a vyhovuje poziadavkam normy IEC 60825-1: 2007.

Laserové zariadenia triedy | nie su povazované za nebezpecné. Laserovy systém a tlaciarefi su navrhnuté tak, aby pocas beznej prevadzky,
pri udrzbe alebo pri servisnych pracach nad uroviiou triedy | nedochadzalo k vystaveniu oséb laserovému Ziareniu.

VYSTRAHA

Za ziadnych okolnosti nepouzivajte ani nevykonavajte udrzbu tlaciarne s odstranenym ochrannym krytom jednotky lasera a skenera. Odrazeny

lug, hoci neviditelny, méze poskodit' vas zrak.

Za u€elom zniZenia rizika poziaru, Urazu elektrickym pradom alebo poranenia oséb je potrebné pri pouzZivani tohto zariadenia dodrZiavat

nasledujuce zakladné bezpecnostné opatrenia:

Bezpecnost tykajuca sa 0zénu

CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.

DANGER - LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.

DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS
D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION
DIRECTE AU FAISCEAU.
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE LESPOSIZIONE AL FASCIO.
PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.
PERIGO - RADIAGAO LASER INVISIVEL AO ABRIR. EVITE
EXPOSICAO DIRECTAAO FEIXE.
GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN Bl GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN
ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VED ABNING.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.
ADVARSEL. - USYNLIG LASERSTRALNING NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VARNING - OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR OPPEN. STRALEN AR FARLIG.
VAROITUS - NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.

R -FEREFILE LR R
% o -0 NS 29l aolxiYo =B 4 o=z
FOPBHIAIL.

@ Emisie 0zénu tohto zariadenia su mensie ako 0,1 ppm. Ozon je tazsi ako vzduch, preto zariadenie umiestnite do dobre vetranej miestnosti.

Setrié energie

ENERGY STAR

Tato tlaciaren je vybavena pokrocilou technoldgiou Uspory energie, ktora znizuje jej spotrebu, ak sa zariadenie prave nepouziva.

Ak tlaCiaren neprijima dlhsi ¢as Udaje, spotreba energie sa automaticky znizi.
ENERGY STAR a znacka ENERGY STAR su registrované znacky v USA.

Dalsie informacie o programe ENERGY STAR najdete na webovej lokalite http://www.energystar.gov
Modely certifikované podla Standardu ENERGY STAR su oznacené Stitkom ENERGY STAR. Skontrolujte, Ci je vaSe zariadenie certifikované

podla Standardu ENERGY STAR.
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Recyklacia

@ Baliaci materiél zariadenia je potrebné recyklovat a zlikvidovat spdsobom Setrnym k Zivotnému prostrediu.

Len pre Cinu

EIEvIEERERN
AT ORIIREE, B w] D2 R IR w3 T RO FHE A R 4L
AT A ST B I R SR TH 7 b (K R 55
MR BR A EAEAE I S, TR RO S LSRR,
FellTex L A S s R 55 o

Spravna likvidacia zariadenia (Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni)

(Platné pre Eurépsku uUniu a ostatné eurépske krajiny so systémom triedeného odpadu)

Toto oznacenie na zariadeni, prislusenstve alebo v sprievodnej brozire znamena, ze po skonceni zivotnosti by zariadenie ani jeho

elektronické prisluSenstvo (napriklad nabijacka, headset, kabel USB) nemali byt likvidované s ostatnym domovym odpadom. Za uc¢elom

zabranenia moznému znecisteniu zivotného prostredia alebo poSkodeniu zdravia osdb spdsobenému nekontrolovanou likvidaciou tohto

zariadenia je potrebné separovat zariadenie od ostatnych druhov odpadu a recyklovat ho zodpovednym sp6sobom na podporu opakovaného
[ vyuzitia hmotnych surovin.

Domaci pouzivatelia by mali kontaktovat’ predajcu, u ktorého zariadenie zakupili, alebo miestne urady z dévodu ziskania podrobnych

informacii o podmienkach bezpecénej recyklacie zariadenia vzhladom na Zivotné prostredie.

Firemni pouzivatelia by mali kontaktovat dodavatela za u¢elom overenia podmienok uvedenych v kipnej zmluve. Toto zariadenie nesmie

prichadzat do styku s ostatnym firemnym odpadom.

Len pre Spojené staty americké

nasej webovej stranke:www.samsung.com/recyclingdirect. Alebo zatelefonujte na &islo (877) 278 - 0799
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Vyzarovanie radiovych vin

Informacie komisie FCC pre pouzivatel'a

Toto zariadenie zodpoveda poziadavkam ¢asti 15 smernic komisie FCC. Prevadzka je podmienena splnenim nasledovnych dvoch podmienok:
* Toto zariadenie nesmie spésobovat Skodlivé rusenie.
* Toto zariadenie musi absorbovat akékolvek ruSenie vratane rusenia, ktoré méze spdsobit neziaduicu €innost zariadenia.

Toto zariadenie bolo testované a je v sulade s limitmi pre digitalne zariadenie triedy B stanovenymi v ¢asti 15 Smernic FCC. Tieto limity
stanovuju podmienky primeranej ochrany pred Skodlivym rusenim v obyvanych oblastiach. Toto zariadenie vytvara, pouziva a moze vyzarovat
energiu na radiovej frekvencii a ak nie je nainStalované a pouzivané v sulade s pokynmi, méze spdsobit Skodlivé rusenie radiovej komunikacie.
Neexistuje v8ak zaruka, Ze sa ruSenie nevyskytne pri konkrétnej instalécii. Ak toto zariadenie spdsobi neziaduce rudenie rozhlasového alebo
televizneho prijmu, €o mozno zistit zapnutim a vypnutim zariadenia, mal by sa uzivatel pokusit odstranit ruSenie pomocou jedného alebo
viacerych z nasledovnych opatreni:

* Presmerovat alebo premiestnit prijimaciu anténu.

«  Zvacsit vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

« Zapojit zariadenie do inej zasuvky elektrickej siete ako je ta, do ktorej je zapojeny prijimac.

* Konzultovat problém s distribatorom alebo skisenym technikom pre oblast rozhlasu alebo televizie.

@ Zmena alebo upravy, ktoré nie su vyslovne schvalené vyrobcom zodpovednym za splnenie podmienok prevadzky, mézu zrusit
opravnenie pouzivatela prevadzkovat toto zariadenie.

Smernice o ruseni radiovych vin platné v Kanade

Toto digitalne zariadenie neprekracuje limity triedy B pre vyZarovanie radiového Sumu digitéalnymi zariadeniami, ako sa uvadza v dokumente o
zariadeniach spdsobujucich rusenie nazvanom ,Digital Apparatus”, ICES-003 vydanom organizaciou Industry and Science Canada.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de Classe B prescrites dans la
norme sur le matériel brouilleur : « Appareils Numériques », ICES-003 édictée par I'Industrie et Sciences Canada.

Len pre Rusko

T

AB57

Len pre Turecko

* RoHS

EEE Y6netmeligine Uygundur.
This EEE is compliant with RoHS.

e Bu UrlGiniin ortalama yasam siresi 7 yil, garanti suresi 2 yildir.

Len pre Nemecko

Das Gerat ist nicht fur die Benutzung am Bildschirmarbeitsplatz gemaf BildscharbV vorgesehen.
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Vymena zastrcky s poistkou (len pre Spojené kralovstvo)

Délezité
Privod napajania tohto pristroja je vybaveny §tandardnou zastrékou (BS 1363) 13 A a poistkou 13 A. Pri vymene alebo kontrole poistky je

potrebné poistku nahradit spravnym typom 13 A. Potom je potrebné vymenit kryt poistky. V pripade straty krytu poistky, nepouzivajte zastrcku,
kym kryt nenahradite inym.

Kontaktujte predajcu, u ktorého ste zariadenie zakupili.

Zastreka 13 A je najcastejSie pouzivanym typom v Spojenom kralovstve a mala by vyhovovat. Niektoré budovy (najma starSie) v8ak nie su
vybavené 13 A zdsuvkami. Je potrebné zakupit vhodny zastrékovy adaptér. Nerozoberajte lisovanu zastréku.

A Ak sa zastr¢ka oddeli od kabla, vyhodte ju. Uz sa neda opravit a mohlo by ddjst k Urazu elektrickym pradom v pripade, Ze sa ju budete
pokusat zasunut’ do zasuvky.

Délezité upozornenie:

| Toto zariadenie vyzaduje uzemnenie.

= Kable v privode napajania maju nasledovné farebné oznadenie:

« Zltozeleny: uzemnenie
*  Modry: nulovy vodi¢
* Hnedy: faza

Ak kable v zasuvke nesuhlasia s farbami v zastr¢ke, postupujte nasledovne:

Zltozeleny kabel pripojte na kolik oznageny pismenom ,E* alebo bezpe&nostnym symbolom uzemnenia (Earth symbol) alebo na kolik
Zltozelenej farby.

Modry kabel pripojte na kolik ozna¢eny pismenom ,N“ alebo na kolik Ciernej farby.
Hnedy kabel pripojte na kolik ozna¢eny pismenom ,L* alebo kolik Eervenej farby.
Je potrebné mat zastréku, adaptér alebo rozbocovac s 13 A poistkou.

Vyhlasenie o zhode (Eurdépske krajiny)

g

Osvedc¢enia a certifikaty

Spolognost Samsung Electronics tymto vyhlasuje, Ze zariadenie [ML-254x Series] spifia zakladné poZiadavky a iné prislu$né ustanovenia
smernice o nizkonapatovych zariadeniach (2006/95/EC) a smernice o elektromagnetickej kompatibilite (2004/108/EC).

Vyhlasenie o zhode ziskate na webovej lokalite www.samsung.com/printer. Prejdite na polozku ,Support > Download center” a zadajte
nazov zariadenia (MFP), &im ziskate pristup k eurépskym dokumentom (EuDoC).

1. januara 1995: Smernica Rady 2006/95/EC o zjednocovani zakonov ¢lenskych $tatov tykajucich sa zariadeni s nizkym napatim.

1. januar 1996: Smernica Rady 2004/108/EC (92/31/EEC) o zjednocovani zakonov ¢lenskych $tatov tykajucich sa elektromagnetickej
kompatibility.

9. marec 1999: Smernica Rady 1999/5/EC o radiovych zariadeniach a telekomunikacnych terminalovych zariadeniach a vzajomnom
uznavani ich zhody. UplIné znenie vyhlasenia s definiciou prislusnych smernic a Standardov mozno ziskat u miestneho zastupcu spolo¢nosti
Samsung Electronics Co., Ltd.

Certifikaty EC
Certifikat k smernici 1999/5/EC o radiovych zariadeniach a telekomunikacnych terminalovych zariadeniach (FAX).

Toto zariadenie spolo¢nosti Samsung ma vlastny certifikat spolo¢nosti Samsung pre celoeurdpske pripojenie samostatného terminalu k
verejnej telefonnej sieti (PSTN) v stlade so Smernicou 1999/5/EC. Zariadenie je urcené na pripojenie k verejnym telefénnym sietam (PSTN) a
kompatibilnym pobockovym ustredniam (PBX) eurépskych krajin:

V pripade problémov najskor kontaktujte Euro QA Lab spolo¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd.

Zariadenie bolo testované v sulade s TBR21. Institut European Telecommunication Standards Institute (ETSI) vydal na ulahenie pouzivania
koncovych zariadeni, ktoré vyhovuju tomuto Standardu, dokument EG 201 121, ktory obsahuje dalSie poziadavky na zabezpecenie
kompatibility koncovych zariadeni TBR21 v sieti. Zariadenie je vyrobené v sulade so vSetkymi prisluSnymi informaciami, ktoré obsahuje tento
dokument.
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O tejto pouzivatelskej prirucke

Tato pouzivatel'ska prirucka obsahuje informacie pre zakladné oboznamenie sa so zariadenim a takisto podrobny popis
kazdého kroku pri praktickom pouzivani. Za€iatoénikom aj profesionalnym pouZzivatelom poskytuje cenné informacie o
tom, ako zariadenie spravne nainstalovat a pouzivat ho.

@ * Pred pouzitim zariadenia si precitajte bezpe&nostné pokyny.
V pripade problémov pri pouzivani zariadenia si precitajte kapitolu o odstrafiovani problémov. (Pozrite ,Odstrafiovanie problémov® na strane 49.)
» Zakladné terminy pouzivané v tejto prirucke su vysvetlené v kapitole ,Slovnik®. (Pozrite ,Slovnik pojmov* na strane 67.)

+ V zavislosti od moZnosti a modelu zariadenia, ktoré ste si zakupili, sa mbzu vSetky obrazky zobrazené v tejto pouzivatelskej prirucke odliSovat od vasho
zariadenia.

» Snimky obrazoviek v tejto pouzivatel'skej prirucke sa mozu lisit od skutonosti v zavislosti od verzie firmvéru/ovladaca konkrétneho zariadenia
» Postupy v tejto pouzivatelskej priru¢ke su zalozené hlavne na prostredi systému Windows 7.
» Informacie hfadajte pomocou indexového Cisla.

Pravidlo

Niektoré terminy v tejto prirucke su vzajomne zamenitelné tak, ako je uvedené nizsie:
* Dokument znamena to isté €o original i predloha.

* Papier znamena to isté ¢o médium alebo tlaové médium.

» Zariadenie znamena to isté Co tlaCiaren alebo MFP.

V nasledujucej tabulke su uvedené ustalené pravidla pouzivané v tejto prirucke:

Pravidlo Popis Priklad

Tu€né pismo Pre zobrazovany text alebo pre nazvy tla€idiel na tlaciarni. Cancel

Poznamka Uvadza dodato¢né informacie alebo podrobné Specifikacie funkcii a vliastnosti 'g Format datumu moze byt v kazdej
zariadenia. krajine iny.

Upozornenie Poskytuje pouzivatelom informacie o ochrane zariadenia pred moznym A Nedotykajte sa povrchu valca
mechanickym poSkodenim alebo zlyhanim. nachadzajuceho sa v kazete s tonerom

alebo zobrazovacej jednotke.
Poznamka pod ciarou Poskytuje dalSie informacie o urcitych slovach alebo frazach. a. stran za minutu
(,,Krizovy odkaz“) Odkazuje vas na dalSie podrobné informacie. (Pozrite ,Zdroje dalSich informacii“ na
strane 17.)
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Zdroje d’alsich informacii

Dalsie informacie o nastaveni a pouzivani vasho zariadenia najdete v nasledujlcich zdrojoch, & uz tlagenych alebo elektronickych.

Nazov
informacného
zdroja

Popis

Prirucka rychlou
instalaciou

Tato priru¢ka poskytuje informacie o nastaveni zariadenia. Dodava sa v $katuli spolu s tlaciarfiou.

Pouzivatelska
prirucka

Q

Tato priru¢ka obsahuje podrobné pokyny pre pouzivanie vSetkych funkcii zariadenia, informacie o udrzbe zariadenia, rieSeni
problémov a doplfiovani spotrebnych materialov.

Pomocnik ovladaca
tlaciarne

Tento pomocnik obsahuje informacie o ovladaci tlaciarne a pokyny pre nastavenie moznosti tlace. (Pozrite ,Pouzivanie Pomocnika“ na
strane 37.)

Webova lokalita
Samsung

Ak mate pristup k Internetu, mozete na webovej lokalite spolo¢nosti Samsung: www.samsung.com/printer najst pomocnika, informacie
o technickej podpore, ovladace zariadeni, priru¢ky a informacie o objednavani materialu.

Software pre
prevzatie

Z webovej stranky Samsung mozete prevziat rézne uzitocné programy.
« Samsung AnyWeb Print: jednotlivym pouzivatelom pomaha jednoducho zachytit snimok internetovej stranky v prostredi Windows
alebo Macintosh (Internet Explorer, Firefox a Safari). (http://solution.samsungprinter.com/personal/anywebprint).
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Funkcie vasho noveho produktu

Vase noveé zariadenie je vybavené mnozstvom Specialnych funkcii, ktoré zlepSuju kvalitu tlace dokumentov.
Specialne funkcie

Rychlo tlacit’ vo vysokej kvalite

*  Mozete tlacit s rozliSenim az 1,200 x 1,200 dpi efektivneho
vystupu.

» Zariadenie tlaci na papier formatu A4 rychlostou az 24 stran
za minutu a na papier formatu Letter rychlostou az 24 stran
za minutu.

Spracovavat’ mnozstvo roznych typov tlacového materialu

Ruény zasobnik podporuje rézne formaty obyc¢ajného
papiera, hlavickovy papier, obalky, Stitky, média s vlastnym

v . formatom, pohladnice a tazky papier.

Zasobnik s kapacitou 250 harkov je mozné pouzit na
normalny papier.

Vytvarat’ profesionalne dokumenty

* Vodotla¢. Dokumenty je mozné oznacit zadanymi slovami,
napriklad ,Déverné®. (Pozrite ,Pouzivanie vodotlace® na
strane 38.)

» Tlac plagatov. Text a obrazky na kazdej strane dokumentu je
mozné zvacsit a vytlacit na viac harkov papiera, ktoré po
zlepeni vytvoria plagat. (Pozrite ,Tla€ plagatov® na
strane 37.)

» Obycajny papier mdzete pouzivat na predtlacené formulare
a hlavi¢kové papiere. (Pozrite ,Pouzivanie prekrytia“ na
strane 39.)

USetrit’ ¢as a peniaze

» Tla€ou viacerych stran dokumentu na jeden harok papiera
usetrite papier. (Pozrite ,Tla¢ viacerych stran na jeden harok
papiera“ na strane 37.)

T

2

= '&|| « Toto zariadenie automaticky Setri elektrickl energiu tym, ze
- = podstatne znizuje svoju spotrebu v ¢ase, ked sa nepouziva.
= —I « Ak chcete Setrit papier, moZete tlagit na obidve strany
papiera (manualne). (Pozrite ,Tla¢ na obe strany papiera
(manualna)“ na strane 37.)
Tlacit’ v réznych prostrediach
H » Tlacit mézete so systémom Windows, ako aj Linux a
Macintosh OS.

.';,.4, * Toto zariadenie je vybavené rozhranim USB.
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Funkcie podla modelu

Funkcie podla modelu zahfaju:

FUNKCIE ML-254x Series
Vysokorychlostné rozhranie USB 2.0 °
Duplexna (obojstranna) tla¢ (manualna) °
Tla¢ obrazovky °

( ®: zahrnuté)
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Uvod

Tato kapitola poskytuje celkovy prehlad vasho zariadenia.

* Prehlad zariadenia * Informacie o funkcii LED indikatora
* Ovladaci panel — prehlad » Zapnutie zariadenia

Prehlad zariadenia

Pohlad spredu

V zavislosti od modelu sa zariadenie zobrazené na obrazku moéze odliSovat’
od vasho zariadenia.

@ Vystupny zasobnik na dokumenty @ Predny kryt

@ Ovladaci panel Vodidlo ru¢ného podavaca
Rukovat predného krytu Vystupna podpera

@ Zasobnik 1 @ Tonerova kazeta

@ Ruény podavag
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Pohlad zozadu

V zavislosti od modelu sa zariadenie zobrazené na obrazku méze odliSovat od vasho zariadenia.

(1) zadny kryt

@ Port USB

@ Zasuvka napadjania

Uvod_ 21



Ovladaci panel — prehlad

V zavislosti od modelu sa ovladaci panel zobrazeny na obrazku méze odliSovat od panelu vasho zariadenia.

PN

L N5

®

6 o eee

@
@ LED tonera Ukazuje stav tonera. (Pozrite ,Informacie o funkcii LED indikatora“ na strane 23.)
@ «>/A | StavLED Informuje o stave zariadenia. (pozrite ,Informacie o funkcii LED indikatora“ na strane 23.)

Tla¢ obrazovky | Stlacte a drzte toto tlacidlo, zelena kontrolka za¢ne blikat. Ak chcete vytlacit iba aktivnu obrazovku, tlagidlo uvolnite v
momente, ked zelena kontrolka LED prestane blikat. Ak chcete vytlacit celu obrazovku, tla¢idlo uvolnite poc€as blikania.
@ * Funkciu Tla€ obrazovky je mozné pouzit iba v operacnych systémoch Windows a Macintosh.
Tuto funkciu mozno pouzit' len v pripade zariadenia pripojeného prostrednictvom rozhrania USB.
+ Ked tlacite aktivhe okno/obrazovku celého monitora pomocou tlacidla vytlatenia obrazovky, zariadenie moze pouzit
viac toneru, a to v zavislosti od tlaéeného obsahu.
» Tuto funkciu mézete pouzit, iba ak je nainstalovany program Easy Printer Manager alebo program Smart Panel,
naleziace k zariadeniu.

Zrusit Zastavi Cinnost’ zariadenia v fubovolnom €ase a plni viacero funkcii.

* Zrusi aktualnu ulohu.

« Vytlaci konfiguraénu spravu: Toto tlaCidlo stlacte a podrzte stlatené 2 az 5 sekund, kym LED kontrolka stavu nezacne
blikat a potom tlacidlo uvornite.

Napajanie Pomocou tohto tladidla mézete zariadenie zapnut a vypnut.
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Informacie o funkcii LED indikatora

Farba LED kontrolky indikuje aktualny stav zariadenia.

A Spolo¢nost Samsung neodporuca pouzivanie inych ako originalnych

tonerovych kaziet Samsung, ako su napriklad znovu naplnené alebo
repasované kazety. Spolo¢nost Samsung nezarucuje kvalitu
neoriginalnych tonerovych kaziet. Zaruka zariadenia sa nevztahuje na

LED
kontrolka

Stav

Popis

servis ani opravy spésobené pouzivanim inych ako originalnych
tonerovych kaziet Samsung.

(LED
tonera)

Oranzova

Blika

V kazete zostalo malé
mnozstvo tonera.
Predpokladana zivotnost
kazety? sa blizi ku koncu.
Pripravte novu kazetu na
vymenu. Kvalitu tlate mozete
docCasne zlepSit opatovnym
rozprestretim tonera. (Pozrite
.Rozprestretie tonera“ na
strane 49.)

w Chybu mbézete odstranit’ aj pomocou pokynov v okne programu
Samsung Printer Status alebo Smart Panel na pocitaci. V pripade
pretrvavania problému sa obratte na odborny servis.

Zapnutie zariadenia
1. Zapojte kabel napajania.
2. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo @ (tlacidlo napajania).

Svieti

Kazeta s tonerom uz takmer
dosiahla koniec svojej
predpokladanej Zivotnosti®.
Odporuca sa vymenit kazetu s
tonerom za novu. (Pozrite
,Vymena tonerovej kazety“ na
strane 59.)

Vypnuté

VSetky tonerové kazety maju
normalnu kapacitu.

>/
(Stavova
LED)

Vypnut’

Zariadenie je v rezime off-line.

Zelena

Blika

V pripade, Ze LED kontrolka
blikd pomaly, zariadenie
prijima udaje z pocitaca.

V pripade, Ze LED kontrolka
blika rychlo, zariadenie tlaci
udaje.

Zapnuté

Zariadenie je v rezime on-line
a pripravené na pouzivanie.

Cervena

Blika

Vyskytla sa nepatrna chyba a
zariadenie ¢aka na jej
odstranenie. Po odstraneni
problému bude zariadenie
pokracovat' v operacii.

Svieti

Je otvoreny kryt. Zatvorte kryt.
V zasobniku nie je papier.
Vlozte papier do zasobnika.
pozrite ,Vkladanie papiera do
zasobnika“ na strane 31.
Zariadenie prestalo fungovat z
dévodu vaznej chyby.

Oranzova

Zapnuté

Zasekol sa papier. (Pozrite
,Odstranenie uviaznutého
papiera“ na strane 50.)

a.Predpokladana Zivotnost kazety znamena o€akavanu alebo stanovenu
zivotnost kazety, ktora poukazuje na priemernu kapacitu vytlackov
a zodpoveda poziadavkam normy ISO/IEC 19752. Pocet stran zavisi
od podmienok prostredia prevadzky, dizky prestavok medzi tladou,
obrazkov a typu a velkosti pouzivaného média. V kazete méze zostat
malé mnozstvo tonera aj napriek tomu, Zze LED kontrolka blika ¢erveno
a tlaCiaren prestane tlacit.
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Zaciname

Tato kapitola obsahuje podrobné pokyny tykajuce sa inStalacie softvéru a zariadenia pripojeného prostrednictvom

rozhrania USB.

Tato kapitola obsahuje nasledujtice témy:
* InStal4cia tlaCiarne

» Dodany softvér

* PoZiadavky na systém

InsStalacia tlaciarne

V tejto Casti su uvedené kroky potrebné na nastavenie hardvéru, ako je to
popisané v Priru¢ka rychlou inStalaciou. Urcite si pred inStalaciou precitajte
Priru¢ka rychlou inStalaciou a postupujte nasledovne:

Umiestnenie
1. Vyberte stabilné miesto.

Vyberte rovné a stabilné miesto s dostato€nym priestorom pre prudenie
vzduchu. Zabezpecte dostatocny priestor pre otvaranie krytov
a vysuvanie zasobnikov.

Priestor by malo byt dobre vetrany a mimo dosahu priameho sine¢ného

svetla, zdrojov tepla, chladu a vlhkosti. Neumiestiiujte zariadenie na
okrajové Casti stola.

! 100 mm '
i (3.91n.) !
i S i
| i
| 100 mm 100 mm |
t (39in.) (3.9in.) |
i S|
" D H
| o
I ° !
| |
i ] i
i i
i i
i i
i 482.6 mm i
! (18.8in.) :
| !
L) A

ucelom optimalizacie tlace sa odporuca vykonat nastavenie nadmorske;j
vysky. (Pozrite ,Nastavenie nadmorskej vysky“ na strane 29)
Umiestnite zariadenie na plochy a stabilny povrch s maximalnym
sklonom 2 mm. VAZ&Si sklon povrchu mdze znizit kvalitu tlace.

» InStalacia ovladac¢a zariadenia pripojeného prostrednictvom rozhrania
USB

* Lokalne zdielanie zariadenia

-~

comemmmmmee=y

2mm (0.08 in) -
Vybalte zariadenie a skontrolujte vSetky dodané polozky.
Odstrante pasku. Pri odstranovani pasky pevne drzte zariadenie.
Nainstalujte tonerovu kazetu.
Vlozte papier. (Pozrite ,Vkladanie papiera do zasobnika“ na strane 31)
Skontrolujte, ¢i st vSetky kable pripojené k zariadeniu.
Zapnite zariadenie. (Pozrite ,Zapnutie zariadenia“ na strane 23)
A Toto zriadenie nie je mozné pouzivat pri vypadku zdroja napajania.

NooahkodN

Dodany softvér

Po nastaveni a pripojeni zariadenia k poc¢itaCu musite nainstalovat' softvér
tlaCiarne. Ak pouzivate operacny systém Windows alebo Macintosh, softvér
si nainstalujte z dodaného CD, ak pouzivate operacny systém Linux, softvér
si prevezmite z webovych stranok spolo¢nosti Samsung
(www.samsung.com/printer) a nainstalujte si ho.

Softvér zariadenia sa niekedy aktualizuje, napr. z dévodu vydania
nového opera¢ného systému atd. Ak je potrebné, prevezmite si
najnovsiu verziu z webovych stranok spolo¢nosti Samsung
(www.samsung.com/printer).

Operacn

y systém Obsah

Windows |+ Ovladac tlaciarne: Ak chcete maximalne vyuzit funkcie
zariadenia, pouZzite tento ovladac.

» Samsung Easy Printer Manager: Program Samsung
Samsung Easy Printer Manager zlu¢uje nastavenia
zariadeni rovnako ako prostredia tlace, nastavenia/kroky
a spustenie. VSetky tieto funkcie poskytuju rozhranie na
jednoduchsie pouZivanie zariadenia Samsung.

* Samsung Printing Status: Tento program umozriuje
monitorovat stav zariadenia a upozorfiuje na chyby, ktoré
sa vyskytnu pocas tlace.
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www.samsung.com/printer
www.samsung.com/printer

Operacn
y systém

Obsah

Macintosh

Ovladac tlac¢iarne: Ak chcete maximalne vyuzit funkcie
zariadenia, pouzite tento ovladac.
Samsung Easy Printer Manager: Program Samsung
Samsung Easy Printer Manager zlu€uje nastavenia
zariadeni rovnako ako prostredia tlace, nastavenia/kroky
a spustenie. VSetky tieto funkcie poskytuju rozhranie na
jednoduchSie pouzivanie zariadenia Samsung.

Poziadavka (odporucané)

Linux

Unified Linux Driver: Ak chcete maximalne vyuZzit

funkcie zariadenia, pouzite tento ovladac.

Smart Panel: Tento program umozfiuje monitorovat
stav zariadenia a upozornuje na chyby, ktoré sa vyskytnu

pocas tlace.

Printer Settings Utility: Tento program umozniuje
nastavenie inych moznosti tlaciarne z pracovnej plochy

vasho pocitaca.

Operacny Vol'né
b el PROCESOR PAMAT RAM ey
pevnom
disku
Windows Procesory |nte|® 512 MB (2 GB) 10 GB
Server® Pentium® IV 1 GHz
2008 R2

(x86) alebo 1,4 GHz
(x64) (2 GHz alebo
rychlejsie)

Poziadavky na systém

Skér ako zadénete, uistite sa, Ze systém spifia nasledujlce poZiadavky:

Microsoft® Windows®
Toto zariadenie podporuje nasledujuce operacné systémy Windows.

@ .

Minimalnou poziadavkou pre vSetky operacné systémy je
prehliada¢ Internet Explorer 6.0 alebo novsi.

» Softvér mbézu instalovat’ len pouzivatelia s opravnenim spravcu.
*  Windows Terminal Services je kompatibilny so zariadenim.
* Ak pouzivate Windows 2000, je potrebny Service Pack 4 alebo

Poziadavka (odporucané)

vyS$Si.
Macintosh
Poziadavky (odporucané)
Operacény V_ol’né
S PROCESOR PAMAT RAM Al
na pevno
m disku
Mac OS X . Procesory |nte|® « 128 MB pre 1GB
104 - PowerPC G4/G5 potitade
Macintosh s
procesorom
Power PC
(512 MB)
« 512 MB pre
pocitaCe
Macintosh s
procesorom Intel
(1 GB)
Mac OS X . Procesory |nte|® 512 MB (1 GB) 1GB
10.5 ¢ Procesor Power
PC G4/G5 s
rychlostou
867 MHz alebo
vysSou
MaC OS X . Procesory |nte|® 1 GB (2 GB) 1 GB
10.6

Operacny Volné
S PROCESOR PAMAT RAM LS
pevhom
disku
Windows® Intel® Pentium® |1 64 MB (128 MB) 600 MB
2000 400 MHz (Pentium
[11 933 MHz)
Windows® Intel® Pentium® 111 128 MB (256 MB) | 1,5 GB
XP 933 MHz (Pentium
IV 1 GHz)
Windows Intel® Pentium® 111 128 MB (512 MB) 1,25 GB az
Server® 933 MHz (Pentium 2GB
2003 IV 1 GHz)
Windows Intel® Pentium® IV 1 | 512 MB (2 GB) 10 GB
Server® GHz (Pentium IV 2
2008 GHz)
Windows Intel® Pentium®1v 3 | 512 MB (1 GB) 15 GB
Vista® GHz
Windows® 7 | Intel® Pentium®Iv 1 | 1 GB (2 GB) 16 GB

GHz, 32-bitovy
alebo 64-bitovy
procesor alebo
vykonnejsi

+  Podpora pre grafiku DirectX® 9 so 128 MB pamite (na
pouzivanie motivu Aero).

» Jednotka DVD-R/W
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Linux

Polozka Poziadavky
Operacny Fedora 5~13 (32/64-bitovy)
systém SuSE Linux 10.1 (32 bitovy)
OpenSuSE® 10.2, 10.3, 11.0, 11.1, 11.2 (32/
64-bitovy)

Ubuntu 6.06, 6.10, 7.04, 7.10, 8.04, 8.10, 9.04, 9.10,
10.04 (32/64-bitovy)

Mandriva 2007, 2008, 2009, 2009.1, 2010 (32/
64-bitovy)

Debian 4.0, 5.0 (32/64-bitovy)

Redhat® Enterprise Linux WS 4, 5 (32/64-bitovy)
SuSE Linux Enterprise Desktop 10, 11 (32/64-bitovy)

PROCESOR Pentium 1V 2,4 GHz (IntelCore2)
PAMAT RAM 512 MB (1 024 MB)

Vol'né miesto 1 GB (2 GB)

na pevhom

disku

Instalacia ovladaca zariadenia pripojeného
prostrednictvom rozhrania USB

Zariadenie je lokalne pripojené vtedy, ak je priamo napojené na vas pocitac
pomocou kabla USB.

'g Pouzivaijte iba kable USB, ktorych dizka nepresahuje 3 m.

Windows

Softvér zariadenia mdzete inStalovat beznym alebo nastavitelnym
spésobom.

Nasledujuce kroky sa odporucaju pre vacésinu pouzivatelov, ktorych
zariadenie je priamo napojené na vas pocitac. Nainstaluju sa vSetky
komponenty potrebné pre prevadzku zariadenia.

1. Skontrolujte, €i je tlaciaren pripojena k pocitacu a €i je zapnuta.

'g Ak sa pocas instalacie objavi okno ,Sprievodca novym
najdenym hardvérom?®, zatvorite toto okno kliknutim na tlacidlo
Zrusit'.

2. Vlozte dodany disk CD so softvérom do jednotky CD-ROM.

» Disk CD so softvérom by sa mal automaticky spustit, priom sa
zobrazi inStalacné okno.

» V pripade, Ze sa instalatné okno nezobrazi, kliknite na tlacidlo Start
a potom vyberte polozku Spustit’. Napiste X:\Setup.exe, a namiesto
pismena ,X“ uvedte pismeno, ktoré predstavuje vasu jednotku
CD-ROM. Kliknite na tlacidlo OK.

* Ak pouZivate systém Windows Vista, Windows 7 a Windows 2008
Server R2, kliknite na Start > VSetky programy > Prislusenstvo >
Spustit’.

Napiste X:\Setup.exe a namiesto pismena ,X“ uvedte pismeno,
ktoré predstavuje vasu jednotku CD-ROM, potom kliknite na tlacidlo
OK.

+ Ak sav systéme Windows Vista, Windows 7 a Windows 2008 Server
R2 zobrazi okno AutoPlay, kliknite na polozku Spustit’ Setup.exe
v poli Install or run program, a kliknite na tlacidlo Continue alebo
Yes v okne User Account Control.

3. Vyberte Install Now.

To o

T

r _
.tﬁ Install Now &3

e N
ﬁ-l Custom Installation

d7| view user's Guide b

Install Nows: This is recommended for most users. Some software necessary for printer operations will be
installed.

Exit

4. Precitajte si licenciu License Agreement a vyberte polozku | accept
the terms of the License Agreement. Potom kliknite na tlacidlo Next.

5. Postupujte podla pokynov v okne instalacie.

@ Ak gvlédac": tIa’éiarne nepracuje sprévne_, E)ostgpujte podla
nizSieuvedenych krokov a znovu ho nainstalujte.
a) Skontrolujte, &i je zariadenie pripojené k pocitacu a ¢i je zapnuté.
b) Z ponuky Start vyberte Programy alebo VSetky programy >

Samsung Printers > nazov ovladaca vasej tlaciarne>
Uninstall.

c) Postupujte podla pokynov v okne instalacie.

d) Vlozte softvérové CD do Vasej CD-ROM mechaniky a znova
nainstalujte ovladac. (Pozrite ,InStalacia ovladaca zariadenia
pripojeného prostrednictvom rozhrania USB" na strane 26)

Macintosh
1. Skontrolujte, Ci je zariadenie pripojené k pocitacu a &i je zapnuté.
2. Vlozte dodany disk CD so softvérom do jednotky CD-ROM.

Dvakrat kliknite na ikonu jednotky CD-ROM, ktora sa zobrazi na
pracovnej ploche pocitaca Macintosh.

Dvakrat kliknite na prieCinok MAC_Installer > a ikonu Installer OS X.
Kliknite na moznost Continue.

Precitajte si licen¢nu zmluvu a kliknite na tlacidlo Continue.
Kliknutim na tlaCidlo Agree vyjadrite svoj suhlas s licenénou zmluvou.

Ked sa zobrazi upozornenie, Ze budu ukoncené vsetky aplikacie
spustené v pocitadi, kliknite na Continue.

Kliknite na tlac¢idlo Continue v okne User Options Pane.

10. Kliknite na tla¢idlo Install. NainStaluju sa vSetky komponenty potrebné
pre prevadzku zariadenia.

Ak kliknete na tlaCidlo Customize, mozete vybrat jednotlivé
komponenty, ktoré sa maju inStalovat.

11. Zadajte heslo a kliknite na tlacidlo OK.

12. Pri intalacii softvéru bude potrebné restartovat' vas pocitag. Kliknite na
moznost Continue Installation.

13. Po dokonceni instalacie kliknite na polozku Restart.
14. Otvorte prie¢inok Applications > Utilities > Print Setup Utility.

* V pripade Mac OS X 10.5 - 10.6 otvorte zlozku Applications >
System Preferences a kliknite na Print & Fax.

@Noakr
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15. Kliknite na polozku Add na zozname Printer List.
* V pripade Mac OS X 10.5 - 10.6 kliknite na ikonu pri¢inka ,+*;
zobrazi sa vysuvacie okno.
16. Kliknite na polozku Default Browser a najdite USB pripojenie.
* Pre Mac OS X 10.5 - 10.6 kliknite na Default a najdite pripojenie
USB.

17. Ak vo verzii Mac OS X 10.4 funkcia Auto Select nepracuje spravne,
vyberte polozku Samsung v Casti Print Using a nazov zariadenia v
Casti Model.

* Pre Mac OS X 10.5 - 10.6, ak Auto Select nefunguje spravne,
vyberte Select a driver to use... a nazov Vasho zariadenia v Print
Using.

Zariadenie sa zobrazi v zozname Printer List, a nastavi sa ako

predvolena tlaciaren.

18. Kliknite na polozku Add.
'g * Ak ovladac tlaCiarne nepracuje spravne, odinstalujte ho a znovu
nainstalujte.
a) Skontrolujte, Ci je zariadenie pripojené k pocitacu a Ci je
zapnuté.
b) Vlozte dodany disk CD so softvérom do jednotky CD-ROM.

c) Dvakrat kliknite na ikonu jednotky CD-ROM, ktora sa nachadza
na pracovnej ploche pocitaca Macintosh.

d) Dvakrat kliknite na priec¢inok MAC_Installer > a ikonu
Uninstaller OS X.

e) Zadaijte heslo a kliknite na tlacidlo OK.
f) Ked je odinstalovanie dokonc¢ené, kliknite na OK.

* Ak ste zariadenie uz pridali, odstrarite ho z Print Setup Utility
alebo Print & Fax.

Linux

Aby ste si mohli softvér tlaciarne pre operacny systém Linux nainstalovat, z
webovej lokality spolo¢nosti Samsung (http://www.samsung.com/printer) si
ho musite najprv prevziat.

InStalacia Unified Linux Driver

1. Skontrolujte, €i je zariadenie pripojené k pocitacu a &i je zapnuté.

2. Ked sa zobrazi okno Administrator Login, do pola Login napiste
,root” a zadajte systémové heslo.

w Musite sa prihlasit ako nadradeny pouzivatel (root), aby ste si
mohli nainstalovat” softvér zariadenia. Ak nie ste nadradeny
pouzivatel, poZiadajte o pomoc spravcu systému.

3. Z webovej lokality spolo¢nosti Samsung prevezmite do pocitaca
balik Unified Linux Driver.

4. Kliknite na balik Unified Linux Driver pravym tlacidlom a rozbalte
ho.

5. Dvakrat kliknite na polozku cdroot > autorun.

6. Ked sa zobrazi uvitacie okno, kliknite na tlacidlo Next.

7. Po dokonceni inStalacie kliknite na tlacidlo Finish.

InStalacny program pridal pre vase pohodlie ikonu Konfigurator

jednotného ovladacéa na pracovnu plochu a skupinu Unified Driver

(Jednotny ovladac) do systémovej ponuky. V pripade problémov najdete

dalSie informacie v pomocnikovi na obrazovke. Zobrazite ho pomocou

systémovej ponuky alebo balika ovladacov aplikacii systému Windows,

ako je napriklad Unified Driver Configurator alebo Image Manager.
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InStalacia aplikacie SmartPanel

1. Skontrolujte, ¢i je zariadenie pripojené k pocitacu a &i je zapnuté.

2. Ked sa objavi okno Administrator Login, zadajte ,root“ do pola
Login a zadajte systémoveé heslo.

Ak chcete nainstalovat’ softvér zariadenia, je potrebné prihlasit
sa ako nadradeny pouzivatel (root). Ak nie ste nadradeny
pouzivatel, poziadajte spravcu systému.

3. Z webovej lokality spolo€nosti Samsung prevezmite do pocitaca
balik Smart Panel.

4. Kiliknite pravym tlacidlom mysi na balik Smart Panel a rozbalte ho.

5. Dvakrat kliknite na polozku cdroot > Linux > smartpanel >
install.sh.

InStalacia aplikacie Nastroj Nastavenie tlaciarne

1. Skontrolujte, ¢i je zariadenie pripojené k pocitacu a &i je zapnuté.

2. Ked sa zobrazi okno Administrator Login, do pofa Login napiste
Lroot” a zadajte systémové heslo.

[,g Musite sa prihlasit ako nadradeny pouzivatel (root), aby ste si
mohli nainstalovat” softvér zariadenia. Ak nie ste nadradeny
pouzivatel, pozZiadajte 0 pomoc spravcu systému.

3. Z webovej lokality spolo€nosti Samsung prevezmite do pocitaca
balik Nastroj Nastavenie tlaciarne.

4. Kliknite pravym tlacidlom mySi na balik Printer Settings Utility a
rozbalte ho.

5. Dvakrat kliknite na cdroot > Linux > psu > install.sh.
',g Ak ovladac¢ tlagiarne nepracuje spravne, odinstalujte ho a znovu
nainstalujte.
a) Skontrolujte, &i je zariadenie pripojené k pocitacu a Ci je
zapnuté.

b) Ked sa zobrazi okno Administrator Login, do pola Login
napiste ,root“ a zadajte systémové heslo.

Ak chcete odinstalovat ovladac tlaciarne, je potrebné prihlasit
sa ako nadradeny pouzivatel (root). Ak nie ste nadradeny
pouzivatel, poziadajte spravcu systému.

c) Na spodku pracovnej plochy kliknite na prislusnu ikonu. Ked
sa objavi obrazovka terminalu, zadajte nasledovné.

[root@localhost root]#cd /opt/Samsung/mfp/uninstall/
[root@localhost uninstall]#./uninstall.sh

d) Kliknite na poloZzku Uninstall.
e) Kiliknite na tlacidlo Next.
f) Kliknite na tla¢idlo Finish.


http://solution.samsungprinter.com/personal/anywebprint

Lokalne zdielanie zariadenia

Ak chcete pocitace nastavit na lokalne zdielanie zariadenia, postupujte
podla uvedenych pokynov.

Ak je hlavny pocita€ priamo pripojeny k zariadeniu pomocou kabla USB a je
rovnako pripojeny k prostrediu lokalnej siete, klientsky pocita¢ pripojeny k
lokalnej sieti moze tladit zo zdielaného zariadenia cez hlavny pocitac.

ST
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Hlavny pocitac Pocitag, ktory je priamo pripojeny k

zariadeniu pomocou kabla USB.

8

Klientske pocitate | Pocitace, ktoré vyuzivaju zdielané zariadenie

cez hlavny pocitac.

Windows

Nastavenie hlavného pocitaca

1.

©® N

Nainstalujte ovladac tlaciarne. (Pozrite ,InStalacia ovliadaca

zariadenia pripojeného prostrednictvom rozhrania USB* na

strane 26)

V systéme Windows kliknite na ponuku Start.

V systéme Windows 2000 vyberte Nastavenia > Tlaciarne.

* V pripade verzie Windows XP/2003 vyberte polozku Tlaciarne a
faxy.

* V pripade verzie Windows Vista/2008 postupne vyberte polozky
Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Tlac¢iarne.

* V systéme Windows 7 vyberte Ovladaci panel > Hardvér a
zvuk > Tlaciarne a zariadenia.

* V systéme Windows Server 2008 R2 vyberte Ovladaci panel >
Hardvér > Tlaciarne a zariadenia.

Na ikonu tlaciarne kliknite pravym tlacidlom mysi.

V systéme Windows XP/2003/2008/Vista, stlacte Vlastnosti.

V systéme Windows 7 a Windows Server 2008 R2, z kontextove;j
ponuky vyberte Vlastnosti tlaciarne.

Ak ma polozka Vlastnosti tlaiarne znacku », so zvolenou
tlaiarnou mézete vybrat’ aj iné ovladace tlaciarne.

Vyberte zalozku Zdiel'anie.

Oznacte Zmenit’ moznosti zdielania.

Zaciarknite polozku Zdielat’ tlaciarefi.

Do pola Nazov zdielaného prostriedku zadajte nazov zdiefaného
zariadenia. Kliknite na tlacidlo OK.

Nastavenie klientskeho pocitaca

1.

Nainstalujte ovladac tlaciarne. (Pozrite ,InStalacia ovliadaca
zariadenia pripojeného prostrednictvom rozhrania USB* na
strane 26)

V systéme Windows kliknite na ponuku Start.

Vyberte polozky VSetky programy > Prislusenstvo >
Prieskumnik.

o

Zadajte IP adresu hlavného pocitaca na adresove;j liste a stlacte
klaves Enter na klavesnici.
&

|ﬁ .55, 157,
V pripade, Ze hlavny pocita¢ Ziada vyplnit pole Meno

pouzivatela a Heslo, vypliite identifikaciu pouzivatela a heslo
pre konto hlavného pocitaca.

Kliknite pravym tlacidlom na ikonu tlaciarne, ktoru chcete zdielat’ a
vyberte polozku Pripojit’.

Ak sa zobrazi kompletna sprava o nastaveni, kliknite na tlacidlo OK.
Otvorte subor, ktory chcete tladit a spustite tlac.

Macintosh

@

V pripade verzie Mac OS X 10.5 - 10.6 postupujte podla
nasledovnych krokov. Informacie pre iné verzie opera¢ného systému
najdete v Pomocnikovi Mac Help.

Nastavenie hlavného pocitaca

1.
2,

3.
4.

Nainstalujte ovladac tlaCiarne. (Pozrite ,Macintosh® na strane 26)

Otvorte priecinok Applications > System Preferences a kliknite na
polozku Print & Fax.

Vyberte tla€iaren, ktoru chcete zdielat v zozname Printers list.
Vyberte moznost Share this printer.

Nastavenie klientskeho pocitaca

1.
2,

3.
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Nainstalujte ovladac tlaciarne. (Pozrite ,Macintosh“ na strane 26)

Otvorte priecinok Applications > System Preferences a kliknite na
polozku Print & Fax.

Kliknite na ikonu ,+“.
Zobrazi sa okno s nazvom zdielanej tlaciarne.
Vyberte vase zariadenie a kliknite na polozku Add.



Zakladné nastavenie

Po dokonceni inStalacie mdzete nastavit' vychodiskové nastavenia tlaCiarne. Informacie o nastaveni alebo zmene hodnét
najdete v dalSej Casti. Tato kapitola obsahuje podrobné pokyny tykajuce sa instalacie zariadenia.

Tato kapitola obsahuje nasledujtice témy:
* Nastavenie nadmorskej vySky

Nastavenie nadmorskej vysky

Kvalitu tlace ovplyvnuje atmosféricky tlak, ktory je dany vySkou zariadenia
nad hladinou mora. Nasledujuce pokyny vam pom&6zu nastavit’ zariadenie
na najlepSiu kvalitu tlace.

Pred nastavenim hodnoty nadmorskej vySky zistite, v akej nadmorskej
vyske sa nachadzate.

(13123 ft)

0 T |

(9,842 ft)

2,000 M- - - - - - /R - - - - - -~ ~---cccccccenn

@511 1 High 3

9

1,000 M/ e\ 2 ngh2
ezeom 3 High 1
0 4 Normal

* Pre Windows a Macintosh: Pozrite si ¢ast ,Device Settings” na
strane 44.

* Pre Linux: Pozrite si Cast' ,Pouzivanie aplikacie Smart Panel“ na
strane 44.

Nastavenie vychodiskového zasobnika a papiera

Méozete vybrat zasobnik a papier, ktory chcete pouzivat pri tlaci.
Z pocitaca

Windows

1. V systéme Windows kliknite na ponuku Start.

2. V systéme Windows 2000 vyberte Nastavenia > Tlaciarne.

» V pripade verzie Windows XP/2003 vyberte polozku Tla€iarne a
faxy.

* V pripade verzie Windows Vista/2008 postupne vyberte polozky
Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Tlaciarne.

* V systéme Windows 7 vyberte Ovladaci panel > Hardvér a
zvuk > Tlaciarne a zariadenia.

* V systéme Windows Server 2008 R2 vyberte Ovladaci panel >
Hardvér > Tlac¢iarne a zariadenia.

Na Tento pocitac kliknite pravym tlacidlom mysi.

4. V systéme Windows XP/2003/2008/Vista, stlacte Predvolby tlace.
V systéme Windows 7 a Windows Server 2008 R2, z kontextove;j
ponuky vyberte Predvolby tlace.

Ak ma polozka Predvolby tlaée znacku P, so zvolenou
tlaCiarnou mézete vybrat’ aj iné ovladace tlaciarne.

d

Nastavenie vychodiskového zésobnika a papiera

5. Kliknite na kartu Paper.
6. Vyberte zasobnik a jeho moznosti, ako su napriklad format a typ
papiera.
7. Stlacte tlacidlo OK.
[,g Ak chcete pouzivat’ papier épeciiélneho formatu, napriklad na 5
uctenky, v okne Predvolby tla¢e vyberte na karte Paper poloZku

Edit... (Pozrite ,Otvorenie okna Tlacovych predvolieb® na
strane 36.)

Macintosh

Pocitace Macintosh tuto funkciu nepodporuju. Pouzivatelia pocitacov
Macintosh musia manualne zmenit vychodzie nastavenie vzdy, ked
chcu tladit' s inym nastavenim tlace.

1. Otvorte aplikaciu v systéme Macintosh a vyberte subor, ktory chcete
vytlacit.

Otvorte ponuku File a kliknite na polozku Print.

Prejdite do podokna Paper Feed.

Nastavte prislusny zasobnik, z ktorého chcete tladit.

Prejdite do podokna Paper.

Nastavte typ papiera tak, aby sa zhodoval s typom papiera vlozenym
do zasobnika, z ktorého chcete tladit.

7. Kiliknite na polozku Print, ¢im spustite tlac.

o0kl wbd
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Média a zasobnik

Tato kapitola poskytuje informacie tykajuce sa vkladania tlacovych meédii do tlaCiarne.

Tato kapitola obsahuje nasledujtice témy:

* Vyber tlacového média
* Zmena formatu zasobnika
* Vkladanie papiera do zasobnika

Vyber tlaéového média

Zariadenie dokaze tlacit na Siroku $kalu materialov, ako je napriklad
obyc€ajny papier, obalky, Stitky, priesvitny papier a podobne. Vzdy
pouZivajte tlaové médium, ktoré spifia poZiadavky na pouZitie v zariadeni,
a vkladajte ho do prisluSsného zasobnika.

Pokyny pre vyber tlaGového média

Tlagové média, ktoré nespinaju poziadavky pokynov uvedenych v tejto

pouzivatelskej prirucke, mdzu spdsobovat nasledujuce problémy:

* Znizena kvalita tlace.

* ZvySeny vyskyt uviaznutia papiera v tlaciarni.

* PredCasné opotrebovanie zariadenia.

Vlastnosti papiera, ako je napriklad hmotnost, zloZenie, zrnitost alebo

obsah vihkosti, su ddlezité faktory, ktoré ovplyviiuju vykon zariadenia

a kvalitu vytlackov. TlaCovy material vyberajte podla uvedenych kritérii:

« Typ, format a hmotnost tlaCovych médii pre tuto tlaciarefl su popisané v
Specifikacii tlacovych médii. (Pozrite , Technické Specifikacie tlacovych
médii“ na strane 63.)

» Pozadovany vystup: Vybraté tlacové médium by malo zodpovedat
ucelom, na ktoré ho chcete pouzit.

» Jas: Niektorée tlacové média su belSie ako ostatné a zabezpecuju
ostrejSie a sytejSie obrazky.

» Hladkost povrchu: Hladkost povrchu tlacového média ovplyviuje
ostrost tlace na papieri.

'@ + Niektoré tladové média spifajlce vSetky zasady uvedené v tejto
priru¢ke mdzu napriek tomu poskytovat neuspokojivé vysledky. ¢o
mbze byt spdsobené nevhodnou manipulaciou, pdsobenim
neprijatelnej teploty a vlhkosti alebo dalSich premennych
neregulovatelnych faktorov.

* Pred nakupom vacsieho mnozstva tlacového média skontrolujte, Ci
dané médium splfa poziadavky uvedené v tejto pouzivatelskej
prirucke a zodpoveda vasim poziadavkam.

A e Pouzitie tlacového média, ktoré nespiﬁa tieto Specifikacie, moéze
spOsobit problémy, ktoré sa budi musiet riesit opravou. Na takéto
opravy sa nevztahuje zéruka ani servisné zmluvy.

» Pouzivanie horfavych tlacovych médii mbze zapricinit poziar.

+ Pouzivajte uréené tlacové média (pozrite ,Tla¢ na Specialne
média“ na strane 32).

A Pouzitie horfavych médii alebo ponechanie cudzich materialov v

tlaciarni moze viest k prehriatiu zariadenia a vo vzacnych pripadoch
moze nastat’ poZiar.

MnoZstvo papiera vioZzeného do zdsobovaca zavisi od typu pouZzitého
média. (Pozrite ,Technické Specifikacie tlacovych médii“ na strane 63.)

» Tla¢ na $pecialne média
* PouZivanie podpery vystupu papiera

Formaty médii podporované vo vsetkych rezimoch

Rezim Format Typ Zdroj
Jednostrann | Podrobnosti o Podrobnosti o » zasobnik 1
atlac formate papiera | type papiera « ruény

najdete v Casti najdete v Casti z4asobnik
»Technické »rechnické
Specifikacie Specifikacie
tlacovych médii“ | tlacovych médii“
na strane 63. na strane 63.
Obojstranna | Letter, A4, Plain, Color, « zasobnik 1

tlac Legal, US Folio, | Preprinted,
(manualna)® | Oficio. Recycled, Bond,
Archive.

a.Len s hmotnostou 75 az 90 g/m?.

Zmena formatu zasobnika

Zasobnik je vopred nastaveny na velkost papiera Letter alebo A4 v
zavislosti od danej krajiny. Ak chcete zmenit format, je potrebné nastavit
vodiace listy papiera.

1 Podporné vodidio

2 Vodiaca lista dizky
papiera

3 Zamok vodidla

4 Vodiaca lista Sirky
papiera
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1. Jednou rukou stlacte a podrzte zamok vodidla a druhou rukou podrzte
spolu vodidlo diZky papiera a podporné vodidlo. Posuiite vodidlo dizky a
podporné vodidlo tak, aby ste ich umiestnili do drazky spravnej velkosti
papiera.

2. Pred vilozenim papiera do zasobnika balik papiera prehnite alebo
prelistujte tak, aby sa jednotlivé harky od seba oddelili. VloZte papier do
zasobnika.

3. Po vlozeni papiera do zasobnika nastavte podporné vodidlo tak, aby sa
zlahka dotykalo balika papiera.

4. Stlacte vodiace liSty Sirky papiera a posurite ich do polohy podla
pozadovaného formatu papiera, ktory je vyznaceny na spodnej Casti
zasobnika.

[,g » Ak chcete zabranit deformacii médii, nezatlacajte vodiacu listu
Sirky papiera prili$ tesne.
* Ak nenastavite vodiacu liStu Sirky papiera spravne, mbze
dochadzat k uviaznutiu papiera.

D | B X

* Nepouzivajte papier s vacsim zvinenim ako 6 mm.

Vkladanie papiera do zasobnika
Zasobnik 1

1. Vytiahnite zasobnik papiera. Nastavte velkost zasobnika podla formatu
pouzitého média. (Pozrite ,Zmena formatu zasobnika“ na strane 30.)

2. Pred vlozenim papiera do zasobnika balik papiera prehnite alebo
prelistujte tak, aby sa jednotlivé harky od seba oddelili.

4. Nastavte typ a format papiera pre zasobnik 1. (Pozrite ,Nastavenie
vychodiskového zasobnika a papiera“ na strane 29.)

@ Ak dochadza k problémom s podavanim papiera, skontrolujte, Ci
papier spliia Specifikacie média. (Pozrite , Technické Specifikacie
tlaCovych médii“ na strane 63.)

Ruény zasobnik
Do ru¢ného zasobnika mozete vkladat Specialne formaty a typy tlaCovych

materialov, ako su napriklad pohladnice, poznamkové karty a obalky. Je
vhodny na tla¢ jednotlivych stran na hlavickovy papier alebo farebny papier.

Rady pre pouzivanie ruéného zasobnika
» Ak v softvérovej aplikacii vyberiete moznost Manual Feeder pre

polozku Source, je potrebné stlacit' tlagidlo & (tlacidlo Zrusit) pri
tlaCi kazdej strany. Pri kazdej tlaci vkladajte do ruéného zasobnika
vzdy len papier rovnakého typu, formatu a s rovnakou hmotnostou.

* Aby ste predisli zasekavaniu papiera, nepridavajte poc¢as tlatenia
dalSi papier. Uvedené pokyny platia aj pre ostatné typy tlacovych
médii.

* Tlacové média je potrebné vkladat licom nahor, hornou hranou
smerujucou do ru¢ného zésobnika a umiestnené na stred
zasobnika.

* Za uCelom zabranenia uviaznutiu papiera a problémom s kvalitou
tlaCe je potrebné vzdy vkladat do zasobnika len podporovany
tlaGovy material. (Pozrite ,Technické Specifikacie tlacovych médii“ na
strane 63.)
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. Po_kru}ene pohlgdnlce, obalky a stitky pred vlozenim do podavaca Typy Zasobnik 1 Ruény zasobnik
najskor narovnajte.
1. Vlozte papier do ru¢ného zasobnika. Color °
CardStock °
Labels °
Transparency ®
Envelope °
¢/ _
Preprinted b
R
Cotton °
Recycled ° °
w +  Pri vkladani nezasuvajte papier za plochu so zna¢kou . Archive ° °

+ Pritlai na Specidlne média je potrebné dodrziavat pokyny
pre vkladanie tychto médii. (Pozrite , Tla¢ na Specialne
meédia“ na strane 32.)

* Ak sa papier podavany z ru¢ného zasobnika pri tlaci

( e: podporovana funkcia, prazdne: nepodporované)
Typy médii su zobrazené v okne Predvolby tlacde. Tato moznost pre typ
papiera umoznuje nastavit typ papiera, ktory sa bude vkladat do zasobnika.
Nastavenie sa zobrazi v zozname, z ktorého mézete vybrat pozadovany typ
prekryva, otvorte zasobnik 1 a odstrafte prekryvajuci sa média. Takyto spdsob zabezpe&i maximalnu kvalitu vytlacku. V opa&nom
papier. Potom tla¢ zopakuijte. pripade nemusi byt dosiahnuta poZzadovana kvalita tlage.
* Ak sa pri tlagi papier nepodava spravne, zatlacte ho + Plain: Obycajny papier - 60 az 90 g/m2.
manualne, k)'/m sa nezacne podévat’ automaticky. « Thick: Hruby papier s hmotnostou 90 az 105 g/mZ
2, Stlactevyodlacelllsty papiera v rucnom zasobnlll(u a nastavte |ch «  Thin: Tenky papier s hmotnostou 60 a2 70 g/m?.
podla Sirky papiera. Netlacte na ne privelkou silou, aby sa papier . Bond: K larsk . hmotnostou 105 a3 120 a/m2
neohol, ¢o by spdsobilo uviaznutie alebo vybocenie papiera. ond: an<.:e arsky paE)ler s mq nostou a}z gvm : )
Ak chcete tlagit' z aplikacie, otvorte aplikaciu a spustite ponuku tlace. * Color: Papier s f.avrebn’ym pgzadlm svhmotnostzou 75 a2 90 g/m”.
4. Otvorte okno Predvol'by tlace. (Pozrite ,Otvorenie okna Tlacovych » CardStock: Kartickovy papier 105 az 163 g/m*".

o

predvolieb“ na strane 36.)
5. Zvolte zalozku Paper v menu Predvolby tlace a vyberte vhodny typ
papiera.
Ak napriklad chcete pri tlagi pouZit $titok, vyberte polozku
Label.

6. Vyberte moznost Manual Feeder v zdroji papiera a potom stlacte
tlacidlo OK.

7. Spustite tla¢ z aplikacie.

Ak tlacite viacero stran, po vytlaceni prvej strany vlozte dalsi list

a stlacte tlacidlo @ (Zrusit). Tento krok zopakujte pri kazdej
tlacenej strane.

+ Labels: Stitky s hmotnostou 120 az 150 g/m?.

Transparency: Priesvitny papier s hmotnostou 138 aZ 146 g/m?.

Envelope: Obalka s hmotnostou 75 aZ 90 g/m?.

Preprinted: Predtlaceny papier/papier s hlavickou s hmotnostou 75 az

90 g/m?.

Cotton: Bavineny papier s hmotnostou 75 az 90 g/m.

Recycled: Recyklovany papier s hmotnostou 75 az 90 g/m?.

'g Vytlgéky m(‘)?u byt pri pouzivani recyklovaného papiera (pouzitého
papiera) zvraskavené.

Archive: Archivny papier s hmotnostou 70 aZ 90 g/m?. Tuto moznost
vyberte v pripade, Ze potrebujete vytlaeny dokument uskladnit na dihu

dobu, napriklad za u¢elom archivacie.
Tla¢ na Specialne média

Uvedena tabulka obsahuje dostupné Specialne média pre kazdy zasobnik.

@ Pri pouzivani Specialnych médii sa odporuc¢a vkladat harky papiera po
jednom. Skontrolujte maximalny pocet médii, ktoré je mozné vlozit do
jednotlivych zasobnikov. (Pozrite , Technické Specifikacie tlacovych
médii“ na strane 63.)

Typy Zasobnik 1 Ruény zasobnik
Plain ° °
Thick ° °
Thin ° °
Bond °
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Obalka

Vysledok tlaCe na obalky zavisi v znacnej miere od kvality obalok.

Pri tlaCeni obalky je miesto pre znamku na lavej strane. Obalku vkladajte do
tlaCiarne stranou obalky s miestom na znamku a do stredu ru¢ného
zasobnika.

N\

Ak sa na vytlacenej obalke vyskytnu nerovné miesta, zahyby alebo hrubé
Cierne Ciary, otvorte zadny kryt a zatlacte pritlacnu paku. Tla¢ zopakujte.
Pocas tlace nechajte zadny kryt otvoreny.

1 Pritlacna paka

* Pri vybere obalok zohladnite nasledujuce faktory:

- Hmotnost: Hmotnost obalkového papiera nesmie presiahnut
hodnotu 90 g/m?. V opaénom pripade mdze ddjst k zaseknutiu
papiera.

- Prevedenie: Je potrebné, aby obalky pred tlaCou boli vyrovnané s
maximalnym zvinenim 6 mm a bez obsahu vzduchu.

- Stav: Obalky by nemali byt pokréené, poskriabané na povrchu ani
inak poskodené.
- Teplota: Pouzivajte obalky, ktoré su odolné vodi teplotam a tlaku
vznikajucim vo vnutri zariadenia poCas prevadzky.
« Pouzivajte iba spravne vyrobené obélky s ostrymi a vyraznymi
prehybmi.
* Nepouzivajte obalky so znamkami.
* Nepouzivajte obalky so sponami, patentkami, okienkami, samolepiacim
uzaverom alebo s inymi syntetickymi materialmi.
* Nepouzivajte poSkodené ani nespravne vyrobené obalky.
» Uistite sa, Ze obruba na oboch koncoch obalky pokryva celu €ast az do
rohu obalky.

—’—’

1 Prijatelné
2 Neprijatelné

» Obalky s odnimatelnou paskou alebo s viacerymi nez jednou klapkou,
ktora sa preklada cez uzaver, musia pouzivat lepidlo vyhovujuce teplote
tavenia (asi 170 °C) pocas 0,1 sekundy. DalSie uzavery a pasiky mézu
spOsobit’ zvinenie, pokréenie alebo uviaznutie obalok v zariadeni
a m6zu dokonca poskodit fixacnu jednotku.

* Za uCelom dosiahnutia maximalnej kvality nastavte krajné zarazky
minimalne 15 mm od okrajov obalky.

* Nevykonavajte tla¢ na oblasti, v ktorych sa dotykaju obruby obalky.

Priesvitny papier
Za ucelom zabranenia poskodeniu zariadenia je potrebné pouzivat len
priesvitny papier uréeny pre laserové tlaCiarne.

@ V pripade farebnej tlace na priesvitné média bude kvalita obrazu pri
premietani pomocou projektora nizsia nez pri monochromaticke;j tlaci.

N\

» Priesvitny papier pouzivany v zariadeni musi odolat’ teplote fixacie v
zariadeni.

» Po vybrati zo zariadenia polozte priesvitné harky na rovny povrch.

* Nenechavajte nepouzité priesvitné harky v zasobniku papiera na dlhu
dobu. Mohol by sa na nich usadit prach a nedistoty, €¢o by mohlo
spOsobit nerovhomernu tlag.

» S priesvitnymi harkami manipulujte opatrne, davajte pozor, aby ste
potla¢ nerozmazali prstami.

» Ak chcete zabranit vyblednutiu, nevystavujte potlacené priesvitné harky
dihodobo sine¢nému svetlu.

» Skontrolujte, &i nie su priesvitné harky pokréené, skratené a ¢i nemaju
poSkodené okraje.

* Nepouzivajte priesvitné harky, ktoré sa oddeluju od zadnej strany.

» Aby sa priesvitné harky navzajom nezlepovali, nenechavajte ich
vytlaéené hromadit sa na seba.

Stitky
Za ucelom zabranenia poSkodeniu zariadenia je potrebné pouzivat len
Stitky ur€ené pre laserové zariadenia.

N\

» Pri vybere Stitkov zohladnite nasledujtce faktory:
- Lepidla: Lepidlo musi byt stabilné pri teplote fixacie v zariadeni
(teplota priblizne 170 °C).
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- Usporiadanie: Pouzivajte len Stitky s neodkrytym podkladom medzi
jednotlivymi $titkami. Stitky by sa mohli z podkladu odlepit a vaZne
zablokovat zariadenie.

- Pokrutenie: Je potrebné, aby pred tlacou boli Stitky vyrovnané s
maximalnym zvinenim 13 mm v kazdom smere.

- Stav: Nepouzivajte Stitky, ktoré su pokréené, odlepuju sa
od podkladu alebo obsahuju bubliny.

» Uistite sa, Ze medzi titkami nie je Ziadna odkryta plocha s lepidlom.

Odkryté oblasti by mohli pri tlaci spdsobit odlepenie stitkov od podkladu

a nasledné uviaznutie papiera v zariadeni. Odkryté lepidlo méze

poskodit' aj Casti zariadenia.

* Nevkladajte do zariadenia viackrat rovnaky harok so Stitkami. Podklad
lepidla je ur€eny len na jeden prechod zariadenim.

* Nepouzivajte stitky odlepujuce sa od podkladu, pokréené stitky, Stitky
obsahujuce bubliny ani inak poskodené Stitky.

Karticky/Papier vlastnej velkosti

Toto zariadenie mdzete pouzivat na tla¢ pohladnic, kariet alebo inych
materialov s prispdsobenou velkostou.

N\

+ Netlaéte na formaty so &irkou mensou ako 76 mm alebo diZkou mensou
ako 127 mm.

» V softvérovej aplikacii nastavte okraje minimalne 6,4 mm od koncovych
Casti materialu.

+  Pritlag¢i na média s hmotnostou vy$$ou ako 160 g/m? pouzivajte zadny
kryt (licom nahor).

Hlavickovy a predtlaéeny papier

Jednostranna Obojstranna

Zasobnik 1 Licom nadol Licom nahor

Rucny Licom nahor Licom nadol

zasobnik

.,

» Hlavickovy a predtlaeny papier musi byt vytlateny atramentom
odolnym proti vysokym teplotam, ktory sa nerozpusti, nevypari a
nebude produkovat nebezpecéné vypary pri teplote fixacie (okolo 170 °C)
v zariadeni po€as 0,1 sekundy.

+ Atrament na hlavickovom a predtlatenom papieri musi byt nehorfavy
a nesmie mat' nepriaznivy vplyv na tlacové valce.

* Formulére a hlavickové papiere je potrebné zabalit do nepremokavého
obalu, aby nedochadzalo k ich zmenam pocas skladovania.

* Pred vioZzenim hlavickového alebo predtlateného papiera overte, i je
atrament na papieri suchy. Poc¢as procesu fixacie méze vlhky atrament
vystupit z predtlaceného papiera a tym znizit kvalitu tlace.

Fotograficky papier

» Vtomto zariadeni za ziadnych okolnosti nepouzivajte fotograficky papier
uréeny pre atramentové tlagiarne. V opacnom pripade by mohlo déjst k
poskodeniu zariadenia.

Leskly fotograficky papier

@ Do ru¢ného zésobnika je potrebné vkladat vzdy len jeden harok
papiera, lesklou stranou nahor.

» Odporu¢ané média: Pre toto zariadenie len typ HP Brochure Paper,
leskly papier (format Letter) (katalogové Cislo: Q6611A).

» Odporucané média: Pre toto zariadenie len typ HP Superior Paper 160
glossy, leskly papier (format A4) (katalogové Cislo: Q6616A).

Pouzivanie podpery vystupu papiera

w Pri tlaCi velkého mnozstva stran naraz méze byt povrch vystupného
zasobnika horuci. Nedotykajte sa povrchu vystupného zasobnika a
zabrante detom v pristupe do jeho blizkosti.

Vytlagené strany sa ukladaju vo vystupnej podpere a tato ulahCuje ich
zarovnavanie. Odosielanie vytlacku do vystupného zasobnika patri k
predvolenym nastaveniam tlaCiarne. Ak chcete pouzivat vystupny zasobnik,
skontrolujte, Ci je zadny kryt zatvoreny.

S

A\
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Tlac

V tejto kapitole su popisané bezné tlacové ulohy.
Tato kapitola obsahuje nasledujtice témy:

* Funkcie ovladaca tlaCiarne

» Zakladné funkcie tlace

» Otvorenie okna Tlacovych predvolieb
* Pouzivanie Pomocnika

» Pouzitie Specialnych funkcii tlace

w Postup v tejto kapitole vychadza zo systému Windows 7.

Funkcie ovladaca tlaciarne

Ovladace tlaciarne podporuju nasledujuce Standardné funkcie:

» Vyber moznosti pre orientaciu papiera, format papiera, zdroj a typ
média.

*  Pocet kopii.

Dalej je k dispozicii mnozstvo $pecialnych funkgii tlade. Nasledujica

tabulka obsahuje vSeobecny prehlad funkcii, ktoré ovliadace tlaciarne

podporuju:

@

Ovladac tlaciarne

Niektoré modely alebo opera¢né systémy nemusia podporovat’ urcité
funkcie uvedené v nasledovnej tabulke.

Funkcia Windows
Volba kvality zariadenia °
Tla¢ plagatu °
Tlaé viacerych stran na list °
Tla¢é brozur (manualny) °
Prispésobenie tlace rozmerom strany °
Zmensena a zvacsena tlac¢ °
Iny zdroj pre prvua stranu °
Vodotla¢ °
Prekrytie °
Obojstranna tla¢ (manualna) °

( ®: podporované)
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» Zmena predvolenych nastaveni tlace

* Nastavenie zariadenia ako predvoleného zariadenia
* Tla¢ do suboru (PRN)

* Tlag zo systému Macintosh

* Tlac v systéme Linux

Zakladné funkcie tlace

Zariadenie umoziuje tla¢ z aplikacii v systémoch Windows, Macintosh a
Linux. Presné postupy pre tla¢ dokumentu sa mézu lisit' v zavislosti
od pouzitej aplikacie.

@ .

Okno Predvolby tlace, ktoré je zobrazené v tejto pouzivatelskej
prirucke, sa moéze lisit v zavislosti od typu pouzivaného
zariadenia. Ale $truktira okna Predvolby tlace je podobna.
Skontrolujte, Ci je operacny systém kompatibilny s vasim
zariadenim. V kapitole Specifikacie tlaciarne si precitajte Cast
Kompatibilita s OS. (Pozrite ,Poziadavky na systém® na

strane 25.)

* V pripade vyberu moznosti Predvolby tlace sa méze zobrazit
vystrazna znacka () alebo . Vykricnik (4. ) znamena, ze

moznost sa da zvolit, ale neodporuca sa to. Znacka (@)
znamena, Ze tuto moznost nie je mozné zvolit kvoli nastaveniu
alebo prostrediu zariadenia.
Nasledujuci postup popisuje bezné kroky, ktoré sa vyZaduju pre tla€ z
roznych aplikacii systému Windows.

w

Zakladné funkcie tlace pre pocitate Macintosh. (Pozrite ,Tla¢ zo
systému Macintosh® na strane 40.)

Zakladné funkcie tlae pre systém Linux. (Pozrite ,Tla€ v systéme
Linux“ na strane 41.)

Nasledujuce okno Predvolby tlac¢e je okno aplikacie Notepad v systéme
Windows 7. VaSe okno Predvolby tlace sa méze lisit' v zavislosti od vasho
operacneho systému alebo pouzivanej aplikacie.

1. Otvorte dokument, ktory chcete vytlacit.

2. Vyberte polozku Tlaé v ponuke Subor. Otvori sa okno Tlag¢.



3. Zo zoznamu Vyber tlaCiarne vyberte svoje zariadenie.
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V okne Tla€ sa vyberaju zakladné nastavenia tlace, vratane poctu kopii
a rozsahu tlace.

'g

Ak chcete vyuzit funkcie tlaciarne, ktoré Vam ponuka ovlada¢
tlaCiarne, kliknite na polozku Vlastnosti alebo Predvol'by v okne
aplikacie Tla€ a nastavenie tlace zmerite. (Pozrite ,Otvorenie okna
TlaGovych predvolieb” na strane 36.)

4. Ak chcete spustit tlacovu ulohu, kliknite na tlac¢idlo OK alebo polozku
Tla¢ v okne Tla€.

ZrusSenie tlacovej ulohy
Ak tlacova uloha ¢aka v tlaovom rade alebo v tlatovom radici, zruste ju
nasledovnym spésobom:
1. V systéme Windows kliknite na ponuku Start.
2. V systéme Windows 2000 vyberte Nastavenia > Tlaciarne.
* V systéme Windows XP/2003 vyberte Tla€iarne a faxy.

* V pripade verzie Windows Vista/2008 postupne vyberte polozky
Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Tlaciarne.

* V systéme Windows 7 vyberte Ovladaci panel > Hardvér a zvuk >
Tla€iarne a zariadenia.

* V systéme Windows Server 2008 R2 vyberte Ovladaci panel >
Hardvér > Tlaciarne a zariadenia.

V systéme Windows 2000, XP, 2003, Vista a 2008 dvakrat kliknite na
zariadenie.

V systéme Windows 7 a Windows Server 2008 R2, kliknite pravym
tlaCidlom mysi na ikonu tlaciarne > kontextova ponuka > Pozrite si, ¢o
sa tlaci.

',g

V ponuke Dokument vyberte moznost' Zrusit’.

Ak ma polozka Pozrite si, €o sa tlaci znacku », so zvolenou
tlaiarnou mézete vybrat aj iné ovladace tlaciarne.

4,

@ Toto okno mozete tiez spustit jednoduchym dvojitym kliknutim na
ikonu zariadenia (| ~ ) v paneli uloh Windows.

Aktualnu tlacovu ulohu mozete tiez zrusit' stlacenim tlacidla @
(tlacidlo Zrusit) v ovladacom paneli.

Otvorenie okna Tlacovych predvolieb

Nastavenia, ktoré ste vybrali, mézete zobrazit v pravom hornom rohu okna
Predvol'by tlace.
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1. Otvorte dokument, ktory chcete vytlacit.
2. Vyberte polozku Tla€ v ponuke suboru. Otvori sa okno Tla€.
3. Zo zoznamu Vyber tlaCiarne vyberte svoje zariadenie.
4. Kliknite na polozku Vlastnosti alebo Predvolby.
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Pouzitie obl'ubeného nastavenia

Moznost Presets, ktora sa zobrazuje na kazdej karte preferencii okrem
karty Samsung, vdam umozni ulozit aktualne preferencie pre buduce
pouzitie.

Ak chcete uloZit poloZku Presets, postupujte nasledovne:

1. Zmente nastavenia podla potreby v kazdej karte.

2. Zadajte nazov pre danu polozku do vstupného policka Presets.

Presets
Untitled -
Oriertation: X
- Landscape
Layout Options: X

- Layout: Muliple Pages Per Si...
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3. Kliknite na |_| (Add). Ked uloZite polozku Presets, vietky aktualne
nastavenia tlaciarne sa ulozia.

Zvolte viac moznosti a kliknite na ﬂl (Update), nastavenia sa
doplnia do Prednastaveni, ktoré ste zvolili. Ak chcete pouzivat
uloZené nastavenia, vyberte ich z rozbalovacieho zoznamu Presets.
Zariadenie je teraz nastavené tak, aby tlaCilo podla nastaveni, ktoré
ste zvolili. Ak chcete ulozené nastavenia vymazat, vyberte ich

z rozbalovacieho zoznamu Presets a kliknite na tlacidlo | B | (Delete).

Mézete obnovit’ aj predvolené nastavenia ovladaca tlaciarne, ak
zo zoznamu Presets vyberiete polozku Default Preset.



Pouzivanie Pomocnika

Kliknite na moznost, o ktorej chcete ziskat informacie v okne Predvol'by
tlace a na klavesnici stlacte tlacidlo F1.

Pouzitie Specialnych funkcii tlace

Specialne funkcie tlage zahfiaju:

» ,Tla¢ viacerych stran na jeden harok papiera“ na strane 37.

« ,Tla¢ plagatov” na strane 37.

« ,Tla¢ brozur (manualna)“ na strane 37.

« ,Tla¢ na obe strany papiera (manualna)® na strane 37.

* ,Zmena mierky dokumentu® na strane 38.

» Prispbdsobenie dokumentu vybratej velkosti papiera“ na strane 38.
» ,Pouzivanie vodotlace® na strane 38.

» ,Pouzivanie prekrytia“ na strane 39.

Tla€ viacerych stran na jeden harok papiera

Mézete zvolit pocet stran, ktoré chcete vytlacit na jeden harok papiera. Ak
chcete vytlacit’ viac ako jednu stranu na jeden harok papiera, velkost stran
sa zmenS$i a zoradia sa v poradi, ktoré urcite. MOZete vytlacit az 16 stran na
jeden harok papiera.

1. Ak chcete zmenit nastavenia tlate z vaSej softvérovej aplikacie, prejdite
do okna Predvol’by tla¢e. (Pozrite ,Otvorenie okna Tlacovych
predvolieb“ na strane 36.)

Kliknite na kartu Basic, vyberte polozku Multiple Pages Per Side v
rozbalovacom zozname Type.

Vyberte pocet stran, ktoré chcete vytlacit na jeden harok papiera (2, 4,
6, 9 alebo 16) v rozbalovacom zozname Pages per Side.

V pripade potreby vyberte usporiadanie stran v rozbalovacom zozname
Page Order.

Ak chcete vytladit okraj na kazdom harku papiera, vyberte polozku Print
Page Border.

Kliknite na kartu Paper, vyberte polozky Size, Source a Type.
Opakovane kliknite na tlacidlo OK alebo polozku Tla€, kym neukoncite
zobrazenie okna Tla€.

Tla€ plagatov

Tato funkcia umoznuje tla¢ jednostranového dokumentu na 4, 9 alebo 16
harkov papiera, ktoré mézete zlepit a vytvorit’ jeden dokument vo velkosti
plagatu.

()

1. Ak chcete zmenit nastavenia tlace z vasej softvérovej aplikacie, prejdite
do okna Predvolby tlace. (Pozrite ,Otvorenie okna TlaCovych
predvolieb“ na strane 36.)

2. Kiliknite na kartu Basic, vyberte poloZzku Poster Printing v
rozbalovacom zozname Type.
3. Vyberte pozadovany vzhlad strany.

Specifikacia vzhladu strany:
* Poster 2x2: Dokument bude zvacSeny a rozdeleny na 4 strany.
* Poster 3x3: Dokument bude zvacSeny a rozdeleny na 9 stran.
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* Poster 4x4: Dokument bude zvacSeny a rozdeleny na 16 stran.

4. Vyberte hodnotu Poster Overlap. Zadajte hodnotu Poster Overlap v
milimetroch alebo palcoch vyberom tlagidla v pravom hornom rohu karty
Basic za ucelom zjednodusenia zlepenia harkov.

+++10 mm
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5. Kliknite na kartu Paper, vyberte polozky Size, Source a Type.

6. Opakovane kliknite na tlaCidlo OK alebo polozku Tla€, kym neukoncite
zobrazenie okna Tla€.

7. Plagat vytvorite zlepenim jednotlivych harkov.

Tla€ brozur (manuailna)

Tato funkcia umoznuje tla¢ dokumentu na obe strany papiera a
usporiadanie stran tak, ze papier sa méze po vytlaceni prelozit' v polovici,
¢im sa vytvori brozura.

’g Ak chcete vytvorit brozuru, je potrebné pouzit tlacové média formatu
Letter, Legal, A4, Us Folio alebo Oficio.

1. Ak chcete zmenit nastavenia tlace z vasej softvérovej aplikacie, prejdite

do okna Predvolby tlace. (Pozrite ,Otvorenie okna TlaCovych

predvolieb” na strane 36.)

Kliknite na kartu Basic, vyberte polozku Booklet Printing z

rozbalovacieho zoznamu Type.

Kliknite na kartu Paper, vyberte poloZzky Size, Source a Type.

r,g Moznost’ Booklet Printing nie je k dispozicii pre vSetky formaty
papiera. Ak chcete zistit format papiera dostupny pre tato funkciu,

vyberte dostupny format papiera v polozke Size na karte Paper.

Ak zvolite format papiera, ktory nie je k dispozicii, moznost tlace

brozury sa automaticky zrusi. Dostupny papier je ten, ktory nema

znak 1. or 3.

Opakovane kliknite na tlacidlo OK alebo polozku Tla€, kym neukoncite

zobrazenie okna Tla€.

Po vytladeni prelozte a zviazte strany.

4.
5.

Tla€ na obe strany papiera (manuaina)

Mézete tlacit na obe strany papiera; duplexne. Pred spustenim tlace je
potrebné zadat orientaciu daného dokumentu. Tuto funkciu mézete
pouzivat len pre papier formatu Letter, Legal, A4, US Folio alebo Oficio.
(Pozrite ,Technické Specifikacie tlacovych médii“ na strane 63.)

w .

Pri obojstrannej tla¢i sa neodporuca pouzivat’ Specialne média,
ako su napriklad Stitky, obalky alebo hruby papier. V takomto
pripade by mohlo déjst k uviaznutiu média v zariadeni a
naslednému poskodeniu zariadenia.

* Funkcia Double-Sided Printing (Manual) je dostupna len pre
zasobnik 1.

1. Ak chcete zmenit nastavenia tlace z vasej softvérovej aplikacie, prejdite
do okna Predvolby tlace. (Pozrite ,Otvorenie okna TlaCovych
predvolieb“ na strane 36.)

Kliknite na kartu Advanced.



3. V Casti Double-Sided Printing (Manual) vyberte pozadovand moznost
pre zviazanie papiera.
* None
* Long Edge: Tato moznost je bezna graficka uprava, ktora sa
pouziva pri viazani knih.

=
NI H‘

» Short Edge: Tato moznost je bezna graficka uprava, ktora sa
pouziva pri kalendaroch.

4. Kliknite na kartu Paper, vyberte polozky Size, Source a Type.

5. Opakovane kliknite na tlacidlo OK alebo polozku Tla€, kym neukoncite
zobrazenie okna Tla€.
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Ak va$a tlaciaren nepodporuje funkciu obojstrannej tlace, tuto pracu je
potrebné vykonat’ manualne. Tlaciaren najskor vytlaci kazdu druhu
stranu daného dokumentu. Potom sa na pocitaci zobrazi hlasenie. Ak
chcete dokoncit’ tlacovu ulohu, postupujte podla pokynov na
obrazovke.

Zmena mierky dokumentu

Zadanim pozadovanej hodnoty v percentach mézete zvacsit alebo zmensit
velkost (format) dokumentu na vytlacenej strane.

§~ o

1. Ak chcete zmenit nastavenia tlace z vaSej softvérovej aplikacie, prejdite
do okna Predvol’by tlaée. (Pozrite ,Otvorenie okna Tlacovych
predvolieb“ na strane 36.)

Kliknite na kartu Paper.

Nastavte mierku vo vstupnom poli¢ku Percentage.

Mierku dokumentu mozete menit’ aj pomocou Sipok nahor a nadol.
Vyberte polozky Size, Source a Type v moznostiach Paper Options.

Opakovane kliknite na tlac¢idlo OK alebo polozku Tla¢, kym neukongite
zobrazenie okna Tla€.

Prisp6sobenie dokumentu vybratej velkosti papiera
Tato funkcia tlaciarne umoznuje upravit tlacova ulohu na vybratu velkost
papiera bez ohladu na velkost dokumentu. Tato funkcia mdze byt uzitoéna
v pripade potreby kontroly jemnych detailov na malom dokumente.

pd
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1. Ak chcete zmenit nastavenia tlace z vasej softvérovej aplikacie, prejdite
do okna Predvolby tlace. (Pozrite ,Otvorenie okna Tlagovych
predvolieb“ na strane 36.)

Kliknite na kartu Paper.
Vyberte format papiera v polozke Fit to Page.
Vyberte polozky Size, Source a Type v moznostiach Paper Options.

Opakovane kliknite na tlac¢idlo OK alebo polozku Tla€, kym neukongite
zobrazenie okna Tla¢€.

akronN

Pouzivanie vodotlace

Funkcia vodotlate umozniuje tla€ textu na uz existujuci dokument. Tuto
funkciu méZete pouzit napriklad v pripade, ze do daného dokumentu chcete
umiestnit uhloprie¢ne Sedy napis ,NAVRH" alebo ,DOVERNE" na prvu
stranu alebo na v3etky strany dokumentu.

A A

Zariadenie je dodavané s niekolkymi preddefinovanymi vzormi vodotlace.
Tieto vzory mézete upravit alebo pridat nové vzory do zoznamu.

Pouzivanie existujucej vodotlace

1. Ak chcete zmenit nastavenia tlae z vasej softvérovej aplikacie,
prejdite do okna Predvolby tla¢e. (Pozrite ,Otvorenie okna
Tla¢ovych predvolieb” na strane 36.)

Kliknite na kartu Advanced a potom vyberte poZzadovanu vodotla¢ z
rozbalovacieho zoznamu Watermark. Vybrata vodotla¢ sa zobrazi v
obrazku nahladu.

Opakovane kliknite na tlacidlo OK alebo na polozku Tla€, kym
neukoncite zobrazenie okna tlace.

Vytvorenie vodotlace

1. Ak chcete zmenit nastavenia tlace z va$ej softvérovej aplikacie,
prejdite do okna Predvolby tlace. (Pozrite ,Otvorenie okna
Tlacovych predvolieb® na strane 36.)

Kliknite na kartu Advanced, vyberte polozku Edit z rozbalovacieho
zoznamu Watermark. Zobrazi sa okno Edit Watermarks.

Zadajte textovu spravu do policka Watermark Message. Mozete
zadat maximalne 256 znakov. Tato sprava sa potom zobrazi v okne
nahladu.

V pripade, Ze je zaciarknuté poli¢ko First Page Only, vodotla¢ sa
vytlaci len na prvu stranu.

Vyberte moznosti vodotlace.

MozZete vybrat nazov pisma, $tyl, velkost a uroven Sedej farby v
Casti Font Attributes, ako aj nastavit’ uhol vodotlace v Casti
Message Angle.

Kliknite na polozku Add, ak chcete pridat novu vodotla¢ do zoznamu
Current Watermarks.

Po skoné&eni uprav opakovane kliknite na tlacidlo OK alebo na
polozku Tla€, kym neukoncite zobrazenie okna Tla¢.

Ak chcete zastavit tla€ vodotlace, vyberte moznost None z
rozbalovacieho zoznamu Watermark.

5.

6.



Uprava vodotlaée

1. Ak chcete zmenit nastavenia tlae z vasej softvérovej aplikacie,
prejdite do okna Predvolby tla¢e. (Pozrite ,Otvorenie okna
Tla¢ovych predvolieb” na strane 36.)

Kliknite na kartu Advanced, vyberte polozku Edit z rozbalovacieho
zoznamu Watermark. Zobrazi sa okno Edit Watermarks.

Vyberte vodotlag, ktord chcete upravit, zo zoznamu Current
Watermarks a zmente textovu spravu a moznosti vodotlace.

Kliknite na polozku Update, ¢im ulozite zmeny.

Opakovane kliknite na tlacidlo OK alebo polozku Tla€, kym
neukondite zobrazenie okna Tlac.

Vymazanie vodotlaée

1. Ak chcete zmenit nastavenia tlaCe z vaSej softvérovej aplikacie,
prejdite do okna Predvolby tlace. (Pozrite ,Otvorenie okna
Tlacovych predvolieb® na strane 36.)

Kliknite na kartu Advanced, vyberte polozku Edit z rozbalovacieho
zoznamu Watermark. Zobrazi sa okno Edit Watermarks.

Vyberte vodotlag, ktoru chcete vymazat zo zoznamu Current
Watermarks a kliknite na polozku Delete.

Opakovane kliknite na tla¢idlo OK alebo polozku Tlaé, kym
neukoncite zobrazenie okna Tla¢.

Pouzivanie prekrytia

Prekrytie je text alebo obraz ulozeny na pevnom disku pocitaca (HDD) ako
subor v Specialnom formate, ktory je mozné vytlacit na lubovolnom
dokumente. Prekrytia sa ¢asto pouzivaju v pripade hlavickového papiera.
Ak nechcete pouzivat predtlacené hlavickové papiere, mozete vytvorit
prekrytie, ktoré bude obsahovat tie isté informacie ako aktualne pouzivany
predtlaceny hlavi¢kovy papier. V pripade, ze chcete vytlacit' list s hlavickou
spolo¢nosti, nie je potrebné vkladat do podavaca zariadenia predtlaceny
hlavickovy papier, staci vytlacit prekrytie hlavicky v dokumente.

A

Vytvorenie nového prekrytia strany
Ak chcete pouzivat prekrytie strany, je potrebné najskér vytvorit nové
prekrytie strany obsahujuce logo alebo obrazok.

1. Vytvorte alebo otvorte dokument obsahujuci text alebo obrazok,
ktory chcete pouzit ako prekrytie. Umiestnite tieto polozky presne
tak, ako chcete, aby sa vytlacili na papieri ako prekrytie.

Ak chcete ulozit dokument ako prekrytie, prejdite do okna
Predvol'by tlac¢e. (Pozrite ,Otvorenie okna Tlacovych predvolieb” na
strane 36.)

Kliknite na kartu Advanced, vyberte polozku Edit z rozbalovacieho
zoznamu Text. Zobrazi sa okno Edit Overlay.

V okne Edit Overlay kliknite na polozku Create.

V okne Ulozit’ ako zadajte nazov s maximalnou diZkou 8 znakov do
policka Nazov suboru. V pripade potreby vyberte cestu
umiestnenia. (Predvolena cesta je C:\Formover.)

Kliknite na tlac¢idlo Save. Nazov sa objavi v policku Overlay List.
Opakovane kliknite na tlac¢idlo OK alebo polozku Tla¢, kym
neukoncite zobrazenie okna Tla€.

Subor sa nevytladi. Ulozi sa na pevny disk pocitaca.

A
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Velkost prekrytého dokumentu musi byt rovnaka ako velkost
dokumentu, ktory tlacite spolu s prekrytim. Nevytvarajte prekrytie
pomocou vodotlace.

@

Pouzivanie prekrytia strany

Po vytvoreni je prekrytie pripravené na tla¢ spolu s dokumentmi. Ak
chcete prekrytie vytlagit spolu s dokumentom:

1. Vytvorte alebo otvorte dokument, ktory chcete vytlacit.

2. Ak chcete zmenit nastavenia tlace z vasej softvérovej aplikacie,
prejdite do okna Predvolby tlace. (Pozrite ,Otvorenie okna
Tlacovych predvolieb® na strane 36.)

Kliknite na kartu Advanced.

Vyberte pozadované prekrytie z rozbalovacieho zoznamu Text.

Ak sa pozadovany subor s prekrytim nenachadza v zozname Text,
vyberte z ponuky polozku Edit a kliknite na polozku Load. Vyberte
pozadovany subor s prekrytim, ktory chcete pouzit.

V pripade, ze ste subor s prekrytim, ktory chcete pouzit' v externom
zdroji ulozili, mézete ho nacitat aj tak, ze prejdete do okna Otvorit’.
Po vybere suboru kliknite na polozku Otvorit’. V policku Overlay
List sa zobrazi subor a subor je pripraveny na tla¢. V poli¢ku
Overlay List vyberte prekrytie.

V pripade potreby zaciarknite policko Confirm Page Overlay When
Printing. V pripade, zZe je toto policko zaciarknuté, pri kazdom
odoslani prikazu na tla¢ dokumentu sa zobrazi okno hlasenia, v
ktorom sa vyzaduje potvrdenie tlace prekrytia na danom dokumente.
V pripade, Ze toto poli¢ko nie je zacCiarknuté a prekrytie bolo vybraté,
prekrytie sa automaticky vytlac¢i na vas dokument.

Opakovane kliknite na tlaidlo OK alebo polozku Tla€, kym
neukoncite zobrazenie okna Tla€.

Vybraté prekrytie sa vytlaci na vas dokument.

o

RozliSenie prekrytia musi byt rovnaké ako rozliSenie dokumentu,
ktory chcete vytlacit spolu s prekrytim.
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Vymazanie prekrytia strany

Mozete vymazat prekrytie, ktoré uz nepouzivate.

V okne Predvolby tlace kliknite na kartu Advanced.

Vyberte polozku Edit z rozbalovacieho zoznamu Overlay.
Vyberte prekrytie, ktoré chcete vymazat z policka Overlay List.
Kliknite na polozku Delete.

Ked sa objavi potvrdzuijtica sprava, kliknite na Ano.

Opakovane kliknite na tlac¢idlo OK alebo polozku Tla¢, kym
neukoncite zobrazenie okna Tlag.

oaprwbd=

Zmena predvolenych nastaveni tlace
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Vacsina aplikacii Windows anuluje nastavenia, ktoré zadate vo vaSom
ovladadi tlaCiarne. Zmenite najskoér vSetky nastavenia tlace, ktoré su k
dispozicii v softvérovej aplikacii a potom zmerite zostavajuce
nastavenia pouzitim ovladaca tlaciarne.

1. V systéme Windows kliknite na ponuku Start.
2. V systéme Windows 2000 vyberte Nastavenia > Tlaciarne.

* V systéme Windows XP/2003 vyberte Tla€iarne a faxy.

* V pripade verzie Windows Vista/2008 postupne vyberte polozky
Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Tlaciarne.

* V systéme Windows 7 vyberte Ovladaci panel > Hardvér a zvuk >
Tlac€iarne a zariadenia.



* V systéme Windows Server 2008 R2 vyberte Ovladaci panel >
Hardvér > Tlaciarne a zariadenia.

3. Na Tento pocitac kliknite pravym tlacidlom mysSi.

4. V systéme Windows XP/2003/2008/Vista, stlacte Predvolby tlace.
V systéme Windows 7 a Windows Server 2008 R2, z kontextove;j
ponuky vyberte Predvolby tlace.
[g Ak ma polozka Predvolby tlage znacku », so zvolenou tlaciarriou

mbzete vybrat aj iné ovladace tlaciarne.
5. Zmente nastavenia na kazdej karte.
6. Kliknite na tlacidlo OK.

Ak chcete zmenit' nastavenia v kazdej tlacovej ulohe, zmerite ich v
Predvolby tlace.
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Nastavenie zariadenia ako predvoleného
zariadenia

1. V systéme Windows kliknite na ponuku Start.

2. V systéme Windows 2000 vyberte Nastavenia > Tlaciarne.
* V systéme Windows XP/2003 vyberte Tla¢iarne a faxy.
» V pripade verzie Windows Vista/2008 postupne vyberte polozky
Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Tlaciarne.
* V systéme Windows 7 vyberte Ovladaci panel > Hardvér a zvuk >
Tla€iarne a zariadenia.
* V systéme Windows Server 2008 R2 vyberte Ovladaci panel >
Hardvér > Tlaciarne a zariadenia.
3. Vyberte zariadenie.
4. Kliknite pravym tlacidlom na va$e zariadenie a vyberte poloZzku Nastavit’

ako predvolendu tlaciaren.

Pre Windows 7 a Windows Server 2008 R2

Ak ma polozka Nastavit’ ako predvolenu tlaciaren znacku », so
zvolenou tlaciarfiou mézete vybrat aj iné ovladace tlaCiarne.

Tla€ do suboru (PRN)

Niekedy mozno bude nutné uloZit tlacové data ako subor.
Ako vytvorit subor:
1. Zaciarknite poli¢ko Tlac¢it’ do suboru v okne Tla€.

]

r
@ s F = e

Vieobecné !

Wher tlatiame

Saw:
Unniestnenie:
Poznamka:

Pripravené

Nt tiadiarefi..

Rozsah strén
©) VEstko
Vyber

Podet képii: 1
Adtudina strana
Strany Zoradt

1L 92 53

[Cmea ][ zest ][ Pouit

2. Kiliknite na polozku Tla€.
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3. Zadajte cestu umiestnenia a nazov suboru a potom kliknite na tlacidlo
OK.

Napriklad c:\Temp\nazov suboru.

@

Ak zadate len nazov suboru, subor sa automaticky ulozi v
prieCinku Dokumenty.

Tla€ zo systému Macintosh
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V zavislosti od modelu alebo moznosti nemusia byt k dispozicii
niektoré funkcie.

Znamena to, Ze dané funkcie nie su dostupné.

Tlaé¢ dokumentu

Ked tlacite v systéme Macintosh, potrebujete skontrolovat’ nastavenia
ovladaca tlaciarne v kazdej aplikacii, ktort pouzivate. Pri tlaCi zo systému
Macintosh postupujte podla nasledujucich krokov:

1. Otvorte dokument, ktory chcete vytlacit.

2. Otvorte ponuku File a kliknite na polozku Page Setup (v niektorych
aplikaciach polozka Document Setup).

Vyberte format papiera, orientaciu, mierku, ostatné moznosti a uistite sa,
Ze je vybraté vase zariadenie. Kliknite na tlacidlo OK.

Otvorte ponuku File a kliknite na polozku Print.
Zadajte pocet kopii a uvedte, ktoré strany chcete vytlacit.
Kliknite na polozku Print.

3.

4,
5.
6.

Zmena nastaveni tlac¢iarne

Pri pouzivani tlaCiarne mozete vyuzit' aj rozSirené funkcie tlace.

Spustite aplikaciu a vyberte polozku Print z ponuky File. Nazov zariadenia,
ktory sa zobrazuje v okne vlastnosti tlaCiarne, sa méze lisit v zavislosti od

pouzitého zariadenia. AZ na nazov zariadenia je okno s vlastnostami tlace
podobné uvedenému oknu.

Tlacit’ viacero stran na jeden harok

Na jeden harok papiera mozete vytladit' viac ako jednu stranu. Tato funkcia
poskytuje Uusporny sposob pre tla¢ kopii konceptov dokumentov.

1. Spustite aplikaciu a vyberte polozku Print z ponuky File.

2. Vyberte moznost Layout z rozbalovacieho zoznamu pod poloZkou
Orientation. V rozbalovacom zozname Pages per Sheet vyberte pocet
stran, ktoré chcete vytlacit na jeden harok papiera.

Zvolte ostatné moznosti, ktoré chcete pouzit.

Kliknite na Print.

Zariadenie vytlaci zvoleny pocet stran, ktoré chcete vytladit, na jeden list
papiera.

ol



Pouzivanie Pomocnika

Kliknite na otaznik v favom spodnom rohu okna a kliknite na akukolvek
tému, ku ktorej si zelate zobrazit informacie. Objavi sa okno s informaciami
o funkciach volby, ktoré poskytuje ovladac.

Printer; | 10.88.181.197 El=])
Presets: [ Standard 2]
Copies: # Collated (] Two-Sided
Pages: @A
O From: |1 0 (1
Paper Size: | A4 9 20.99 by 29.70 em
Orientation:
l Layout m =

Pages per Sheet: = @

Layout Direction S W | N

Border: | None B
Two-Sided: | Off 2]

" Reverse Page Orientation

e | lofl

() o)

( PDFw ) ( Supplies.. ) [ Low

Tla€ v systéme Linux
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V zavislosti od modelu alebo moznosti nemusia byt k dispozicii
niektoré funkcie.

Znamena to, zZe dané funkcie nie su dostupné.

Tla€ z aplikacii

Existuje mnozstvo aplikécii Linux, z ktorych mézete tlacit pomocou

Common UNIX Printing System (CUPS). Na vaSom zariadeni mézete tlacit

z kazdej takejto aplikacie.

1. Spustite aplikaciu a vyberte polozku Print z ponuky File.

2. Vyberte priamo polozku Print pouzitim lpr.

3. V okne LPR GUI, v zozname tlagiarni vyberte nazov modelu vasho
zariadenia a kliknite na polozku Properties.

—Printer.

E] Properties...

Status: idle, accepting jobs

Location: #

Description: M
~Page Selection ~Coples

4 Al pages Coples [1~100]: ’1_ﬂ

+ Evenpages M Collate coples

+ Odd pages _| Reverse All Pages (3.2,1)

v Some pages: |

Eiki

Enter page numbers and/or groups of pages to print separaled
by commas (1,2-5,10-12,17).
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4. Zmente vlastnosti tlacovej ulohy pomocou nasledujucich Styroch kariet
zobrazenych v hornej ¢asti okna.

= Properties x
General [Tax‘t |Gl‘apmcs |Advanoed ‘
r~Paper Options.
Paper Size: Lefter S Paper Type: Printer Default b
Paper Orientation ———————————————— ~Duplex [Double-Sided Printing]
4 Portrait 4 None
+ Landscape ﬂ + Long Edge [Bock] [4]
= ~ Short Edge [Tablef]
~Banners— Pages per Side [N-Up]
Start:  None A 4 Normal (1-Up)
End: M v 2:Up é
v 4-Up
Help Apply J oK | Gancel |

* General: Tato moznost umoznuje zmenit format, typ papiera aj
orientaciu dokumentov. Umoznuje funkciu obojstrannej tlace,
pridava oznacenie zaciatku a konca tlaCe a meni poCet stran na
jednom harku papiera.

w

V zavislosti od modelov nemusi byt dostupna automaticka/
manualna obojstranna tla¢. Pripadne mdzete pouzit tlaCovy
systém Ipr alebo ind aplikaciu umoznujucu tla¢ parnych/
neparnych stran.

+ Text: Tato moznost umoziiuje Specifikovat okraje stran a nastavit
moznosti textu, ako je napriklad odsadenie alebo stlpce.

* Graphics: Tato moznost umozfiuje nastavit moznosti obrazu, ktoré
sa pouziju pri tlaCi obrazkov a suborov, ako napriklad moznosti
farieb, velkost obrazu alebo poloha obrazu.

* Advanced: Tato moznost umoziiuje nastavenie rozliSenia tlace,
zdroja papiera a zvlastnych funkcii tlace.
r,g Ak je dana moznost' sivej farby, znamena to, Ze nie je dostupna.

Ak chcete potvrdit zmeny, kliknite na polozku Apply a zatvorte okno
Properties.

Kliknite na tlacidlo OK v okne LPR GUI, ¢im spustite tlac.

Zobrazi sa okno tlace, ktoré umozriuje sledovat stav vasej tlacovej
ulohy.

Ak chcete zrusit aktualnu ulohu, kliknite na tlac¢idlo Cancel.

Tla€ suborov

Na vasom zariadeni mozete vytlacit mnoho réznych typov suborov
pomocou Standardného spésobu CUPS — priamo z rozhrania prikazového
riadku. Umozriuje to nastroj CUPS Ipr. No balik ovlada¢ov nahradza
Standardny Ipr nastroj pre uzivatela jednoduch§im programom LPR GUI.
Ak chcete vytlacit dokumentovy subor:

1. Zadajte Ipr <ndzov_suboru> z prikazového riadku systému Linux a
stlacte tlacCidlo Enter. Zobrazi sa okno LPR GUI.

Ak zadate iba Ipr a stlacite tlacidlo Enter, najskor sa zobrazi okno
Select file(s) to print. Vyberte lubovolné subory, ktoré chcete vytlagit a
potom kliknite na poloZzku Open.

V okne LPR GUI vyberte zo zoznamu vase zariadenie a zmerite
vlastnosti tlacovej ulohy.

3. Kiliknite na tlacidlo OK, &im spustite tlac.

2,



Konfiguracia vlastnosti tlaiarne

V okne Printer Properties, ktoré ponika moznost Printers configuration,
mobzete zmenit rozne vlastnosti vasho zariadenia ako tlaciarne.

Otvorte nastroj Unified Driver Configurator.
V pripade potreby prejdite na polozku Printers configuration.

Vyberte vaSe zariadenie zo zoznamu dostupnych tlaciarni a kliknite na
tlaCidlo Properties.

Otvori sa okno Printer Properties.

1.

4,

- Printer Properties x

Ganaral |Co¢mmn |tlmror |m |¢Iass¢s |

]

Gancel |

Vo vrchnej ¢asti okna sa zobrazi nasledovnych pat kariet:

General: Tato moznost umoznuje zmenit umiestnenie a nazov
tlaCiarne. Nazov, ktory zadate na tejto karte, sa zobrazi v zozname
tla¢iarni v okne Printers configuration.

Connection: Tato mozZnost umoznuje zobrazit alebo vybrat iny
port. Ak po¢as pouzivania zariadenia zmenite port z USB na
paralelny alebo naopak, musite port zariadenia prekonfigurovat na
tejto karte.

Driver: Tato moznost umozniuje zobrazenie alebo vyber iného
ovladaca tlaciarne. Kliknutim na tlacidlo Options mozete nastavit
moznosti predvoleného zariadenia.

Jobs: Tato moznost umoziuje zobrazit zoznam tlacovych uloh.
Kliknutim na tlaCidlo Cancel job mézete zrusit vybratu tlohu a
zaciarknutim policka Show completed jobs mdZete zobrazit
predchadzajuce ulohy v zozname uloh.

Classes: Tato moznost umoziuje zobrazit triedu, do ktorej Vase
zariadenie patri. Kliknutim na polozku Add to Class zariadenie
pridate do urcitej triedy a kliknutim na polozku Remove from Class
zariadenie z triedy odstranite.

Ak chcete potvrdit zmeny, kliknite na tlaidlo OK a zatvorte okno Printer
Properties.
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Nastroje na spravu

Tato kapitola poskytuje informacie o nastrojoch na spravu, vdaka ktorym moZete zariadenie vyuzivat naplno.

Tato kapitola obsahuje nasledujtice témy:

» UZito€né nastroje na spravu

» Pouzivanie Samsung AnyWeb Print

* Pouzivanie aplikacie Samsung Easy Printer Manager

Uzitoc¢né nastroje na spravu

Nasledujuce programy umoznuju pohodIné pouzivanie zariadenia.

» ,Pouzivanie Samsung AnyWeb Print“ na strane 43

+ ,Pouzivanie aplikacie Samsung Easy Printer Manager” na strane 43
» ,Pouzivanie aplikacie Samsung Printer Status” na strane 44

» ,Pouzivanie aplikacie Smart Panel” na strane 44

+ ,Pouzivanie nastroja Unified Linux Driver Configurator na strane 45

Pouzivanie Samsung AnyWeb Print

@ Je k dispozicii len pre pouzivatelov systémov Windows a Macintosh.

Tento nastroj vam umozni lahsie zachytit’ (odfotit) obrazovky, prezerat,

vyradit' a tlacit stranky ako pri pouzivani bezného programu.

Ak chcete spustit program:

«  Pre Windows: Zvolte Start > VSetky programy > Samsung Printers
> Samsung AnyWeb Print > Download the latest version (stiahnut
najnovsiu verziu).

* Pre Macintosh: Otvorte priecinok Applications > prie¢inok Samsung
> Samsung AnyWeb Print.

Pouzivanie aplikacie Samsung Easy Printer
Manager

@ + Je k dispozicii len pre pouzivatelov systémov Windows a
Macintosh.
* Pre Windows, pre aplikaciu Samsung Easy Printer Manager je
minimalnou podmienkou Internet Explorer 6.0 alebo vysSi.

Program Samsung Easy Printer Manager je aplikacia, ktora zluéuje
nastavenia zariadeni zna¢ky Samsung na jedno miesto. Program Samsung
Samsung Easy Printer Manager zlu€uje nastavenia zariadeni rovnako ako
prostredia tlace, nastavenia/kroky a spustenie. VSetky tieto funkcie
poskytuju rozhranie na jednoduchsie pouzivanie zariadenia Samsung.
Program Samsung Easy Printer Manager poskytuje dve rozli€né rozhrania,
z ktorych si pouzivatel méze vybrat: zakladné pouzivatelské rozhranie a
pokrocilé pouzivatelské rozhranie. Prepinanie medzi nimi je lahké: staci, ak

kliknete na tlacidlo HE-_I.

* Pouzivanie aplikacie Samsung Printer Status
* Pouzivanie aplikacie Smart Panel
* Pouzivanie nastroja Unified Linux Driver Configurator

Oboznamenie sa s programom Samsung Easy

Printer Manager

Ak chcete spustit program:

+  Pre Windows: Zvolte Start > Programy alebo V$etky programy >
Samsung Printers > Samsung Easy Printer Manager > Samsung
Easy Printer Manager.

* Pre Macintosh: Otvorte prie¢inok Applications > prieCinok Samsung
> Samsung Easy Printer Manager

Rozhranie programu Samsung Easy Printer Manager pozostava z

rozliénych zakladnych Casti, ktoré su opisané v nasledujucej tabulke:

Snimok obrazovky sa méze liSit v zavislosti od opera¢ného systému,
ktory pouzivate.

- 0O X
snung Easy Printer Manager <A NE-NN
2 2

= SyncThru
— 0 Web Service
1
== Samsung
— Printer
| -—
- 4
5 Supplies ﬁ Paper
Toner | Toner ID

6 Order Supplies

Py

Zozname Zoznam tlaCiarni zobrazi na vasom pocitaci ikony
@ tlaciarni nainstalovanych tlaciarni.
Informacie | V tejto Casti najdete vSeobecné informacie o
o tlaciarni zariadeni. M6zete skontrolovat informacie ako
nazov modelu zariadenia, IP adresu (alebo nazov
@ portu) a stav zariadenia.

’g Tlacidlo User’s Guide: V pripade, ze dbjde k
chybe, toto tlacidlo spusti program
Troubleshooting Guide. V pouzivatelskej
prirucke mbzete priamo otvorit potrebnu Cast.
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Informacie | Obsahuje odkazy, pomocou ktorych mozete
aplikacie aktivovat pokrocilé nastavenia, predvolby, pomoc a
informacie o programe.
a @ :
Pomocou tlagidla '~ mozete prepnut
pouzivatelské rozhranie do rezimu pokrocilych
nastaveni.
Rychle Zobrazi Quick links suvisiace so Specifickymi
@ odkazy funkciami zariadenia. V tejto Casti su aj odkazy na
aplikacie pouzivané v pokrocilych nastaveniach.
Obsah Zobrazi informéacie o zvolenom zariadeni,
plochy zostavajucej urovni tonera a papiera. Informacie sa
@ budu menit’ v zavislosti od zvoleného zariadenia. Nie
vSetky tlaciarne maju tuto funkciu.
Order V okne na objednavanie spotrebného materialu
@ Supplies kliknite na tladidlo Order. Umozriuje objednat si

nahradné tonerové kazety online.

Kliknite na tlacidlo Help ( ? ) v pravom hornom rohu okna a nasledne
kliknite na polozku, o ktorej sa chcete dozvediet viac.

Prehl'ad pouzivatel'ského rozhrania pokrog¢ilych
nastaveni

Pokrocilé pouzivatel'ské rozhranie by mala pouzivat osoba, ktora je
zodpovedna za spravu zariadeni.

Device Settings

Mbozete nastavit rézne nastavenia zariadenia ako napr. nastavenie
zariadenia, papiera, rozloZenia, emulacie, siete a tlace informacii.

Alert Settings (iba Windows)

V tejto ponuke sa nachadzaju nastavenia suvisiace s upozorfiovanim na
chyby.
Printer Alert: Poskytuje nastavenia tykajuce sa situacii, kedy budu
prijaté upozornenia.

Email Alert: Poskytuje moznosti suvisiace s prijmom upozorneni

cez e-mail.

Alert History: Poskytuje zoznam nedavnych upozorneni suviacich
so zariadenim a tonerom.

Oboznamenie sa s programom Easy Capture
Manager

Jednoduchym stlacenim tlacidla Print Screen na klavesnici mézete zachytit’
aktualnu obrazovku a spustit aplikaciu Easy Capture Manager . Teraz
mézete lahko tuto zachytenu obrazovku vytladit alebo upravit.

Pouzivanie aplikacie Samsung Printer Status

@ :

Je k dispozicii len pre pouZivatelov systémov Windows.

Okno programu Samsung Printer Status a jeho obsabh, ktory vidite
v tejto pouzivatelskej prirucke, sa méze lisit v zavislosti od toho,
aké zariadenie alebo aky operacny systém pouzivate.
Skontrolujte, ¢i operaény(é) systém(y) je/su kompatibilny(é) s
vasSim zariadenim. (Pozrite ,Poziadavky na systém® na strane 25.)

Aplikacia Samsung Printer Status je program, ktory monitoruje a informuje o
stave zariadenia.

Prehlad programu Samsung Printer Status

Ak nastane chyba pocas prevadzky, mézete ju zistit v programe Samsung
Printer Status. Program Samsung Printer Status sa nainstaluje automaticky
pri indtalacii sofvéru zariadenia.

Program Samsung Printer Status méZete spustit aj manualne. Prejdite na
Predvol'by tlace, kliknite na zalozku Basic > tlacidlo Printer Status.

Na paneli tloh systému Windows sa zobrazia tieto ikony:

lkona Vyznam Opis

Normalny | Zariadenie je v pohotovostnom rezime a nema
E stav Ziadne problémy ani varovania.

Varovanie | Zariadenie je v stave, kedy sa méze vyskystnut
E chyba. Napr. m6ze byt nizky stav tonera, ¢o moze
viest k jeho vyprazdneniu.

E Chyba Zariadenie hlasi minimalne jednu chybu.

1
o 5
Order Supplies Troubleshooting | | Close
Hladina toneru Zobrazuje informacie o urovni tonera, ktory

zostava v kazdej tonerovej kazete. Tlaciaren
a pocet tonerovych kaziet zobrazenych v
uvedenom okne sa méze lisit' v zavislosti od
toho, aku tlaciaren pouzivate. Nie vSetky
tlaCiarne maju tuto funkciu.

Alert Settings V okne Options zvolte pozadované
nastavenia.
Order Supplies UmozZiiuje objednat si nahradné tonerové

kazety online.

Troubleshooting | V pouZivatelskej prirucke mozete priamo
otvorit ¢ast’ venovanu rieSeniu problémov.

Close Zatvorte okno.

OCHOHOIENG

Pouzivanie aplikacie Smart Panel

@ + Je k dispozicii len pre pouzivatelov systémov Linux.

» Okno Smart Panel a jeho obsah zobrazeny v tejto pouzivatelskej
priru¢ke sa moze liSit v zavislosti od toho, aké zariadenia alebo
aky operacny systém pouzivate.

» Skontrolujte, ¢i operacny(é) systém(y) je/su kompatibilny(é) s
vasSim zariadenim. (pozrite ,Poziadavky na systém® na strane 25.)
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Smart Panel je program, ktory monitoruje a informuje pouzivatela o stave
tlaCiarne a umoziuje vlastné nastavenia tlaciarne podla poziadaviek
pouzivatela. Aplikaciu Smart Panel si mézete prevziat z webovej lokality
spolo¢nosti Samsung. (pozrite ,InStalacia aplikacie SmartPanel” na
strane 27.)

Prehlad programu Smart Panel

Ak sa poc¢as pouzivania zariadenia vyskytne chyba, informacie o nej si
mozete prezriet v programe Smart Panel. Aplikaciu Smart Panel mézete
spustit' aj manualne.

Dvakrat kliknite na ikonu programu Smart Panel (=) v oznamovacej
oblasti.

Ready -& P 2

Uroven toneru | Zobrazuje informacie o Grovni tonera, ktory

zostava v kazdej tonerovej kazete. Tlaciaren a
pocet tonerovych kaziet zobrazenych v

@ uvedenom okne sa mdze lisit' v zavislosti od

toho, aku tlaciaren pouzivate. Nie vSetky

tlaiarne maju tuto funkciu.

Umozhuje objednat si nahradné tonerové
kazety online.

@ Buy Now

User’s Guide Mobzete si zobrazit’ online Pouzivatelska
prirucka.

@ @ V pripade, Ze dbjde k chybe, toto tlacidlo
spusti program Troubleshooting Guide.

V pouzivatel'skej prirucke mbzete priamo

otvorit’ Cast venovanu rieSeniu problémov.

Printer Setting | V okne nastroja Printer Settings Utility mézete
@ konfigurovat rézne nastavenia zariadenia. Nie
vSetky tlaciarne maju tato funkciu.

Zmena nastaveni programu Smart Panel

Pravym tla¢idlom mysi kliknite na ikonu programu Smart Panel a zvolte
polozku Configure Smart Panel. VVyberte pozadované nastavenia v okne
Configure Smart Panel.

Pouzivanie nastroja Unified Linux Driver
Configurator

Nastroj Unified Driver Configurator je uréeny predovSetkym na konfiguraciu
tlaCiarni alebo viacucelovych zariadeni. Aby ste Konfigurator jednotného
ovladaca (Unified Driver Configurator) mohli pouZzivat, potrebujete si
nainstalovat jednotny ovlada¢ pre Linux (Unified Linux Driver). (pozrite
.In8talacia Unified Linux Driver na strane 27.)

Po nainstalovani ovladaca do systému Linux sa na pracovnej ploche
automaticky vytvori ikona Konfiguratora jednotného ovladaca.

Otvorenie okna Unified Driver Configurator

1. Dvakrat kliknite na ikonu Unified Driver Configurator na pracovne;j
ploche.
Mézete kliknut aj na ikonu ponuky Startup a vybrat polozku Samsung
Unified Driver > Unified Driver Configurator.

2. Stlacte kazdé tlaCidlo nalavo, aby ste sa prepli do prislusného
konfiguraéného okna.

Unified Driver Configurator E
Printers configuration
Printers | Ciasses |

' Ratresh
Add Printar._..
Ramove Printer

&l §f

Selecled printer;

Local priner(idie) 1 Printers
Model: - -
R Configuration

2 Ports
Configuration

Exﬂl

',g Ak chcete pouzit informacie uvedené v Pomocnikovi na
obrazovke, kliknite na polozku Help.

3. Po zmene konfiguracii kliknite na tlacidlo Exit, ¢im zatvorite okno
Unified Driver Configurator.

Printers configuration
V okne Printers configuration sa nachadzaju dve karty: Karta Printers a
Classes.

Karta Printers

Aktualne systémové nastavenie tlaciarne moézete zobrazit kliknutim na
tlacidlo ikony tlaciarne viavo v okne Unified Driver Configurator.

Unified Driver Configurator o

Prirtors | Classos |

(2]
—

¢ ¢ )

@Jsumu printer: -
Local printertidie)

URL

[(ea |
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Prepne na okno Printers configuration.

Zobrazi v8etky nainStalované zariadenia.

& ®E

Zobrazi stav, nazov modelu a URI zariadenia.

Ovladacie tlac¢idla tlaciarne su nasledovné:

Refresh: Aktualizuje zoznam zariadeni, ktoré su k dispozicii.
Add Printer: Umoznuje pridat nové zariadenia.
Remove Printer: Umozniuje odstranit vybraté zariadenie.

Set as Default: Umoziuje vybraté zariadenie nastavit’ ako
predvolené.

Stop/Start: Umozriuje zastavenie a spustenie zariadenia.

Test: Umoznuje tla kontrolnej strany za u€elom overenia spravne;j
funkénosti zariadenia.

Properties: Umoznuje zobrazenie a zmenu vlastnosti tlaciarne.

Karta Classes
Karta Classes zobrazuje zoznam dostupnych tried tlaciarni.

- Unified Driver Configurateor x
—Printers configur
|@ Printors | Classes |
1‘ Fatrosn
[ naa Ciass.
Remove Class I
_— Set as Detaurt
== |
Properties... I
Apout I
S|
E‘ class:
Srate: igle
Prindars in class:
_Ext |

Zobrazi vSetky triedy zariadeni.

Zobrazi stav danej triedy a poCet zariadeni v danej triede.

N O] &

Refresh: Umozriuje aktualizaciu zoznamu tried.
Add Class: Umoznuje pridat novu triedu zariadeni.
Remove Class: Umoznuje odstranit vybratu triedu zariadeni.

Ports configuration
V tomto okne si mdzete pozriet zoznam portov, ktoré su k dispozicii,

skontrolovat’ stav kazdého portu a uvolnit obsadeny port ponechany jeho

majitel po ukon&eni prace.

Unified Driver Configurater
ey E i @ @ Release port I
slewiph  idewimip]  idewimipZ  Adevimipd
= . % % ® roon_|
1 E _ idevimipS devimiph idewimip? Help I
idawimdpl  dowimip® dovimipl0 Jdowmip11
.
Port type: USB  Devico:
Port is unusad.
=N

Prepne na okno Ports configuration.

Zobrazi v8etky dostupné porty.

Zobrazi typ portu, zariadenie pripojené k portu a stav.

©®E

* Refresh: Umoznuje aktualizaciu zoznamu portov.
* Release port: Umoziuje uvolnenie vybratého portu.
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Udrzba

Tato kapitola obsahuje informacie tykajuce sa udrzby zariadenia a tonerovej kazety.

Tato kapitola obsahuje nasledujtice témy:
» Vytlacenie spravy o konfiguracii
+ Cistenie zariadenia

Vytlacenie spravy o konfiguracii

Vytlaenim konfiguracnej strany mézete zistit aktualne nastavenia tlaciarne.
Strana konfiguracie je uzito¢na aj pri odstrafiovani r6znych problémov
s tlaciarfiou.

V pohotovostnom rezime stlacte a priblizne 2 az 5 sekind podrzte tlacidlo
® (tacidlo Zrusit).
Vytlagi sa konfigura¢na strana.

Cistenie zariadenia

V pripade, Ze sa vyskytuju problémy s kvalitou tlace alebo ak tlaciaren
pouzivate v prasnom prostredi, je potrebné tlaciaren pravidelne Cistit' za
ucelom zabezpecenia maximalnych podmienok tlace a predlZzenia doby
pouzivania zariadenia.

A + Pri Cisteni skrine zariadenia Cistiacimi prostriedkami s velkym
mnozstvom alkoholu, rozpustadiel alebo inych koncentrovanych
latok mdze dojst k odfarbeniu alebo mechanickému poskodeniu
skrine.

+ Ak dbjde k znedisteniu zariadenia alebo jeho okolia tonerom,
odporuca sa znecistenie odstranit handrickou navihéenou vo
vode. Ak pouzijete vysavac, toner sa rozptyli do vzduchu a méze
byt Skodlivy.

Cistenie vonkajsieho povrchu

Vycistite skrinku zariadenia makkou handri¢kou bez vlakien. Handricku
zlahka navlh¢ite vodou, no dbajte na to, aby sa pri Cisteni nedostala voda
dovnutra zariadenia.

Cistenie vnatorného priestoru

Pocas tlace sa vo vnutri zariadenia mézu nahromadit’ zvysky papiera, toner
a prachové Castice. Tieto usadeniny mézu sposobit’ problémy s kvalitou
tlaCe, ako su napriklad Skvrny od tonera alebo jeho rozmazanie. Vyc€istenim
vnutornych Casti zariadenia tieto problémy odstranite alebo zmiernite.
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Skladovanie tonerovej kazety
Rady na premiestriovanie a skladovanie zariadenia

. Zariadenie vypnite a odpojte napajaci kabel. Pockajte, kym zariadenie

vychladne.

. Otvorte predny kryt a vytiahnite tonerovu kazetu zo zariadenia. Polozte

ju na Cisty rovny povrch.

& * Za UcCelom zabranenia poSkodeniu tonerovej kazety
nevystavujte kazetu pésobeniu svetla na dobu dlhSiu ako
niekolko minut. V pripade potreby ju zakryte kusom papiera.
* Nedotykajte sa zelenej plochy na spodnej strane tonerovej
kazety. Za UCelom zabranenia kontaktu s tymto miestom
pouzite rukovat na kazete.

. VSetok prach a toner vysypany z kazety ocistite suchou handrickou bez

vlakien.

& Pri Cisteni vnutorného priestoru zariadenia dbajte na to, aby ste

neposkodili prenosovy valec alebo iné vnutorné €asti. Na Cistenie
nepouzivajte rozpustadla, ako je napriklad benzén alebo riedidlo.
V opacnom pripade by sa mohli vyskytnut problémy s kvalitou
tlace a mohlo by ddjst k poSkodeniu zariadenia.



4. Vo vnutri zariadenia najdite dlhy skleneny pasik (laserovd snimaciu
jednotku LSU) a jemne sklo utrite bielou bavinenou handri¢kou.
Skontrolujte, ¢i je handri¢ka znecistena Ciernou farbou.

AN

5. Vlozte tonerovu kazetu naspat’ a zatvorte predny kryt.
6. Pripojte napajaci kabel a zapnite zariadenie.

Skladovanie tonerovej kazety

Tonerové kazety obsahuju zlozky, ktoré citlivo reaguju na svetlo, teplotu a
vlhkost. Spolo¢nost Samsung odporuca svojim zakaznikom dodrziavat
rady a navody za u€elom zabezpecenia optimalnej prevadzky, vysoke;j
kvality a maximalnej Zivotnosti tonerovych kaziet Samsung.

Tuto kazetu skladujte v rovnakom prostredi ako tlaCiaren, v ktorej sa kazeta
pouziva. Prostredie by malo mat regulovanu izbovu teplotu a hodnoty
vlhkosti. Tonerova kazeta by mala zostat zabalena v originalnom
zatvorenom baleni az do inStalacie. Ak nie je originalne balenie k dispozicii,
vrchny otvor kazety zakryte papierom a odlozte ju do tmavej skrinky.

Rozbalenie obalu kazety este pred jej pouzitim vyrazne skracuje skutonu
skladovaciu a prevadzkovu zivotnost. Kazety neskladujte na podlahe. Ak
tonerovu kazetu vyberiete z tlaciarne, vzdy ju uskladnite:

* V ochrannom puzdre originalneho balenia.
» Kazetu skladujte nalezato (nie na hrane) tak, aby sa pri skladovani

nachadzala v rovnakej polohe, ako sa vklada pri inStalécii do zariadenia.

» Spotrebny material sa nesmie skladovat pri nasledovnych
podmienkach:

- Teplota vysSia ako 40 °C.

- Rozsah vlhkosti menej ako 20 %, viac ako 80 %.

- Prostredie s extrémnymi zmenami vlhkosti alebo teploty.
- Priame sIne¢né alebo umelé Ziarenie.

- Prasné priestory.

- DIhodobo vo vnutornom priestore vozidla.

- Prostredie s pritomnostou plynov spdsobujucich koréziu.
- Prostredie so slanym ovzdusim.

Pokyny pre manipulaciu
* Nedotykajte sa povrchu fotosenzitivneho valca v kazete.
* Nevystavujte kazetu nadmernym vibraciam ani narazom.

» Nikdy neotacajte valec rukou, najma nie opaénym smerom. V takomto
pripade by mohlo ddjst k poSkodeniu vnutornych €asti a Uniku tonera.

Pouzivanie znovu naplnenych tonerovych kaziet
alebo kaziet od inych vyrobcov ako Samsung
Spolo¢nost Samsung Electronics neodporuc¢a a neschvaluje v tlaciarni
pouzivanie tonerovych kaziet inych ako znacky Samsung, ako su napriklad
generické, znackové, znovu naplnené alebo repasované kazety.

A Zaruka na tla¢iarert Samsung sa nevztahuje na poSkodenie
zariadenia spdsobené pouzivanim znovu naplnenych, repasovanych
alebo inych kaziet ako znac¢ky Samsung.

Predpokladana zivotnost’ kazety

Predpokladana Zivotnost kazety (tlacova kapacita tonerovej kazety) zavisi
od mnozstva tonera potrebného na vykonavanie tlaCovych uloh. Skutocny
pocet vytlaCkov sa mdZe lisit v zavislosti od hustoty tlace na tlacenych
stranach, prevadzkového prostredia, dizky prestavok medzi tlacou, typu
alebo formatu pouzivaného média. Ak napriklad tlacite vela grafiky,
spotreba tonera bude vysoka a mozno bude potrebné menit kazetu
CastejSie.

Rady na premiestnovanie a skladovanie
zariadenia

* Pri premiestiiovani zariadenie nenaklanajte ani ho neotacajte dnom
nahor. V opaénom pripade sa vnutro zariadenia moze znedistit tonerom,
¢o mbze spdsobit poskodenie zariadenia alebo znizenie kvality tlace.

* Pri premiestiiovani zariadenia zabezpecte, aby ho bezpecne drzali
minimalne dve osoby.
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Odstranovanie problemov

V tejto kapitole najdete uzitocné informacie a pokyny pre pripad vyskytu chyby.

Tato kapitola obsahuje nasledujtice témy:

* Rozprestretie tonera
* Rady pre zabranenie pokréeniu papiera
* Rady pre zabranenie uviaznutiu papiera

Rozprestretie tonera

AK je Zivotnost tonerovej kazety takmer na konci:

» Vyskytnu sa pruhy alebo svetla tlac.

* LED kontrolka || blika na oranZovo.

V tychto pripadoch mézete doCasne zlepsit' kvalitu tlace opatovnym
rozprestretim tonera v kazete. V niektorych pripadoch sa biele pruhy
a svetla tla¢ vyskytuju aj po rozprestreti tonera.

1. Otvorte predny kryt.

2. Vyberte tonerovu kazetu.

3. Dokladne pretocte kazetu 5 alebo 6-krat tak, aby sa toner vo vnutri
kazety rovhomerne prerozdelil.

[,g Ak sa Cast tonera vysype na odev, zotrite ho suchou tkaninou
a odev vyperte v studenej vode. Horuca voda by zafixovala toner
do vlakna.

Nedotykajte sa zelenej spodnej Casti tonerovej kazety. Za ucelom
zabranenia kontaktu s tymto miestom pouzite rukovat na kazete.

4. Uchopte tonerovu kazetu za rukovat’ a pomaly vlozte kazetu do otvoru
v zariadeni.
Vystupky na stranach kazety a zodpovedajuce drazky v zariadeni zaistia
spravnu poziciu kazety, pokym Uplne nezapadne na miesto.

» QOdstranenie uviaznutého papiera
* RieSenie inych problémov

5. Zatvorte predny kryt. Skontrolujte, ¢i je kryt bezpecne uzatvoreny.
'g Ak je vystupny zasobnik zatvoreny, otvorte ho.

Rady pre zabranenie pokréeniu papiera

1. Otvorte zadny kryt.
2. Zatlacte pritlatné paky na oboch stranach.

1 Pritlaéna paka

@ Pocas tlace nechajte zadny kryt otvoreny.
Pouzivajte len v pripade, ze pokréeny okraj vytlacku je vacsi ako
20 mm.

_fQO mm (7.87 in)
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Rady pre zabranenie uviaznutiu papiera

Vyberom spravneho typu tlacového média je mozné zabranit uviaznutiu

papiera v tlaciarni. Ak déjde k uviaznutiu papiera v tlaciarni, precitajte si

nasledujuce pokyny.

» Skontrolujte, ¢i su nastavitelné vodiace liSty v spravnej polohe. (Pozrite
»Vkladanie papiera do zasobnika“ na strane 31.)

+ Neprepifiajte zasobnik papiera. Dbajte na to, aby bol zasobnik naplneny
len po znacku maximalneho mnozstva papiera vo vnutri zasobnika.

* Nevyberajte papier zo zasobnika po¢as procesu tlate zariadenia.

» Papier pred vlozenim do zasobnika prehnite, prelistujte a zarovnajte.

* Nepouzivajte pokréeny, vihky ani velmi zvineny papier.

* Nevkladajte do zasobnika su€asne rézne druhy papiera.

* Pouzivajte len odporucané tlacové média.

» Skontrolujte, ¢i je tlacova strana média v zasobniku otoéena smerom
nadol alebo v ruénom zasobniku smerom nahor.

Odstranenie uviaznutého papiera

V pripade zaseknutia papiera v tlaiarni sa rozsvieti LED kontrolka «»a

na ovladacom paneli na oranzovo. Vyhladajte a odstrarte zaseknuty

papier.

Ak chcete obnovit tla¢ po odstraneni zaseknutého papiera, musite otvorit a

zatvorit predny kryt.

A Zaseknuty papier vytahujte zo zariadenia zlahka a pomaly tak, aby
ste ho neroztrhli. Pri odstrafiovani uviaznutého papiera postupujte
podla pokynov v nasledujucich €astiach.

V zasobniku

',g Kliknutim na tento odkaz spustite animaciu odstranenia uviaznutého
papiera.

1. Otvorte a zatvorte predny kryt. Uviaznuty papier sa automaticky vysunie
zo zariadenia.

Ak sa papier nevysunie zo zariadenia, prejdite na dalsi krok.
2. Vytiahnite zasobnik.

A\

3. Uviaznuty papier vytiahnite zo zariadenia opatrnym tahom smerom k
sebe.

A\

V pripade, Ze nie je mozné vytiahnut papier alebo sa v tejto oblasti
nenachadza, skontrolujte oblast zapekacej jednotky v okoli tonerovej
kazety. (Pozrite ,Vo vnutri zariadenia“ na strane 50.)

4. Zasobnik zasurite naspat do zariadenia, kym nezapadne na miesto.
Tlag bude automaticky pokracovat.

',g Ak je vystupny zasobnik zatvoreny, otvorte ho.

V ruénom zasobniku

',g Kliknutim na tento odkaz spustite animaciu odstranenia uviaznutého
papiera.

1. AK nie je papier podavany spravne, vytiahnite ho zo zariadenia.

2. Ak chcete pokraCovat v tlagi, otvorte a zatvorte predny kryt.
',g Ak je vystupny zasobnik zatvoreny, otvorte ho.

Vo vnutri zariadenia
@ Kliknutim na tento odkaz spustite animaciu odstranenia uviaznutého
papiera.

’g Oblast zapekacej jednotky je horuca. Pri vytahovani papiera
z0 zariadenia postupujte opatrne.
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1. Ak je vystupny podporny zasobnik otvoreny, zatvorte ho.

2. Otvorte predny kryt a jemnym zatlacenim nadol vytiahnite tonerovu
kazetu zo zariadenia.

3. Zaseknuty papier vytiahnite zo zariadenia opatrnym tahom smerom k
sebe.

4. Vratte naspat tonerovu kazetu a zatvorte predny kryt. Tla¢ bude
automaticky pokracovat.

[,g Ak je vystupny zasobnik zatvoreny, otvorte ho.

V oblasti vystupu

@ Kliknutl'm na tento odkaz spustite animaciu odstranenia uviaznutého
papiera.
1. Otvorte a zatvorte predny kryt. Uviaznuty papier sa automaticky vysunie
z0 zariadenia.
Ak sa uviaznuty papier nevysunie zo zariadenia, prejdite na dalsi krok.
2. Papier opatrne vytiahnite z vystupného zasobnika.

V pripade, Ze papier nie je mozné lahko vytiahnut alebo sa papier v tejto
oblasti nenachadza, nepokracujte a prejdite k dalSiemu kroku.
3. Otvorte zadny kryt.

4. Zatlacte pritlacné paky smerom nadol a odstrante papier.
Vratte pritlacné paky do ich pdvodnej polohy.

1 Pritlaéna paka

AK sa uviaznuty papier nevysunie zo zariadenia, prejdite na dalsi krok.
5. Stiahnite dole kryt zapekacej jednotky a odstrarite papier.
Vratte paky krytu zapekacej jednotky do ich pévodnej polohy.

r,g Oblast zapekacej jednotky je hortca. Pri vytahovani papiera
zo zariadenia postupujte opatrne.

6. Zatvorte zadny kryt.
7. Otvorte a zatvorte predny kryt, tla¢ bude automaticky pokracovat.

'g AK je vystupny zasobnik zatvoreny, otvorte ho.
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Riesenie inych problémov

V nasledujucej tabulke su uvedené niektoré mozné problémy a ich

odporucané rieSenia. Postupujte podla navrhovanych riedeni, kym sa dany

problém neodstrani. V pripade pretrvavania problému sa obratte na

odborny servis.

Problémy s napajanim
’g Ak chcete otvorit animaciu o problémoch s napajanim, kliknite na

tento odkaz.

Problémy s podavanim papiera

Stav

Navrhované rieSenia

Pri tlaci doslo

k uviaznutiu papiera.

Odstrante uviaznuty papier. (Pozrite
,Odstranenie uviaznutého papiera“ na
strane 50.)

Stav

Navrhované rieSenia

Zariadenie nie je
napojené,

alebo nie je
spravne pripojeny
spojovaci kabel
medzi pocitacom
a zariadenim

Zapojte napajaci kabel a stlacte tlaCidlo ()
(napajanie) na ovladacom paneli.

Harky papiera sa
zlepuju

» Skontrolujte maximalnu kapacitu papiera v
zasobniku. (Pozrite , Technické Specifikacie
tlatovych médii“ na strane 63.)

» Skontrolujte, ¢i pouzivate spravny typ papiera.
(Pozrite ,Technické Specifikacie tlacovych
médii“ na strane 63.)

* Vyberte papier zo zasobnika a prehnite alebo
prelistujte jednotlivé harky.

* Vo vlhkych podmienkach méze doéjst k
Zlepeniu jednotlivych harkov papiera.

Zasobnik nepodava
viac harkov papiera

V zasobniku mézu byt vloZzené rbézne druhy
papiera. Do zasobnika vkladajte len papier
rovnakého typu, formatu a gramaze.

Do zariadenia sa
nepodava papier.

» Odstrante vSetky prekazky vo vnutri
zariadenia.

* Papier nebol vloZzeny spravne. Vyberte papier
zo zasobnika a vlozte ho spravne.

* 'V zasobniku je prilis vela papiera. Vyberte
z0 zasobnika nadbyto€ny papier.

* Papier je prilis hruby. Pouzivajte len papier
zodpovedajuci Specifikaciam daného
zariadenia. (Pozrite ,Technické Specifikacie
tlaGovych médii“ na strane 63.)

Dochadza k
opakovanému
uviaznutiu papiera.

* V zasobniku je prili§ vela papiera. Vyberte
z0 zasobnika nadbyto¢ny papier. Ak tlacite na
Specialne média, pouzivajte ruény zasobnik.

» Pouzivate nespravny typ papiera. Pouzivajte
len papier zodpovedajuci Specifikaciam
daného zariadenia. (Pozrite ,Technické
Specifikacie tlatovych médii“ na strane 63.)

* Vo vnutri zariadenia sa mézu nachadzat
zvysky papiera. Otvorte predny kryt a
odstrante necistoty.

V oblasti vystupu
papiera sa zlepuju
priesvitné harky.

Pouzivajte len priesvitny papier Specialne
uréeny pre laserové tlaCiarne. Priesvitny papier
odoberajte z oblasti vystupu okamzite

po vytlaceni.

Obalky sa tlacia
nasikmo alebo sa

podavaju nespravne.

Skontrolujte, ¢i st na oboch stranach obalok
nastavené vodiace liSty papiera.
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Problémy s tlacou

Stav Mozna pri¢ina Navrhované rieSenia
Zariadenie Zariadenie nie je | Skontrolujte pripojenie
netlaci napajané. napajacieho kabla.

Zariadenie nie je
nastavené ako
predvolené.

Vyberte zariadenie ako
predvolené v nastaveniach
Windows.

Skontrolujte, ¢i na zariadeni nedoslo k nasledujucim

stavom:

* Predny kryt nie je zatvoreny. Zatvorte predny kryt.

* Doslo k uviaznutiu papiera. Odstrafte uviaznuty
papier. (Pozrite ,Odstranenie uviaznutého
papiera“ na strane 50.)

* V tlaciarni nie je vloZeny papier. Vlozte papier.
(Pozrite ,Vkladanie papiera do zasobnika“ na

strane 31.)

* Nie je nainstalovana tonerovéa kazeta. Nainstalujte
tonerovu kazetu.

Ak sa vyskytne systémova chyba, kontaktujte

servisného zastupcu.

Spojovaci kabel
medzipocitacom
a zariadenim nie
je spravne
pripojeny.

Odpojte kabel zariadenia a znovu
ho pripojte.

Stav Mozna pri¢ina Navrhované riesenia
Zariadenie Dokument je Uvolnite miesto na pevnom disku
netlaéi. prili§ velky, a znova vytlacte dokument.

volné miesto na

pevnom disku

pocitaca

nepostacuje na

pristup k tlacovej

ulohe.

Vystupny Zmesti sa do neho 80 listov

zasobnik je plny. | oby&ajného papiera. Po vybrati
papiera z vystupného zasobnika
bude tlaciaren pokracovat' v tlaci.

Zariadenie V okne V mnohych softvérovych

vybera tlacovy
material

z nespravneho
zdroja papiera.

Predvol'by tlace
e
pravdepodobne
vybrata
nespravna
moznost
papiera.

aplikaciach mozno najst’ vyber
zdroja papiera na karte Paper v
okne Predvolby tlace. Vyberte
spravny zdroj papiera. Pozrite
obrazovku s pomocnikom pre
ovladac tlaciarne. (Pozrite
,Otvorenie okna Tlacovych
predvolieb“ na strane 36.)

Tlacova uloha

Uloha moze byt

Obmedzte zlozitost stranky alebo

Spojovaci kabel
medzi pocitactom
a zariadenim je
poskodeny.

Ak je to mozné, pripojte kabel
k inému pocitadu, ktory funguje
spravne a vytlacte ulohu. Pre
zariadenie mdzete pouzit aj iny
kabel.

Nie je spravne
nastaveny port.

Skontrolujte nastavenie tlaciarne
v systéme Windows a uistite sa,
Ze tlatova uloha bola odoslana na
spravny port. V pripade, Ze ma
pocita€ viac ako jeden port, uistite
sa, ze zariadenie je pripojené k
tomu spravnemu.

sa spracovava velmi zlozita. upravte nastavenia kvality tlace.

mimoriadne

pomaly.

Polovica strany | M6zZe byt Zmente nastavenie orientacie

je prazdna. nespravne papiera v pouzivanej aplikacii.
nastavena Pozrite obrazovku s pomocnikom
orientacia pre ovladac tlaCiarne.
papiera.

Format papiera
a nastavenie
formatu papiera
sa nezhoduju.

Zabezpecdte, aby format papiera v
nastaveniach ovladaca tlaciarne
zodpovedal formatu papiera
vlozenom v zasobniku. Alebo
skontrolujte, ¢i format papiera

v nastaveniach ovladaca tlaciarne
zodpoveda vyberu papiera

v nastaveniach pouzivanej
softvérovej aplikacie.

Zariadenie V okne Predvolby tlace
pravdepodobne | skontrolujte, i su vSetky
nie je spravne moznosti tlaCe nastavené
nakonfigurované | spravne. (Pozrite ,Otvorenie okna
. TlaCovych predvolieb® na

strane 36.)
Ovladac¢ Spravne nainstalujte softvér
tlaCiarne je zariadenia. (Pozrite ,In$talacia
pravdepodobne | ovladaca zariadenia pripojeného
nespravne prostrednictvom rozhrania USB*
nainstalovany. na strane 26.)
Zariadenie » Skontrolujte LED kontrolky na
nepracuje ovladacom paneli, €i
spravne. neuvadzaju systémovu chybu.

Kontaktujte zastupcu servisu.

+ Kontrolu chybovych hlaseni
mozete vykonat aj na pocitali
v programe Smart Panel.
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Stav

Mozna pri€ina

Navrhované rieSenia

Zariadenie tlaci,

Kabel zariadenia

Odpojte kabel zariadenia a znovu

Stav Mozna pri¢ina Navrhované riesenia
Zariadenie Formatpapieraa | V okne Predvolby tlace na karte
netlacéi na nastavenie Paper v polozke Edit... vyberte
papier formatu papiera | spravny format papiera. (Pozrite
Specialnej sa nezhoduju. ,Otvorenie okna Tlacovych
velkosti, ako je predvolieb“ na strane 36.)
napriklad
papier na
uctenky.

ale text nie je je uvolneny ho pripojte. Vytlacte ulohu, ktoru
spravne alebo ste uz predtym uspesne vytlacili.
vytlaéeny alebo | poSkodeny. Ak je to mozné, pripojte kabel a
je neaplny zariadenie k inému po¢itacu,
ktory pracuje spravne a pokuste
sa vytlacit’ ulohu. Nakoniec
vyskuSajte novy kabel zariadenia.
Bol vybraty Prejdite do ponuky prislusnej
nespravny aplikacie pre vyber tladiarne
ovladac¢ a skontrolujte, ¢i je vybrané
tlaCiarne. prislusné zariadenie.
Softvérova Pokuste sa ulohu vytladit z inej
aplikacia aplikacie.
nepracuje
spravne.
Operacny Ukoncite systém Windows
systém a restartujte pocitac. Vypnite
nepracuje zariadenie a znovu ho zapnite.
spravne.
Stranky sa Tonerova kazeta | V pripade potreby potraste
tlacia, ale su je poskodena kazetou tak, aby sa v toner
prazdne. alebo v nej nie je | kazete rovhomerne rozlozil. V
toner. pripade potreby vymerite
tonerovu kazetu.
Subor Skontrolujte subor a uistite sa, ze
pravdepodobne | neobsahuje prazdne strany.
obsahuje
prazdne strany.
Niektoré Casti, Kontaktujte zastupcu servisu.
ako su napriklad
radi¢ alebo
karta, mézu byt
chybné.
Subor PDF sav | Nekompatibilita Subor PDF sa mozno bude dat
tlaciarni medzi suborom vytlacit ako obrazok. V
nevytlaci PDF a produktmi | moznostiach tlace programu
spravne. Acrobat. Acrobat zapnite moznost Tlagit’
Niektoré casti ako obrazok.
obrazkov, textu 7/ Tla¢ suboru PDF vo forme
) s ¢
alebo llustracli 4 obrazka potrva dihie.
chybaju
Kvalita tlace RozliSenie Zmensite velkost fotografie. Ak
fotografii nie je | fotografie je zvacsite velkost fotografie v
dobra. Obrazky | velmi nizke. softvérovej aplikacii, rozlienie sa

nie su jasné.

znizi.

Pred tlacou zo
zariadenia
vystupuju
vypary

v blizkosti
vystupného
zasobnika.

Vznik vyparov
pocas tlace
mbze
spbésobovat
vlhky papier.

Nejde o poruchu. Pokradujte v
tlaci.
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Problémy s kvalitou tlace

Necistoty vo vnutri zariadenia alebo nespravne vloZeny papier mézu
znizovat kvalitu tlaCe. Nasledujuca tabulka obsahuje informacie o rieSeni

tohto problému.

Stav

Navrhované rieSenia

Stav Navrhované rieSenia
Svetly alebo * Ak sa na stranke zobrazuje zvisly biely pruh
vyblednuty alebo vyblednuta plocha, zasoba tonera je
vytlacok vyCerpana. Mozno sa bude dat do¢asne

AathCce
AabhbCce
AabbCc
AabhbCce
AabbCce

predizit Zivotnost tonerovej kazety. (Pozrite
.,Rozprestretie tonera“ na strane 49.) Ak tymto
sposobom kvalitu tlace nezlepsite, vymerite
tonerovu kazetu za novu.

« Papier pravdepodobne nesplifia pozadované
Specifikacie. M6ze byt napriklad prili§ vihky
alebo drsny. (Pozrite ,Technické Specifikacie
tlatovych médii“ na strane 63.)

* Ak je cela stranka svetla, je nastavené prilis
nizke rozlisenie tlace alebo je zapnuty rezim
uspory tonera. Upravte rozliSenie tlace
a vypnite rezim uspory tonera. Pozrite
obrazovku s pomocnikom pre ovladac
tlaCiarne.

*  Pri kombinacii vyblednutych a rozmazanych
ploch je potrebneé vycistit tonerovu kazetu.
(Pozrite ,Cistenie vnutorného priestoru na
strane 47.)

* Pravdepodobne je znecisteny povrch laserove;j
snimacej jednotky LSU vo vnutri zariadenia.
(Pozrite ,Cistenie vnutorného priestoru“ na
strane 47.)

Vynechané miesta

AaBbd

>
®
vy
o
000

Ak sa na réznych miestach na strane vyskytuju

vyblednuté, vacsinou kruhové plochy:

e Harok papiera mdze byt poSkodeny. Pokuste
sa ulohu znovu vytlacit.

* Vlhkost papiera nie je rovhomerna alebo su
na povrchu papiera vihké Skvrny. Vysku$ajte
inu znacku papiera. (Pozrite , Technické
Specifikacie tlacovych médii“ na strane 63.)

» Cely balik papiera je chybny. Vyrobny proces
moze spbsobit, Ze niektoré oblasti odpudzuju
toner. Vyskusajte iny typ alebo ind znacku
papiera.

* Zmente moznosti tlaciarne a a pokus
zopakujte. Prejdite do okna Predvolby tlace
a kliknite na kartu Paper a nastavte typ
papiera na Thick. (Pozrite ,Otvorenie okna
Tlacovych predvolieb® na strane 36.)

* Ak pomocou uvedeného postupu problém
neodstranite, obratte sa na odborny servis.

Biele Skvrny

Ak sa na stranke vyskytnu biele Skvrny:

» Papier je prili$ hruby a velké mnozstvo
necistot z papiera dopada na vnutorné Casti
zariadenia, takZze moze djst k znecisteniu
prenosového valca. Vycistite vnutorné Casti
zariadenia. (Pozrite ,Cistenie vnutorného
priestoru” na strane 47.)

» Pravdepodobne je nutné vycistit drahu
papiera. (Pozrite ,Cistenie vnutorného
priestoru® na strane 47.)

Vrchna polovica
papiera sa tlaci
svetlejSie ako
zvysSok papiera

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Toner sa mozno dobre neprichytava na tento typ
papiera.
* Zmente moznosti tlaCiarne a pokus zopakuijte.

V okne Predvol'by tlac¢e kliknite na zalozku
Paper a nastavte typ papiera na Recycled.

Zvislé Ciary

AaBhC

AaBbCq
AaBbCq
AaBbCq
AaBbCq

7V N 7 N7 \/

Ak sa na strane vyskytuju zvislé Cierne Ciary:

* Povrch (Cast valca) tonerovej kazety vo vnutri
zariadenia je pravdepodobne poskriabany.
Vyberte tonerovu kazetu a nainstalujte novu.
(Pozrite ,Vymena tonerovej kazety“ na
strane 59.)

Ak sa na strane vyskytuju zvislé biele Ciary:

* Pravdepodobne je znecisteny povrch
laserovej snimacej jednotky LSU vo vnutri
zariadenia. (Pozrite ,Cistenie vnutorného
priestoru® na strane 47.)

Skvrny od tonera

+ Papier pravdepodobne nespifia pozadované
Specifikacie. Mo6ze byt napriklad prilis vihky
alebo drsny. (Pozrite , Technické Specifikacie
tlaCovych médii“ na strane 63.)

* Pravdepodobne doslo k znedisteniu
prenosoveého valca. Vydcistite vnatorné Casti
zariadenia. Kontaktujte zastupcu servisu.

* Pravdepodobne je nutné vycistit drahu
papiera. Kontaktujte zastupcu servisu.

Cierne pozadie

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Ak je tienovanie na pozadi neprijatefné,

postupujte nasledovne:

» Pouzite papier s menSou gramazou. (Pozrite
»Technické Specifikacie tlacovych médii“ na
strane 63.)

» Skontrolujte prevadzkové podmienky:
vo velmi suchom alebo velmi vihkom
prostredi (s relativnou vihkostou vy$Sou ako
80 %) moze byt tiefiovanie na pozadi
vyraznejSie.

* Vyberte staru tonerovu kazetu a nainstalujte
novu. (Pozrite ,Vymena tonerovej kazety“ na
strane 59.)

Odstranovanie problémov_ 55



Stav

Navrhované rieSenia

Rozmazany toner

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc
AaBbCc

Ak je na stranke rozmazany toner:

+ Vycistite vnutorné Casti zariadenia. (Pozrite
,Cistenie vnutorného priestoru“ na strane 47.)

» Skontrolujte typ a kvalitu papiera. (Pozrite
»1echnické Specifikacie tlacovych médii“ na
strane 63.)

* Vyberte tonerovu kazetu a nainstalujte novu.
(Pozrite ,Vymena tonerovej kazety“ na
strane 59.)

Opakované chyby
v zvislom smere

AaBbCc
AaBbCc_

AaBbCc
AaBbCc

AaBbCc_

Ak sa Skvrny na tlaCenej strane opakuju

v pravidelnych intervaloch:

e Tonerova kazeta je pravdepodobne
poskodena. V pripade pretrvavania problému
vyberte staru tonerovu kazetu a nainstalujte
novu. (Pozrite ,Vymena tonerovej kazety” na
strane 59.)

+ Casti zariadenia su pravdepodobne
znecistené tonerom. V pripade, Ze sa chyby
vyskytuju na zadnej strane, problém sa
pravdepodobne odstrani sam po vytlaceni
niekofkych stran.

» Zapekacia jednotka je pravdepodobne
poskodena. Kontaktujte zastupcu servisu.

Stav Navrhované rieSenia
Zdeformované * Ak tvar znakov nie je spravny a pismena su
znaky prehnuté, je papier pravdepodobne prili$ kizky.

VyskuSajte iny papier. (Pozrite , Technické
AaBbCc Specifikacie tlacovych médii“ na strane 63.)
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Strana sa vytlaéi
Sikmo

v~ C 1Y

aBbcj

» Skontrolujte, Ci je papier spravne umiestneny
v zasobniku.

» Skontrolujte typ a kvalitu papiera. (Pozrite
»1echnické Specifikacie tlacovych médii“ na
strane 63.)

» Skontrolujte, ¢i nie su vodiace listy prili§ tesné
alebo prili§ volné vzhfadom na balik papiera.

Necistoty na
pozadi

Necdistoty na pozadi su spésobené Casticami
tonera nepravidelne rozpraSenymi na vytlacenej
strane.

» Papier je pravdepodobne prili§ vlhky. Skuste
tlacit na papier z iného balika. Neotvarajte
baliky papiera, ak to nie je nutné, aby papier
zbyto€ne neabsorboval prili§ vela vihkosti.

* Ak sa nedistoty na pozadi vyskytnu na obalke,
zmente rozvrhnutie tlaCe tak, aby ste zabranili
tlaCi cez oblasti, ktoré maju na druhej strane
prekryvajuce sa okraje. Tlag cez tieto okraje
mbze spbdsobovat problémy.

* Ak roztruseny toner pokryva celu plochu
vytlaGenej strany, nastavte rozliSenie v
softvérovej aplikacii alebo v okne Predvolby
tlace. (Pozrite ,Otvorenie okna Tlacovych
predvolieb“ na strane 36.)

Pokrutenie alebo
zvinenie

» Skontrolujte, ¢i je papier spravne umiestneny
v zasobniku.

« Skontrolujte typ a kvalitu papiera. Pokrutenie
papiera moze spdsobovat vysoka teplota a
vlhkost. (Pozrite ,, Technické Specifikacie
tlaCovych médii“ na strane 63.)

» Obratte balik papiera v zadsobniku papiera.
Skuste papier v zasobniku aj otocit o 180°.

Ciastoéky tonera

sa nachadzaju
okolo hrubo

tlacenych znakov
alebo obrazkov

Toner sa mozno dobre neprichytava na tento typ
papiera.
* Zmente moznosti tlaCiarne a pokus zopakuijte.

V okne Predvol'by tlac¢e kliknite na zalozku
Paper a nastavte typ papiera na Recycled.

AaBbCc

» Skontrolujte, &i je papier spravne umiestneny
v zasobniku.

» Skontrolujte typ a kvalitu papiera. (Pozrite
»1echnické Specifikacie tlacovych médii“ na
strane 63.)

« Obratte balik papiera v zadsobniku papiera.
Skuste papier v zasobniku aj otocit o 180°.

Znecistena zadna
strana vytlackov

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
W BbCc

Skontrolujte, ¢i nedoslo k vysypaniu tonera.
Vycistite vnatorné Casti zariadenia. (Pozrite
,Cistenie vnutorného priestoru” na strane 47.)
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Stav

Navrhované rieSenia

Stav

Navrhované rieSenia

Uplne farebné
alebo ¢ierne listy

* Pravdepodobne nie je spravne nainstalovana
tonerova kazeta. Vyberte kazetu a znovu ju
vlozte do zariadenia.

+ Tonerova kazeta je pravdepodobne chybna.
Vyberte tonerovu kazetu a nainstalujte novu.
(Pozrite ,Vymena tonerovej kazety“ na
strane 59.)

+ Zariadenie pravdepodobne vyzaduje opravu.
Kontaktujte zastupcu servisu.

Na niekol’kych
harkoch sa
opakovane
vyskytuje neznamy
obrazok alebo
dochadza k
vyskytu
nefixovaného
tonera, svetlej
tlace Ci znecisteniu

Zariadenie pravdepodobne pouzivate vo vyske
presahujucej 1 000 m. Vysoka nadmorska vyska
moze ovplyvnit kvalitu tlace a spdsobovat’
napriklad vyskyt nefixovaného tonera alebo
svetlej tlace. Zmerite nastavenie na spravnu
hodnotu nadmorskej vysky zariadenia. (Pozrite
.Nastavenie nadmorskej vySky“ na strane 29.)

Nefixovany toner

AaBb(Cc
AaBbCc

+ Vycistite vnatorné Casti zariadenia. (Pozrite
,Cistenie vnutorného priestoru“ na strane 47.)

« Skontrolujte typ a kvalitu papiera. (Pozrite
»1echnické Specifikacie tlacovych médii“ na
strane 63.)

* Vyberte tonerovu kazetu a nainstalujte novu.
(Pozrite ,Vymena tonerovej kazety“ na
strane 59.)

* 'V pripade, Ze problém pretrvava, zariadenie
pravdepodobne vyZaduje opravu. Kontaktujte
zastupcu servisu.

Bezné problémy v systéme Windows

Stav

Navrhované riesSenia

Pocas instalacie sa
zobrazi hlasenie
»Subor sa uz
pouziva“.

Ukoncgite vSetky spustené aplikacie. Odstrarite
vSetok softvér zo skupiny Pri spusteni a
reStartujte systém Windows. Preinstalujte
ovladac tlaciarne.

Nevytlacené
oblasti v znakoch

Nevytlacené oblasti v znakoch su prazdne oblasti

vo vnutri znakov, ktoré by mali byt dplne Cierne:

* Ak pouzivate priesvitny papier, vyskusajte iny
typ papiera. K tomuto problému obcas
dochadza z dévodu zlozZenia priesvitného
papiera.

« Tlacite na nespravny povrch papiera. Vyberte
papier a otocte ho.

+ Papier pravdepodobne nespifa pozadované
$pecifikacie. (Pozrite , Technické Specifikacie
tlatovych médii“ na strane 63.)

Zobrazia sa hlasenia
»Chyba vSeobecnej
ochrany*,

»Vynimka OE“,
»Spool32“ alebo
,Neopravnena
operacia“.

Ukoncite vSetky ostatné aplikacie, restartujte
systém Windows a zopakuijte tlac.

Zobrazia sa spravy
,»Chyba tlace“,
,»Chyba prekrocenia
c¢asového limitu
tlaciarne“.

Tieto hldsenia sa mézu zobrazit pocas tlace.
Pockajte, kym zariadenie dokon¢i tla€. Ak sa
hlasenie zobrazi v pohotovostnom rezime alebo
po skonceni tlace, skontrolujte pripojenie alebo
vyskyt chyby.

Vodorovné pruhy

Ak sa vyskytuju vodorovné Cierne pruhy alebo
Smuhy:

NaBbCG » Pravdepodobne nie je spravne nainstalovana
i~ tonerova kazeta. Vyberte kazetu a znovu ju

AaBb(Q vloZte do zariadenia.

A a B b * Tonerova kazeta je pravdepodobne chybna.

AN a R AT Vyberte tonerovu kazetu a nainstalujte novu.

g : (Pozrite ,Vymena tonerovej kazety” na

AaBbQd strane 59.)

* V pripade, ze problém pretrvava, zariadenie
pravdepodobne vyZaduje opravu. Kontaktujte
zastupcu servisu.

Pokrutenie Ak je vytlaceny papier pokruteny alebo nie je

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

N

podavany do tlaCiarne, postupujte nasledovne:

» Obratte balik papiera v zasobniku papiera.
Skuste papier v zasobniku aj otocit o 180°.

* Zmente moznosti tla¢iarne a a pokus
zopakujte. Prejdite do okna Predvolby tlace
a kliknite na kartu Paper a nastavte typ
papiera na Thin. (Pozrite ,Otvorenie okna
Tlacovych predvolieb® na strane 36.)

w Dalsie informéacie o chybovych hlaseniach Windows najdete v
pouzivatelskej prirucke k operaénému systému Microsoft Windows,
ktora bola dodana k vasmu pocitacu.
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Bezné problémy v systéme Linux

Stav

Navrhované rieSenia

Bezné problémy v systéme Macintosh

Zariadenie netlaci.

Skontrolujte, Ci je v systéme nainstalovany
ovladag tla¢iarne. Otvorte nastroj Unified
Driver Configurator, prejdite na kartu Printers
v okne Printers configuration a skontrolujte
zoznam dostupnych zariadeni. Skontrolujte,
Ci je zariadenie uvedené v zozname. AK nie,
spustite polozku Add new printer wizard a
nainstalujte zariadenie.

» Skontrolujte, ¢i je zariadenie spustené.
Otvorte okno Printers configuration a
vyberte prislusné zariadenie zo zoznamu
tlaciarni. VSimnite si popis v podokne
Selected printer. Ak popis stavu obsahuje
retazec Stopped, stlacte tlacidlo Start. Po
tomto kroku by malo déjst k obnoveniu
normailnej funkcie zariadenia. Stav ,stopped*
sa mOze aktivovat pri vyskyte niektorych
problémov s tlacou.

» Skontrolujte, ¢i ma vasa aplikacia $pecialnu
moznost tlaCe, ako je napriklad ,-oraw”. Ak je
zadané ,-oraw“ v parametri prikazového
riadka, za u€elom spravnej tlace odstrarite
tento parameter. V aplikacii Gimp front-end
vyberte polozku ,print“ -> ,Setup printer” a
upravte parameter prikazového riadka v
prikazovej polozke.

Stav

Navrhované rieSenia

Subory PDF sa v
tla¢iarni netlacia
spravne. Niektoré
Casti obrazkov, textu
alebo ilustracii
chybaju

Subor PDF sa mozno bude dat vytlacit ako
obrazok. V moznostiach tlace programu Acrobat
zapnite moznost Tlacit’ ako obrazok.

Tla¢ suboru PDF vo forme obrazka potrva
dihSie.

Pocas tlace uvodnej
strany sa niektoré
znaky nezobrazia
normalne

Systém Mac OS nemdze vytvorit' typ pisma pri
tlaci titulného listu. Na Uvodnej strane sa
anglicka abeceda a Cislice zobrazuju normailne.

Pri tla¢i dokumentu
z aplikacie Acrobat
Reader 6.0 alebo
novsej v systéme
Macintosh sa farby
tlacia nespravne

Uistite sa, Ze sa rozliSenie nastavené v ovladadi
zariadenia zhoduje s rozliSenim v aplikacii
Acrobat Reader.

Zariadenie netlaci
celé strany a z
tlacového vystupu
sa vytlaci len
polovica strany.

Ide o znamy problém, ktory sa vyskytuje vtedy,
ked sa farebna tlaciarer pouziva dohromady s
verziou 8.51 alebo starSou aplikacie Ghostscript,
v 64-bitovom Linux OS, a na adrese
bugs.ghostscript.com je tato chyba nahlasena
ako logicka chyba Ghostscript Bug 688252.
Problém je vyrieSeny v AFPL Ghostscript verzie
8.52 a novsej. Problém mozno odstranit’
prevzatim a nainstalovanim najnov$ej verzie
aplikacie AFPL Ghostscript z webovej lokality
http://sourceforge.net/projects/ghostscript/.

Pri tla¢i dokumentu
sa vyskytla chyba
,Cannot open port
device file“ (neda sa
otvorit’ subor
ovladania portu).

V priebehu tla¢e nemerite parametre tlacovej
ulohy (napriklad v rozhrani GUI LPR). Zname
verzie servera CUPS pri akejkolvek zmene
moznosti tlace prerus$ia tlacovu ulohu a pokusia
sa ju znovu spustit’ od zaciatku. Kedze nastroj
Unified Linux Driver uzamkne pocas tlace port,
pri nahlom ukonceni ovladaca zostane port
uzamknuty a nedostupny pre dalSie tlacové
ulohy. Ak doSlo k tejto situacii, skuste uvolnit
port prikazom Release port v okne Port
configuration.

',g Dalsie informéacie o chybovych hlaseniach systému Linux najdete
v pouzivatel'skej prirucke k operatnému systému Linux, ktora bola
dodana k vasmu pocitacu.

@ Dalsie informacie o chybovych hlaseniach systému Macintosh najdete
v pouzivatelskej prirucke k operacnému systému Macintosh, ktora
bola dodana k vasmu pocitacu.
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Spotrebny material

Tato kapitola obsahuje informacie o nakupe spotrebného materialu, prislusenstva a nahradnych Casti pre vase zariadenie.

Tato kapitola obsahuje nasledujtice témy:

* Spobsoby nakupu
* Dostupny spotrebny material

w Dostupné prislusenstvo méze byt v kazdej krajine iné. Zoznam
dostupného spotrebného tovaru a nahradnych sucasti ziskate od
svojho obchodného zastupcu.

Sposoby nakupu

Ak chcete objednat autorizované doplnky, prislusenstvo alebo nahradné
Casti na udrzbu zariadenia Samsung, kontaktujte miestneho distributora
Samsung alebo predajcu, u ktorého ste zariadenie zakupili. M6zete
navstivit’ aj webovu lokalitu www.samsung.com/supplies, kde vyberiete
prisludnu krajinu alebo region a ziskate servisné kontaktné informacie.

Dostupny spotrebny material

Po ukonceni zivotnosti spotrebného materialu mbzete k zariadeniu
objednat nasledujuce typy spotrebného materialu:

Priemerna . ..
Typ vytaznost? Nazov suciastky
Tonerova Priblizne 1500 |« 105 (MLT-D105S)
kazeta so stran +  Region AP: 1052 (MLT-D1052S)
Standardnou

Zivotnost'ou

Vysokokapacit | Priblizne 2 500
na tonerova stran
kazeta

105L (MLT-D105L)
102L (MLT-D102L)

+  Region A 1052L (MLT-D1052L)
«  Regién B% 102L (MLT-D102L)
+  Region C% 102L (MLT-D102L)

- ML-2541: MLT-D102L/XIL

- ML-2547: MLT-D102L/XSW

a.Deklarovana vytaznost v sulade s normou ISO/IEC 19752.

b.Region A: Albansko, Belgicko, Bosna, Bulharsko, Chorvatsko, Cyprus,
Ceska republika, Dansko, Finsko, Francuzsko, Grécko, Holandsko,
Madarsko, Macedodnsko, Nemecko, Norsko, Pol'sko, Portugalsko,
Rakusko, Rumunsko, Slovensko, Slovinsko, Spanielsko, Srbsko,
Svédsko, Svajciarsko, Taliansko, Velka Britania.

c. Region B: India.

d.Region C: Cina.

Pre vymenu kazety s tonerom pozrite ,Vymena tonerovej kazety“ na

strane 59.

@ Zivotnost tonerovej kazety sa méze lisit v zavislosti od pouzitych

moznosti a rezimu tlace.

* Dostupné nahradné diely na udrZzbu zariadenia
* Vymena tonerovej kazety

A Nové tonerové kazety a dalSi spotrebny material je potrebné zakupit' v

rovnakej krajine, v akej bolo zakupené pouzivané zariadenie. V
opacnom pripade nebudu tonerové kazety a dalSie prislusenstvo
kompatibilné so zariadenim, pretoze konfiguracie tonerovych kaziet a
dalSieho prisluSenstva sa v jednotlivych krajinach odlisuju.

A Spolo¢nost Samsung neodporica pouzivanie neoriginalnych kaziet s

tonerom Samsung, ako sU znovu naplnené alebo repasované kazety.
Spolo¢nost Samsung nezarucuje kvalitu tonerovych kaziet inych ako
znacky Samsung. Zaruka zariadenia sa nevztahuje na servis ani
opravy spdsobené pouzivanim inych ako originalnych tonerovych
kaziet Samsung.

Dostupné nahradné diely na udrzbu zariadenia

Za ucelom zabranenia zhorSeniu kvality tlace a problémom s podavanim
papiera v désledku opotrebovania asti zariadenia a za u¢elom udrziavat
zariadenie v Spickovom prevadzkovom stave je potrebné uvedené suciastky
vymenit po vytlaceni stanoveného poctu stran alebo po ukonéeni zivotnosti.

Suciastky Priemerna vytaznost?

Prenosovy valec Priblizne 50 000 stran

Zapekacia jednotka Priblizne 50 000 stran

Snimaci valec Priblizne 50 000 stran

Kazetova jednotka Priblizne 50 000 stran

a.Ovplyvriuje ju pouzivany operacny systém, vykon procesora,
pouzivana aplikacia, sposob pripojenia, typ a format média a zlozitost’
tlaCovej ulohy.

V pripade potreby nakupu uvedenych suciastok kontaktujte predajné
miesto, kde ste zakupili zariadenie.

Vymenu tychto €asti zariadenia smie vykonavat len autorizovany servis,
distributor alebo predajca, od ktorého ste zariadenie zakupili. Zaruka
nepokryva vymenu Casti na udrzbu po skonceni ich zivotnosti.

Vymena tonerovej kazety
'g Kliknutim na tento odkaz spustite animaciu vymeny tonerovej kazety.

Po dosiahnuti predpokladanej zivotnosti tonerovej kazety.

* Na pocitaci sa v okne programu Samsung Printer Status (or Smart
Panel) zobrazi hlasenie o potrebe vymeny tonerovej kazety.

e Zariadenie zastavi tlac.

V tejto faze je potrebné vymenit tonerovu kazetu. Skontrolujte typ tonerovej
kazety zariadenia. (Pozrite ,Dostupny spotrebny material“ na strane 59.)
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Otvorte predny kryt.

. Vyberte tonerovu kazetu.

Vyberte z obalu novu tonerovu kazetu.
Odstrante ochranny papier z kazety potiahnutim baliacej pasky.

Najdite na tonerovej kazete koniec lepiacej pasky. Opatrne vytiahnite
pasku Uplne von z kazety a zahodte ju.

'g * Pri spravnom odstrafiovani by lepiaca paska mala byt dlhSia
ako 60 cm.

» Podrzte tonerovu kazetu a sucasne rovno potiahnite lepiacu
pasku tak, aby ste ju vytiahli von z kazety. Dbajte na to, aby sa
paska nepretrhla. V pripade pretrhnutia pasky znemoznite
dalSie pouzitie tonerovej kazety.

» NaStudujte si napomocné obrazky znazornené na obale
kazety.

Pomaly potraste kazetou 5 alebo 6-krat, aby sa toner vo vnutri kazety
prerozdelil. Takymto spdsobom zabezpecite maximalny pocet kopii
vytla¢enych danou kazetou.

'g Ak sa Cast tonera vysype na odev, zotrite ho suchou tkaninou
a odev vyperte v studenej vode. Horuca voda by zafixovala toner
do vlakna.

& Nedotykajte sa zelenej spodnej Casti tonerovej kazety. Za ucelom
zabranenia kontaktu s tymto miestom pouZzite rukovat na kazete.

7. Uchopte tonerovu kazetu za rukovat a pomaly vlozte kazetu do otvoru

8.

v zariadeni.

Vystupky na stranach kazety a zodpovedajuce drazky v zariadeni zaistia
spravnu poziciu kazety, pokym Uplne nezapadne na miesto.

Zatvorte predny kryt. Skontrolujte, ¢i je kryt bezpeéne zatvoreny.
',g Ak je vystupny zasobnik zatvoreny, otvorte ho.
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Technicke Specifikacie

V tejto kapitole su uvedené technické Specifikacie zariadenia.

Tato kapitola zahiia:

« Specifikacie hardvéru
« Specifikacie prostredia
» Elektrické Specifikacie

» Technické Specifikacie tlatovych médii

w NizSie uvedené technické Specifikacie sa mézu zmenit bez predchadzajiceho oznamenia. Aktualne informacie sa nachadzaju na stranke

www.samsung.com/printer.

Specifikacie hardvéru

Polozka Popis
Rozmery Vyska 197 mm
Hibka 389 mm
Sirka 358 mm
Hmotnost’ Zariadenie so spotrebnym materidlom 7,24 kg
Specifikacie prostredia
Polozka Popis
Hladina hluku? Pohotovostny rezim 26 dB (A)
Rezim tlace 53 dB (A)
Teplota Prevadzka 10az32°C
Skladovanie (rozbalené) 0az40°C
Vihkost’ Prevadzka 20 az 80 % relativnej vihkosti

Skladovanie (rozbalené)

10 az 80 % relativnej vihkosti

a.Hladina akustického tlaku, 1ISO 7779.

Testovana konfiguracia: zakladna indtalacia zariadenia, papier A4, jednostranna tlac.

Technické Specifikacie_ 61


http://www.samsung.com/printer

Elektrické Specifikacie

A Poziadavky na zdroj elektrickej energie zavisia od krajiny alebo regiénu nakupu zariadenia. Nevykonavajte zmeny v prevadzkovom napati. V opacnom
pripade by mohlo déjst k poSkodeniu zariadenia a k strate zaruky.

Polozka Popis
Napajanie? modely s napatim 110 V AC 110-127 V
modely s napatim 220 V AC 220 - 240V
Spotreba energie Priemerny prevadzkovy rezim Menej nez 360 W
Pohotovostny rezim Menej nez 60 W
Usporny rezim Menej nez 5.0 W
RezZim vypnutia Menej nez 0.5 W

a.Spravne napatie, frekvenciu (Hz) a typ elektrického prudu pre toto zariadenie najdete na typovom Stitku.

Technické Specifikacie_ 62



Technické Specifikacie tlacéovych médii

Hmotnost' tlaéového média®/Kapacita®
Typ Format Rozmery
Zasobnik 1 Rucény zasobnik
Plain paper Letter 216 x 279 mm Kancelarsky papier 60 az 90 g/m? 60 az 220 g/m?
Legal 216 x 356 mm « 250 listov hmotnosti 80 g/m? + 1 harok na sebe
US Folio 216 x 330 mm
A4 210 x 297 mm
Oficio 216 x 343 mm
JIS B5 182 x 257 mm 60 az 90 g/m?
ISO B5 176 x 250 mm * 150 harkov s hmotnostou 80 g/
Executive 184 x 267 mm m
A5 148 x 210 mm
AB 105 x 148 mm
Envelope Monarch Env. 98 x 191 mm Nie je k dispozicii v zasobniku 1. 75 az 90 g/m?
No.10 Env. 105 x 241 mm * 1 harok na sebe
DL Env. 110 x 220 mm
C5 Env. 162 x 229 mm
C6 Env. 114 x 162 mm
Thick paper Pozrite ¢ast Plain Pozrite ¢ast’ Plain paper 90 g/m? 90 g/m?
paper * 1 héarok na sebe
Thin paper Pozrite ¢ast Plain Pozrite ¢ast’ Plain paper 60 az 70 g/m? 60 az 70 g/m?
paper * 1 héarok na sebe
Transparency Pozrite ¢ast Plain Pozrite ¢ast Plain paper Nie je k dispozicii v zasobniku 1. 138 az 146 g/m?
paper * 1 héarok na sebe
Labels® Letter, Legal, US Pozrite Cast Plain paper Nie je k dispozicii v zasobniku 1. 120 az 150 g/m?
::So(l)loé?,‘ll’ziclascﬁif\)/’e, « 1 harok na sebe
A5, Statement
Card stock Letter, Legal, US Pozrite ¢ast’ Plain paper Nie je k dispozicii v zasobniku 1. 105 az 163 g/m?
Folio, A4, JIS B5, * 1 harok na sebe
ISO B5, Executive,
A5, Statement,
PostCard 4x6
Minimalny format (vlastny) 76 x 127 mm 60 az 163 g/m?
Maximalny format (vlastny) 216 x 356 mm

a.Ak je hmotnost média vassia ako 120 g/m?, papier vkladajte do zasobnika po jednom harku.
b.Maximalna kapacita zavisi od hmotnosti tlacového média, jeho hrubky a od podmienok okolitého prostredia.
c. Hladkost: 100 az 250 (sheffield).
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Contact SAMSUNG worldwide

If you have any comments or questions regarding Samsung products, contact the Samsung customer care center.

Country/Region Customer Care Center Web Site
ALBANIA 42 27 5755
ARGENTINE 0800-333-3733 www.samsung.com
ARMENIA 0-800-05-555
AUSTRALIA 1300 362 603 Www.samsung.com
AUSTRIA 0810-SAMSUNG (7267864, € 0.07/min) Www.samsung.com
AZERBAIJAN 088-55-55-555
BAHRAIN 8000-4726 www.samsung.com
BELARUS 810-800-500-55-500
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be (Dutch)
www.samsung.com/be_fr (French)
BOSNIA 05 133 1999
BRAZIL 0800-124-421 Www.samsung.com
4004-0000
BULGARIA 07001 33 11 www.samsung.com
CANADA 1-800-SAMSUNG (726-7864) Www.samsung.com
CHILE 800-SAMSUNG (726-7864) WwWW.samsung.com
CHINA 400-810-5858 www.samsung.com
COLOMBIA 01-8000112112 www.samsung.com
COSTA RICA 0-800-507-7267 WwWWw.samsung.com
CROATIA 062 SAMSUNG (062 726 7864) WwWW.samsung.com
CZECH REPUBLIC 800-SAMSUNG (800-726786) Www.samsung.com
Samsung Zrt., ¢eska organizacni slozka, Oasis Florenc, Sokolovska394/17, 180 00, Praha 8
DENMARK 70701970 www.samsung.com
DOMINICA 1-800-751-2676 Www.samsung.com
ECUADOR 1-800-10-7267 Www.samsung.com
EGYPT 0800-726786 www.samsung.com
EIRE 0818 717100 Www.samsung.com
EL SALVADOR 800-6225 Www.samsung.com
ESTONIA 800-7267 WwWW.samsung.com
FINLAND 030-6227 515 Www.samsung.com
FRANCE 0148 63 00 00 www.samsung.com
GERMANY 01805 - SAMSUNG (726-7864 € 0,14/min) WwWW.samsung.com
GEORGIA 8-800-555-555
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Country/Region Customer Care Center Web Site
GREECE IT and Mobile : 80111-SAMSUNG (80111 7267864) from land line, local charge/ Www.samsung.com
from mobile, 210 6897691 Cameras, Camcorders, Televisions and Household
AppliancesFrom mobile and fixed 2106293100
GUATEMALA 1-800-299-0013 www.samsung.com
HONDURAS 800-27919267 WwWW.samsung.com
HONG KONG (852) 3698-4698 www.samsung.com/hk
www.samsung.com/hk_en/
HUNGARY 06-80-SAMSUNG (726-7864) WwWW.samsung.com
INDIA 3030 8282 www.samsung.com
1800 3000 8282
INDONESIA 0800-112-8888 Www.samsung.com
021-5699-7777
IRAN 021-8255 www.samsung.com
ITALY 800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
JAMAICA 1-800-234-7267 www.samsung.com
JAPAN 0120-327-527 www.samsung.com
JORDAN 800-22273 www.samsung.com
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 (GSM:7799) WwWW.samsung.com
KOSOVO +381 0113216899
KUWAIT 183-2255 Www.samsung.com
KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500 WwWW.samsung.com
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com
LITHUANIA 8-800-77777 Www.samsung.com
LUXEMBURG 26103 710 Www.samsung.com
MALAYSIA 1800-88-9999 www.samsung.com
MACEDONIA 023 207 777
MEXICO 01-800-SAMSUNG (726-7864) Www.samsung.com
MOLDOVA 00-800-500-55-500
MONTENEGRO 020 405 888
MOROCCO 080 100 2255 Www.samsung.com
NIGERIA 080-SAMSUNG(726-7864) WwWW.samsung.com
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/min) Www.samsung.com
NEW ZEALAND 0800 SAMSUNG (0800 726 786) Www.samsung.com
NICARAGUA 00-1800-5077267 WwWwW.samsung.com
NORWAY 815-56 480 Www.samsung.com
OMAN 800-SAMSUNG (726-7864) Www.samsung.com
PANAMA 800-7267 www.samsung.com
PERU 0-800-777-08 WWww.samsung.com
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Country/Region

Customer Care Center

Web Site

PHILIPPINES 1800-10-SAMSUNG (726-7864) WwWw.samsung.com
1-800-3-SAMSUNG (726-7864)
1-800-8-SAMSUNG (726-7864)
02-5805777
POLAND 0801 1SAMSUNG (172678) www.samsung.com
022-607-93-33
PORTUGAL 80820-SAMSUNG (726-7864) WwWW.samsung.com
PUERTO RICO 1-800-682-3180 WwWw.samsung.com
RUMANIA 08010 SAMSUNG (08010 726 7864) only from landline, local network Romtelecom | www.samsung.com
- local tariff /021 206 01 10 for landline and mobile, normal tariff.
RUSSIA 8-800-555-55-55 WwWw.samsung.com
SAUDI ARABIA 9200-21230 Wwww.samsung.com
SERBIA 0700 SAMSUNG (0700 726 7864) WwWW.samsung.com
SINGAPORE 1800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
SLOVAKIA 0800-SAMSUNG (726-7864) Wwww.samsung.com
SOUTH AFRICA 0860 SAMSUNG (726-7864) WwWW.samsung.com
SPAIN 902-1-SAMSUNG(902 172 678) www.samsung.com
SWEDEN 0771 726 7864 (SAMSUNG) www.samsung.com
SWITZERLAND 0848-SAMSUNG (7267864, CHF 0.08/min) www.samsung.com/ch
www.samsung.com/ch_fr/
TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500 Www.samsung.com
TAIWAN 0800-329-999 www.samsung.com
THAILAND 1800-29-3232 www.samsung.com
02-689-3232
TRINIDAD & TOBAGO 1-800-SAMSUNG (726-7864) Wwww.samsung.com
TURKEY 444 77 11 www.samsung.com

UAE 800-SAMSUNG (726-7864) WWW.samsung.com
UK 0330 SAMSUNG (726-7864) Www.samsung.com
US.A 1-800-SAMSUNG (726-7864) Www.samsung.com
UKRAINE 0-800-502-000 www.samsung.com/ua
www.samsung.com/ua_ru
UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 Www.samsung.com
VENEZUELA 0-800-100-5303 www.samsung.com
VIETNAM 1 800 588 889 Www.samsung.com
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Slovnik pojmov

Nasledovny slovnik pojmov vam poméze oboznamit’ sa s vyrobkom
pochopenim terminolégie bezne pouzivanej v tladi a tiez spominanej
v tejto prirucke.

',g

802.11

802.11 je subor pravidiel pre komunikaciu pre bezdrétovu lokalnu siet
(WLAN), ktoré vyvinul vybor pre predpisy IEEE LAN/MAN (IEEE 802).

802.11b/g/n

Normy 802.11b/g/n mbzu zdielat ten isty hardvér a pouzivat pasmo
2,4 GHz. Norma 802.11b podporuje Sirku pasma az 11 Mbps; norma
802.11n podporuje Sirku pasma az 150 Mbps. Zariadenia 802.11b/g/n
mozu obcas trpiet rusenim od mikrovinnych rur, bezdrétovych telefénov
a zariadeni Bluetooth.

pristupovy bod,

Pristupovy bod (AP) alebo bezdrétovy pristupovy bod (WAP) je
zariadenie, ktoré pripaja bezdrétové komunikacné zariadenia

do bezdrétovych lokalnych sieti (WLAN) a pdsobi ako centralny vysielac
a prijimac radiovych signalov WLAN.

ADF

Automaticky podava¢ dokumentov (ADF) je mechanizmus, ktory
automaticky poda pdvodny list papiera, aby zariadenie mohlo
naskenovat urcité mnozstvo papiera naraz.

AppleTalk

AppleTalk je propietarny subor protokolov vyvinuty spolocnostou Apple,
Inc. pre pocitaové siete. Bol su€astou pdvodného pocitata Macintosh
(1984) a teraz ho spolo¢nost Apple odmieta v prospech sieti TCP/IP.

Bitova hlbka

Pojem z oblasti pocitaovej grafiky popisujuci pocet bitov pouzitych

na zobrazenie farby jedného pixla v bitovo mapovanom obrazku. Vacsia
hibka farby poskytuje $irsi rozsah odlidnych farieb. So zvy$ovanim poétu
bitov sa po¢et moznych farieb stava neprakticky velkym pre farebnu
mapu. 1-bitova farba sa bezne nazyva monochromaticka alebo
Ciernobiela.

BMP

Bitovo mapovany graficky format interne pouzivany grafickym
podsystémom Microsoft Windows (GDI) a bezne pouzivany ako
jednoduchy format grafického suboru na tejto platforme.

BOOTP

Protokol Bootstrap. Sietovy protokol pouzivany sietovym klientom

na automatické ziskanie jeho adresy IP. Zvy€ajne sa to dosiahne
samozavadzacim procesom pocitacov alebo na nich spustenych
operacnych systémov. Servery BOOTP priraduju kazdému klientovi
adresu IP zo skupiny adries. BOOTP umoznuje pocitatom ,bez diskov*

ziskat' adresu IP pred nacitanim akéhokolvek pokrocilého operacného
systému.

CcCcD

Obvod s vazbou nabojom (CCD) je hardvér, ktory umoznuje
skenovanie. Zaistovaci mechanizmus CCD sa tiez pouziva
na uchytenie modulu CCD, aby pri pohybe zariadenia nedoslo
k Ziadnemu poskodeniu.

Triedenie kopii
Triedenie kopii je proces tlace uloh s mnohymi vytlackami v supravach.

Ked je zvolené triedenie koépii, zariadenie vytlaci celu supravu pred
tlacou dodato€nych kopii.

Ovladaci panel

Ovladaci panel je plochy, zvy€ajne vertikalny priestor, kde su zobrazené
ovladacie alebo monitorovacie nastroje. Zvy€ajne sa nachadzaju
na prednej strane zariadenia.

Pokrytie

Je to tlagiarensky pojem pouzivany na meranie spotreby tonera pri tlaci.
Napriklad pokrytie 5 % znamena, Ze papier formatu A4 ma na sebe
priblizne 5 % obrazkov alebo textu. Takze ak papier alebo original
obsahuje komplikované obrazky alebo vefa textu, pokrytie bude vyssie
a zaroven spotreba tonera bude zodpovedat’ tomuto pokrytiu.

Ccsv

Ciarkou oddelené hodnoty (CSV). Typ forméatu stborov; CSV sa
pouziva na vymenu udajov medzi réznorodymi aplikaciami. Format
suborov, tak, ako sa pouziva v aplikacii Microsoft Excel, sa stal pseudo
Standardom v celom odvetvi, dokonca aj medzi platformami inymi ako
Microsoft.

DADF

DADF (Duplex Automatic Document Feeder), alebo duplexny
automaticky podavac, je mechanizmus, ktory automaticky podava

a preklapa predlohu dokumentu tak, aby zariadenie mohlo naskenovat
obe strany tejto predlohy.

Predvolené nastavenie

Hodnota alebo nastavenie, ktoré je uc€inné, ked vyberiete tlaciaren
zo Skatule, ked ju vynulujete alebo prvykrat zapnete.

DHCP

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) je sietovy protokol medzi
klientom a serverom. Server DHCP poskytuje konfiguraéné parametre
podla poziadaviek klienta DHCP, vo v§eobecnosti, informacie potrebné
na to, aby klient mohol byt su¢astou siete IP. DHCP tiez poskytuje
mechanizmus pre alokaciu adries IP pre klientov.
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DIMM

Dualny pamatovy modul ,v rade” (DIMM), maly integrovany obvod, ktory
obsahuje pamat. DIMM uchovava vSetky udaje v pristroji, napr. udaje
o tlaci, prijaté faxové udaje.

DLNA
DLNA (Digital Living Network Alliance) je Standard, ktory umozriuje

zariadeniam v domace;j sieti zdielat informacie s ostatnymi po celej sieti.

DNS

Server doménovych nazvov (DNS) je systém, ktory uchovava informacie
spojené s doménovymi nazvami v distribuovanej databaze na sietach,
napr. na Internete.

Bodova maticova tlaciaren

Bodova maticova tlaciaren je pocitacova tlaciaren s tlacovou hlavou,
ktora sa pohybuje na stranke z jednej strany na druhu a tlaci narazom,
pritla€ajuc textilnu stuhu namoc€enu v atramente na papier, ako pisaci
stroj.

DPI

Body na palec (DPI) je meranie rozli$enia, ktoré sa pouziva
pri skenovani a tlaci. Vo vieobecnosti, vysSie DPI zaru€uje vysSie
rozliSenie, viditelnejSie detaily v obraze a vacsiu velkost suboru.

DRPD

DRPD (Distinctive Ring Pattern Detection), alebo detekcia odliSného
typu zvonenia. Ide o sluzbu telekomunikacnej spolo¢nosti, ktora
pouzivatefovi umoznuje pouzivat jednu telefonnu linku pre komunikaciu
na viacerych telefénnych &islach.

Obojstranna tla¢

Mechanizmus, ktory automaticky prevrati list papiera, aby zariadenie
mohlo tladit’ (alebo skenovat) na oboch stranach papiera. Tlaciaren
vybavena duplexnou jednotkou vie tlacit na obe strany papiera pocas
jedného tlacového cyklu.

Zat'azenie

ZataZenie je pocet stranok, ktoré za mesiac neovplyvni vykonnost
tlaciarne. ZvyC€ajne maju tlaCiarne obmedzenia tykajuce sa zivotnosti,
napr. poget stranok za rok. Zivotnost znamena priemernt kapacitu
vytlackov, zvy€ajne v zaruénej lehote. Napriklad, ak je zatazenie 48 000
stran za mesiac pri predpokladanych 20 pracovnych dnoch, limit
tlaCiarne je 2 400 stran na deri.

ECM

Rezim oprav chyb (ECM) je volitelny prenosovy rezim zabudovany

do faxov alebo faxmodemov triedy 1. Automaticky deteguje a opravuje
chyby v procese faxového prenosu, ktoré su niekedy spésobené Sumom
na telefénnej linke.

Emulation

Emulacia je technika, pri ktorej jedno zariadenie ziskava rovnaké
vysledky ako zariadenie iné.

Emulator duplikuje funkcie jedného systému pomocou iného systému
tak, aby sa tento druhy systém spraval rovnakym spésobom ako systém
prvy. Emulacia sa sustreduje na presnu reprodukciu externého
spravania, je opakom simulacie, ktora sa tyka simulacie abstraktného
modelu systému, pricom sa €asto berie do Uvahy jeho interny stav.

Ethernet

Ethernet je pocitacova sietova technoldgia vyuzivajuca ramce

pre lokalne siete (LAN). Definuje kabelaz a signaly pre fyzicku vrstvu
a formaty ramcov a protokoly pre riadenie pristupu k médiam (MAC)/
linkovu vrstvu modelu OSI. Ethernet je vacsinou Standardizovany ako
norma IEEE 802.3. Stal sa najrozSirenejSou technologiou LAN
pouzivanou od 90. rokov az do sucasnosti.

EtherTalk

Subor protokolov vyvinutych spolo€nostou Apple Computer
pre pocitacové siete. Bol su€astou poévodného pocitaca Macintosh
(1984) a teraz ho spolo¢nost Apple odmieta v prospech sieti TCP/IP.

FDI

Rozhranie pre cudzie zariadenia (FDI) je karta nainStalovana v pristroji,
ktora umoznuje pripojenie zariadenia tretej strany, napr. zariadenia

na mince alebo Citacky kariet. Tieto zariadenia umozniuju sluzbu
platenia za vytlatok na vasom zariadeni.

FTP

Protokol na prenos suborov (FTP) je bezne pouzivany protokol
na vymenu suborov v akychkolvek sietach, ktoré podporuju protokol
TCP/IP (napriklad Internet alebo intranet).

Fixaéna jednotka

Cast' laserovej tlagiarne, ktora tavi toner na tladové média. Pozostava z
ohrievacieho valca a pritlaného valca. Ked sa toner prenesie na papier,
fixaéna jednotka aplikuje teplo a tlak, aby toner zostal na papieri nastalo.
Preto je papier teply, ked vyjde z laserovej tlaCiarne.

Brana

Spojenie medzi pocitaCovymi sietami alebo medzi pocitaCovou sietou
a telefénnou linkou. Je velmi popularna, pretoze je to pocitac alebo siet,
ktora umoznuje pristup k inému pocitacu alebo sieti.

Stupnica sivej

Odtiene sivej farby, ktoré predstavuju svetlé a tmavé ¢asti obrazu, ked
sa farebné obrazy skonvertuju na Ciernobiele; farby su reprezentované
réznymi odtierimi sivej.

Polotony

Typ obrazu, ktory simuluje stupnicu sivej zmenou poctu bodov. Velmi
zafarbené oblasti pozostavaju z velkého poctu bodov a svetlejSie oblasti
obsahuju mensi pocet bodov.

Mass storage device (velkokapacitné pamat'ové
zariadenie)

Velkokapacitné pamatové zariadenie, obvykle nazyvany pevny disk, je
energeticky nezavislé ulozné zariadenie, ktoré uklada digitalne
kédované data na rychle sa otacajuce platne s magnetickym povrchom.
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IEEE

Institut elektrotechnickych a elektronickych inzinierov (IEEE) je
medzinarodna neziskova profesionalna organizacia na rozvoj
technoldgii suvisiacich s elektrinou.

IEEE 1284

Normu paralelného portu 1284 vyvinul Institut elektrotechnickych

a elektronickych inzinierov (IEEE). Pojem ,,1284-B* oznacuje Specificky
typ konektora na konci paralelného kabla, ktory sa pripaja k periférnemu
zariadeniu (napriklad k tlaciarni).

Intranet

Sukromna siet, ktora pouziva internetové protokoly, sietové pripojenia,
pripadne verejny telekomunikacny systém na bezpecné zdielanie Casti
informacii alebo prevadzky organizacie so svojimi zamestnancami.
Niekedy tento pojem oznacuje iba najviditelnejsiu sluzbu, internu
webovu lokalitu.

IP Address

Adresa internetového protokolu (IP) je jedine¢né €islo, ktoré zariadenia
pouzivaju na vzajomnu identifikaciu a komunikaciu na sieti pomocou
normy Internet Protocol.

IPM

Obrazky za minutu (IPM) je spdsob merania rychlosti tlaciarne. Rychlost
IPM oznacuje pocet jednostrannych listov, ktoré dokaze tlaciarer
dokoncit za jednu minutu.

IPP

Internetovy tlacovy protokol (IPP) definuje Standardny protokol pre tlag,
priCom tiez spravuje tlag, velkost médii, rozliSenie atd. IPP sa da
pouzivat lokalne alebo prostrednictvom Internetu pre stovky tlaciarni

a podporuje tiez riadenie pristupu, autentifikaciu a kédovanie, vdaka
¢omu je ovela schopnejSim a bezpecnejsim rieSenim pre tla¢ ako
starSie rieSenia.

IPX/SPX

IPX/SPX je skratkou pre internetovd vymenu paketov/usporiadanu
vymenu paketov. Je to sietovy protokol pouzivany operacnymi
systémami Novell NetWare. IPX aj SPX poskytuju sluzby pripojenia
podobne ako TCP/IP, pricom protokol IPX je podobny IP a SPX je
podobny TCP. IPX/SPX bol pévodne ureny pre lokalne siete (LAN) a je
to na tento ucel velmi ucinny protokol (zvy€ajne jeho vykonnost
presahuje vykonnost TCP/IP na LAN).

ISO

Medzinarodna organizacia pre Standardizaciu (ISO) je medzinarodna
normativna organizacia pozostavajuca zo zastupcov narodnych
normativnych agentur. Vydava celosvetové priemyselné a obchodné
normy.

ITU-T

Medzinarodna telekomunikand unia je medzinarodna organizécia
sltziaca na Standardizaciu a regulaciu medzinarodného radiového
vysielania a telekomunikacii. Medzi jej hlavné ulohy patri
Standardizacia, alokacia radiového spektra a organizacia medzispojeni

medzi réznymi krajinami umoznujucimi medzinarodné telefonické
hovory. Pismeno T v skratke ITU-T potom znamena telekomunikéacie.

Tabulka ITU-T €. 1

Standardizovana skusobna tabulka vydana ITU-T pre faxovy prenos
dokumentov.

JBIG

JBIG (Joint Bi-level Image Experts Group) je norma na kompresiu
obrazu bez straty presnosti alebo kvality, ktora bola vytvorena

na kompresiu binarnych obrazov, najma pre faxy, ale da sa tiez pouzit
na inych obrazoch.

JPEG

JPEG (Joint Photographic Experts Group) je najpouzivanejSia
Standardna metoda stratovej kompresie fotografickych obrazkov. Je to
format pouzivany na uchovavanie a prenos fotografii na Internete.

LDAP

LDAP (Lightweight Directory Access Protocol) je sietovy protokol
pre dotazovanie sa a modifikaciu sluzieb adresarov spustenych na TCP/
IP.

LED indikator

Svetlo emitujuca diéda (LED) je polovodi¢ové zariadenie, ktoré
zobrazuje stav stroja.

LSU

LSU je laserova skenovacia jednotka, ktora vytvara obrazky s
elektrickym potencialom na valci OPC tym, Ze zameriava laserovy 1U¢
cez rotujuce polygonalne zrkadlo a nasledne cez SoSovku.

Adresa MAC

Adresa prenosového protokolu pristupu na médium je adresa

s jedine¢nym identifikatorom spojenim so sietovym adaptérom. Adresa
MAC je jedineCny 48-bitovy identifikator, zvyajne sa zapisuje ako 12
hexadecimalnych znakov zoskupenych v paroch (napr.
00-00-0c-34-11-4e). Tato adresa je zvy€ajne pevne zakédovana

v sietovej karte (NIC) vyrobcom a pouZziva sa ako pomécka

pre smerovace pokusajuce sa lokalizovat’ zariadenia vo velkych
sietach.

MFP

Multifunkéné periférne zariadenie (MFP) je kancelarsky pristroj, ktory
v sebe spaja viacero pristrojov, napr. tladiaren, kopirku, fax, skener atd.

MH

Modifikovana Huffmanova metéda (MH) je metéda kompresie

na znizenie mnozstva udajov, ktoré sa musia preniest medzi dvomi
faxovymi pristrojmi, aby sa preniesol obraz odporu¢any ITU-T T.4. MH
je sekvencna kddovacia schéma pouzivajuca zoznam kodov, ktora je
optimalizovana, aby ucinne skomprimovala biele miesta. KedZe vacésina
faxov pozostava najma z bielych Casti, skracuje sa tym ¢as prenosu
pre vacsinu faxov.
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MMR

MMR (Modified Modified READ) je metdda kompresie odporu¢ana
ITU-T T.6.

Modem

Zariadenie, ktoré moduluje nosny signal pre zakédovanie digitalnych
informacii a tiez demoduluje takyto nosny signal, aby sa prenesené
informacie odkodovali.

MR

MR (Modified Read) je metdda kompresie odpori¢ana ITU-T T.4. MR
koduje prvy naskenovany riadok pomocou MH. Druhy riadok sa porovna
s prvym, urCia sa rozdiely a potom sa rozdiely zakéduju a odoslu.

NetWare

Sietovy operacny systém vyvinuty spolo¢nostou Novell, Inc. Najskor
vyuzival kooperativny multitasking na spustanie réznych sluzieb na PC
a sietové protokoly boli zaloZzené na prototypovom zasobniku Xerox
XNS. Dnes NetWare podporuje TCP/IP, ako aj IPX/SPX.

opPC

Organicky fotovodi¢ (OPC) je mechanizmus, ktory vytvara virtualny
obraz pre tla¢ pomocou laserového lu¢a emitovaného z laserovej
tlaCiarne a ma zvyc€ajne zelenu alebo sivu farbu a valcovity tvar.
Povrch valca v zobrazovacej jednotke sa pouzivanim v tlaciarni (pri
styku s kefou kaziet, €istiacim mechanizmom a papierom) pomaly
opotrebovava — je potrebné ju riadne menit..

Originaly

Prvy priklad nie€oho, napriklad dokumentu, fotografie alebo textu, atd,
ktory sa kopiruje, reprodukuje alebo preklada, aby sa z neho vytvorili
dalSie, ale ktory nie je skopirovany alebo odvodeny od nie¢oho iného.

osl

Prepojenie otvorenych systémov (OSI) je model vyvinuty
Medzinarodnou organizaciou pre Standardizaciu (ISO) pre ucely
komunikacie. OSI ponuka Standardny, modularny pristup k navrhu sieti,
ktory rozdeluje pozadovany subor komplexnych funkcii na fahSie
spracovatelné, samostatné funkéné vrstvy. Tymito vrstvami su (zhora
dole): aplika¢na, prezentacna, relacna, transportna, sietova, linkova

a fyzicka.

PABX

PABX (Private Automatic Branch Exchange) je automaticka teleféonna
poboc¢kova ustredna v sukromnej firme.

PCL

Jazyk riadenia tla¢iarni (PCL) je jazyk popisu stranky (PDL) vyvinuty
spolo€nostou HP ako tlacovy protokol a stal sa priemyselnou normou.
Pbévodne bol vyvinuty pre jedny z prvych atramentovych tlaciarni, avsak
postupne bol vytvoreny pre rézne urovne tepelnych, bodovych

a strankovych tlaciarni.

PDF

Format prenosného dokumentu (PDF) je autorizovany format suboru
vyvinuty spolo¢nostou Adobe Systems na reprezentaciu
dvojrozmernych dokumentov vo formate nezavislom od zariadenia

a rozliSenia.

PostScript

PostScript (PS) je jazyk popisu stranky a programovaci jazyk pouzivany
najma v oblasti elektroniky a stolovych typografickych systémov. Ten je
spusteny v interpretanom programe na vytvorenie obrazu.

Ovladac tlaciarne

Program pouZzivany na vysielanie prikazov a prenos udajov z pocitaca
do tlaciarne.

Tlacové média
Média ako papier, obalky, Stitky a transparentné folie, ktoré sa daju
pouzit' s tlac¢iarfiou, skenerom, faxom alebo kopirkou.

PPM

Stranky za minutu (PPM) je sp6sob merania na ur€enie rychlosti prace
tlaCiarne, oznacuje pocCet stran, ktoré tlaciaren dokaze vytlacit' za jednu
minutu.

Subor PRN

Rozhranie pre ovladac¢ zariadenia, umozniuje softvéru komunikovat
s ovladaCom zariadenia pomocou Standardnych vstupno-vystupnych
systémovych volani, ¢o zjednodusuje vela uloh.

Protokol

Dohoda alebo norma, ktora riadi alebo umozriuje spojenie, komunikaciu
a prenos Udajov medzi dvomi pocitacovymi zariadeniami.

PS
Pozri PostScript.

PSTN

Verejna telefonna siet (PSTN) je siet verejnych svetovych spinacich
telefonnych sieti ktora, v priemyselnych prevadzkach, je zvy€ajne
smerovana cez telefébnnu ustrednu.

RADIUS

Vzdialené overenie volajuceho pouzivatela (RADIUS) je protokol

pre overenie a Uctovanie vzdialeného pouzivatela. RADIUS umozriuje
centralizovanej sprave autentifikaénych dat (ako st pouzivatel'ské mena
a hesla) pouzivat koncept AAA (overenie, autorizovanie a zaznam)

na spravu pristupu na siet.

Resolution

Ostrost obrazu merana v bodoch na palec (DPI). Cim vy$sie je dpi, tym
lepsie je rozlisenie.
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SMB

Blok sprav servera (SMB) je sietovy protokol pouzivany najma

na zdielanie suborov, tla¢iarni, sériovych portov a na réznu komunikaciu
medzi uzlami v sieti. Poskytuje tiez autorizovany medziprocesny
komunikacny mechanizmus.

SMTP

Prenosovy protokol jednoduchej posty (SMTP) je norma pre e-mailovu
komunikaciu v sieti Internet. SMTP je pomerne jednoduchy textovy
protokol, pri ktorom sa urci jeden alebo viacero prijemcov spravy

a potom sa odosle text spravy. Je to protokol typu klient-server, kde
klient odosiela e-mailovu spravu na server.

SSID

Identifikator balika sluzieb (SSID) je nazov bezdrétovej lokalnej siete
(WLAN). V8etky bezdrétové zariadenia vo WLAN pouzivaju rovnaké

SSID za u¢elom vzajomnej komunikacie. SSID rozliSuju velké a malé
pismena a maju maximalnu dizku 32 znakov.

Subnet Mask

Maska podsiete sa pouziva v spojeni so sietovou adresou na rozliSenie,
ktora Cast adresy je sietova adresa a ktora Cast je hostitel'ska adresa.

TCP/IP

Protokol riadenia prenosu (TCP) a internetovy protokol (IP); subor
komunikacnych protokolov, ktoré implementuju protokolovy zasobnik,
na ktorom je spusteny Internet a vac¢sina komerénych sieti.

TCR

Sprava o potvrdeni prenosu (TCR) uvadza podrobnosti o kazdom
prenose, napriklad stav prenosu, vysledok prenosu a pocet odoslanych
sprav. Da sa nastavit, aby sa tato sprava tlacila po kazdom prenose
alebo iba po neuspesSnych prenosoch.

TIFF

Format suboru oznacenej snimky (TIFF) je bitmapovy obrazovy format
s premenlivym rozliSenim. TIFF popisuje obrazové udaje, ktoré
zvycajne pochadzaju zo skenerov. Obrazky TIFF vyuzivaju tzv. tagy, ¢o
su klu€ové slova, ktoré definuju charakteristiky obrazka obsiahnuté

v subore. Tento pruzny a od platformy nezavisly format sa da pouzivat
pre obrazky, ktoré boli vytvorené roznymi aplikaciami na spracovanie
obrazu.

Kazeta s tonerom

Druh nadobky pouzivany v zariadeni (napriklad tlaciarni) obsahujtica
toner. Toner je prasok pouzivany v laserovych tlaCiarfiach a kopirkach,
ktory vytvara text a obrazky na tlacenom papieri. Toner je mozné tavit
kombinaciou tepla a tlaku fixacnej jednotky, ¢im sa prichyti k viaknam
Vv papieri.

TWAIN

Priemyselna norma pre skenery a softvér. Pri pouzivani skenera

s podporou TWAIN a programu s podporou TWAIN je mozné spustit’
skenovanie z tohto programu. Je to rozhranie API pre zachytenie
obrazka pre operacné systémy Microsoft Windows a Apple Macintosh.

Cesta UNC

Jednotna dohoda pre pomenovavanie (UNC) je Standardny spdsob
pre pristup k ¢astiam siete vo Window NT a inych produktoch
spoloénosti Microsoft. Format cesty UNC je nasledovny: \\<nazov
servera>\<nazov zdielanej polozky>\<nazov adresara>

URL

Jednotny lokalizator zdrojov (URL) je globalna adresa dokumentov

a zdrojov na Internete. Prva Cast adresy znamena, aky protokol sa
pouziva, druha ¢ast Specifikuje adresu IP alebo doménu, kde sa zdroj
nachadza.

usB

Univerzalna sériova zbernica (USB) je norma, ktoru vyvinula spolo¢nost
USB Implementers Forum, Inc., na spajanie pocitacov a periférnych
zariadeni. Na rozdiel od paralelného portu je USB uréené na su¢asné
pripojenie jedného portu USB pocitaca k viacerym periférnym
zariadeniam.

Watermark

Vodoznak je viditelny obrazok alebo vzor v papieri, ktory sa zd4 byt
svetlejSi pri pohlade proti svetlu. Vodoznaky sa po prvykrat objavili

v meste Bologna v Taliansku v r. 1282; pouzivali ich vyrobcovia papiera
na oznacenie svojich vyrobkov a pouzivali sa tiez na postovych
znamkach, bankovkach a inych vliadnych dokumentoch na zabranenie
falSovania.

WEP

Wired Equivalent Privacy (WEP) (ochrana osobnych udajov
ekvivalentna drotovej) je bezpecnostny protokol, Specifikovany v IEEE
802.11 na poskytnutie rovnakej urovne zabezpecenia ako v drbtovej
LAN. WEP poskytuje zabezpecenie kddovanim udajov cez radiovy
prenos, takze udaje su chranené pri prenose z jedného koncového bodu
k dalSiemu.

WIA

Obrazova architektura Windows (WIA) je obrazova architektura, ktora
bola pévodne predstavena v systémoch Windows Me a Windows XP. Z
tychto operanych systémov sa da spustit skenovanie pomocou
skenera spolupracujuceho s WIA.

WPA

Chraneny pristup k Wi-Fi (WPA) je trieda systémov na zabezpecenie
bezdrétovych (Wi-Fi) pocitacovych sieti, ktoré boli vytvorené za ucelom
zlepsSenia vlastnosti zabezpecenia WEP.

WPA-PSK

WPA predbezne zdielany klu¢ (WPA Pre-Shared Key) je Specialny
rezim WPA pre malé firmy a domacich pouzivatelov. Zdielany klu¢
alebo heslo je konfigurované v bezdrétovom pristupovom bode (WAP)
a vSetkych bezdrétovych laptopoch a stolovych zariadeniach. WPA-PSK
vygeneruje jedinecny klIU¢ pre kazdu relaciu medzi bezdrotovym
klientom a asociovanym WAP pre lepSie zabezpecenie.
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WPS

WPS (Wi-Fi Protected Setup) je Standard pre zriadenie bezdrétovej
domacej siete. Ak vas bezdrétovy pristupovy bod podporuje WPS,
mozete jednoducho nakonfigurovat bezdrotové sietové pripojenie bez
pouzitia pocitaca.

XPS

XPS (XML Paper Specification) je Specifikacia jazyka PDL (Page
Description Language) a novy format dokumentov, ktoré boli vyvinuté
spolo¢nostou Microsoft s ciefom priniest vyhody v oblasti prenosnych
a elektronickych dokumentov. Tato Specifikacia je zalozena na formate
XML a vyuziva nové tlacové postupy a format vektorovych dokumentov
nezavisly od zariadeni.
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